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Uvod

Popis vyrobku

Vyrobek je 3fazovy odsavac prachu. Vzduch

s polétavym prachem prochazi saci hadici do saciho
ventilu. Vyrobek oddéluje prachové ¢astice od vzduchu.
Castice padaji do plastového sacku na spodni strané
vyrobku.

Zamyslené pouZiti

WSTRAHAZ Zabrarite nasati

zdroju vzniceni, horkych ¢astic, kapalin,

vybusnych materiald a nestabilnich nebo
samozapalnych &astic.

Vyrobek je uréen pouze pro profesionalni provoz.
Vyrobek se pouziva k nasavani a odstranovani suchého
materidlu ze strojl a zafizeni. Material muze byt
nebezpecny a zdravi Skodlivy, viz tfida prachu H

v normé EN 60335-2-69.

K jinym ¢innostem vyrobek nepouzivejte. Vyrobek
pouzivejte vyhradné s pfislusenstvim, které doporucuje
vyrobce.
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Popis vyrobku
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Predfiltr

Rukojet’ Jet Pulse
HEPA filtr

Zamek rozvadéce
Vypina¢

Manometr

Pocitadlo hodin
Pretlakovy ventil

9. Zastrcka

10. Rychlospojovaci prvek
11. Upeviiovaci bod

12. Drzak kabelové svorky

©NoOrOD =

Drzak vaku na prach
Privod vzduchu

Saci ventil

Cistici hadice

Hadice odsavace prachu

. Trubka

Nastroj na podlahu

. Pryzové pasky
. Stahovaci pasky
. Navod k pouzivani
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SymbOIy na Verbku Povsimnéte si: paisi symboly/stitky na vyrobku
se tykaji zvlastnich certifikacnich pozadavku pro urcité

VAROVANI: Tento vyrobek muize byt obchodni trhy.

nebezpecny a zpUsobit obsluze ¢i dalSim
osobam vazné zranéni. Budte opatrni _
a pouzivejte vyrobek spravné. Typovy Stitek

Pfed pouzitim vyrobku si pfectéte tento @ @ @

B B>

navod a ujistéte se, Zze pokynim rozumite.
o) Husqvarna®/
Pouzivejte ochranu sluchu, ochranu — -
( \ o€i a ochranu dychacich cest. DalSi —_—
‘. .‘ informace jsou uvedeny v ¢asti Osobn/
@J ochranné prostredky na strani 8. T
Rated power, kW \IDperle';ma» kg ea\nHMg
Nepouzivejte kovové haky, Fetézy ani jina C€ E\;I[ ‘% k \ \yig\
zvedaci zafizeni s ostrymi hranami, které e vama AL 5561 80 Hosor o e
Macle in Chiha, ww\v.Huskva\na.com

by mohly zplsobit poSkozeni zvedaciho
oka. Pouzivejte pouze mékké zvedaci
popruhy.

DOOO® ©

Elektricky zemnici bod na tomto vyrobku

je oznagen symbolem uzemnéni. DalSi 1. Model
informace jsvmf uvedeny v ¢asti Pokyny 2. Objednaci &islo
pro uzemneéeny produkt na strani 9. 3. Skenovatelny kod
4. Vyrobni ¢islo
Tento vyrobek vyhovuje platnym 5. Jmenovity vykon
smérnicim EU. 6. Jmenovité napéti
7. Frekvence
8. Hmotnost
9. Stupen kryti IP

Tento vyrobek vyhovuje platnym

predpisiim Spojeného kralovstvi. 10. Rok vyroby

11. Osobni ochranné prostfedky

pxm O @

Poskozeni vyrobku

& .. Spole¢nost Husgvarna nenese odpovédnost za
e, poskozeni vyrobku, pokud:

« byl vyrobek nespravné opraven,
* byl vyrobek opraven pomoci souéasti od jiného

=\
-

Toto zafizeni ma klasifikaci H, certifikovanou tieti vyrobce nebo soucasti, které nejsou vyrobcem
stranou podle normy IEC-60335-2-69, EN-60335-2-69, schvaleny,
pfiloha AA. * ma vyrobek pfisluSenstvi od jiného vyrobce nebo

pfisluSenstvi, které neni vyrobcem schvaleno,

« vyrobek nebyl opraven ve schvaleném servisnim
stfedisku nebo schvalenym odbornikem.

Toto zafizeni obsahuje $kodlivy prach. Ukony
vyprazdnovani a udrzby, v€etné vyjmuti nadob na

sbér prachu, smi provadét pouze odbornici, ktefi maiji
obleéeni vhodné ochranné vybaveni. Odsava¢ prachu
nikdy nepouzivejte bez kompletniho filtracniho systému.

Vyrobek nepatfi mezi domovni odpad.
Odevzdeijte jej ve sbérném dvore pro
recyklaci elektrickych a elektronickych
zafizeni.
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Bezpecnost

Definice tykajici se bezpecnosti

Varovani, vystrahy a poznamky slouzi jako upozornéni
na konkrétni dllezité ¢asti navodu.

WSTRAHAZ Pouziva se v pripadé

nebezpecdi Urazu nebo usmrceni obsluhy

nebo okolnich osob, pokud nejsou dodrzeny

pokyny uvedené v tomto navodu.

nebezpeci poSkozeni vyrobku, dalSich

c VAROVANI: Pouziva se v pripadé

materialt ¢i $kod na majetku v blizkém okoli,

pokud nejsou dodrzeny pokyny uvedené
v tomto navodu.

Povsimnéte si: Pouziva se k poskytnuti dalSich
informaci, které jsou nezbytné v dané situaci.

Obecné bezpecnostni pokyny

WSTRAHAZ Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Pfi neopatrném nebo nespravném pouziti se stava
tento vyrobek velmi nebezpe¢nym nastrojem. Tento
vyrobek muze zpUsobit obsluze a dal$im osobam
vazné zranéni. Nez za¢nete vyrobek pouzivat,
musite si prostudovat tento navod k pouziti
a porozumét jeho obsahu.

« Tento vyrobek neni uréen k pouziti osobami (véetné
déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
mentalnimi schopnostmi nebo s nedostate¢nymi
zkuSenostmi &i znalostmi.

« Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, ze mate
dostatecné zkuSenosti a znalosti.

« Pred odpojenim napajeciho kabelu zkontrolujte, zda
jsou vSechny ovladaci prvky vypnuté.

« Dodrzujte vSechny platné zakony a predpisy.

« Obsluha a jeji zaméstnavatel musi znat rizika béhem

provozu vyrobku a pfedchazet jim.

* Nedovolte osobam pouzivat vyrobek, dokud si
neprecetly navod k pouzivani a neporozumély jeho
obsahu.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud pfed pouzitim
neabsolvujete Skoleni. Zajistéte, aby vSichni
uzivatelé absolvovali Skoleni.

» Nedovolte détem pouzivat vyrobek.

* Vyrobek smi obsluhovat pouze schvalené osoby.

* Obsluha je odpovédna za $kodu zplUsobenou jinym
osobam nebo na jejich majetku.

» Nepouzivejte vyrobek, jste-li unaveni, nemocni nebo
pod vlivem alkoholu, drog nebo Iéka.

» Budte stale opatrni a pouzivejte zdravy rozum.

+ Tento vyrobek vytvafi béhem provozu
elektromagnetické pole. Toto pole mlze za urcitych
okolnosti naruSovat funkci aktivnich ¢&i pasivnich
implantovanych |ékafskych pFistroju. Za ucelem
snizeni rizika mozného vazného nebo smrtelného
zranéni doporuc¢ujeme osobam s implantovanymi
lékafskymi pfistroji poradit se pfed pouzitim vyrobku
s |ékafem a s vyrobcem implantovaného Iékafského
pfistroje.

* Udrzujte vyrobek Cisty. Ujistéte se, Zze jsou znacky
a Stitky dobre Citelné.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny.

* Neprovadéjte na tomto vyrobku zadné Upravy.

+ Neprovozujte vyrobek, pokud je mozné, ze Upravy
vyrobku provedia jina osoba.

* Neprovozujte vyrobek bez vaku na prach a filtra.

» Nevysavejte zadné pfedméty nebo latky, které hori
nebo doutnaji, napfiklad cigarety, zapalky nebo
horky popel.

» Nevysavejte hoflaviny nebo hoflavé kapaliny,
napfiklad benzin. Vyrobek nepouzivejte
v prostorech, kde mohou byt takové latky pfitomny.

» Ulozte si veSkera upozornéni a pokyny.

Varovani tykajici se kfemenného prachu

Vystaveni nadmérnému mnozstvi kiemenného prachu
muize zpUlsobit respiratni onemocnéni, jako je
chronicky zanét prudusek, silikéza a plicni fibréza.
Tato onemocnéni mohou byt smrtelna. Spole¢nost
Husqgvarna doporucuje rdzné moznosti ochrany,
napriklad:

* Pouzivat vodu k navazani prachu béhem fezani
nebo brouseni.

+ Pouzivat systém odsavani prachu v kombinaci
s feznym nebo brusnym néstrojem.

+ Pouzivat systém pro ¢isténi vzduchu v kombinaci
s odsavacem prachu.

» Pouzivat vhodné dychaci masky na zakladé
fezaného nebo brouseného materialu.

Pozadavky na osobni ochranné prostfedky s ohledem
na kiemenny prach nebo jiné vdechovatelné latky

se mohou li$it v zavislosti na mistnich a narodnich
zakonech a predpisech. Prostuduijte si tyto zakony

a predpisy a urcete povolené limity expozice

a pozadavky na osobni ochranné prostfedky. Vzdy
pouzivejte vhodné postupy a osobni ochranné
prostfedky pro zmirnéni rizika expozice.

Bezpecnost pracovniho prostoru

+ Udrzujte pracovni prostor Gisty a dobfe osvétieny.
PFeplnéné ¢i tmavé prostory nahravaji nehodam.
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* Nepouzivejte produkt ve vybusném prostredi,
napriklad v pfitomnosti hoflavych kapalin, plynt &i
prachu. Vyrobek vytvafi jiskry, které mohou zapalit
prach nebo vypary.

» P praci s vyrobkem musi byt déti i okolostojici
osoby v dostate&né vzdalenosti. Rozptyleni miize
zplsobit, Ze ztratite kontrolu nad nastrojem.

Bezpec&nost pfi pouzivani el. energie

VYSTRAHA: Nevystavujte pfistroj
desti nebo vihku. Voda uvnitf elektrického
pfistroje zvySuje riziko Urazu elektrickym

WSTRAHA Zasuvku na vyrobku

pouzivejte pouze pro Ucely uvedené
v pokynech.

proudem.

» Zastrcka napajeciho kabelu pfistroje musi odpovidat
zasuvce. Zastréku zadnym zplsobem neupravuijte.
U uzemnénych pfistrojli nepouZivejte adaptéry
zastréky. Pavodni zastréky a odpovidajici zasuvky
snizuji nebezpeci Urazu elektrickym proudem.

+ Zapojte zastréku do vhodné uzemnéné elektrické
zasuvky, ktera byla spravné a bezpecné
nainstalovana a je v souladu s mistnimi predpisy.
Pokud mate pochybnosti o spolehlivosti uzemnéni
zasuvky elektrické sité, nechte ji zkontrolovat
kvalifikovanym specialistou.

« Zabraiite kontaktu &4sti t&la s uzemné&nymi povrchy,
napf. trubkami, radiatory, sporaky a chladnickami.
Pokud je lidské télo uzemnéno, hrozi vétsi
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

» Zkontrolujte, zda napajeci kabel nelezi v louzi vody.

» V pravidelnych intervalech kontrolujte napajeci
kabel pristroje a v pfipadé poskozeni jej
nechte vyménit vyrobcem nebo jeho povérenym
pracovnikem. Pravidelné kontrolujte prodluzovaci
kabely a v pfipadé poskozeni je vymérite.

+ Béhem prace se nedotykejte napajeciho
a prodluzovaciho kabelu, pokud jsou poSkozené.
Odpojte napajeci kabel od elektrické zasuvky.
Poskozené napajeci nebo prodluzovaci kabely
predstavuji riziko Urazu elektrickym proudem.

* Nezaché4zejte hrubé s nap4jecim kabelem. Nikdy
elektricky pfistroj nenoste za kabel. Za kabel
netahejte a pfistroj neodpojujte od sité tahanim
za kabel. Udrzujte napajeci kabel mimo dosah
tepla, oleje, ostrych hran a pohyblivych &asti.
Poskozeny nebo ohnuty kabel zvySuje nebezpeci
Urazu elektrickym proudem.

» P pouzivani elektrického pfistroje venku pouzZijte
prodiuZovaci kabely uréené pro venkovni pouziti.
Pouziti kabelu uréeného pro venkovni pouziti snizuje
nebezpedi Urazu elektrickym proudem.

» V pripadé preruseni elektrického napajeni vypnéte
pristroj a odpojte jej ze zasuvky.

Nikdy nepouzivejte pristroj, pokud je znecistény
nebo mokry. Prach (zejména prach z vodivych
materiald) nebo vihkost ulpivajici na povrchu
pristroje mohou za nepfiznivych podminek zpUsobit
uraz elektrickym proudem. Znecisténé nebo
zaprasené pristroje by proto mély byt pravidelné
kontrolovany schvalenym servisnim pracovnikem,
zejména pokud se Gasto pouzivaji pro praci na
vodivych materidlech.

Zaijistéte, aby byl vzdy pouZit jisti€ pro prevenci
pfetizeni a poruch obvodu.

Dbejte na to, abyste vzdy pouzivali napéjeni
chranéné proudovym chraniéem. PouZiti proudového
chranice snizuje nebezpedi Urazu elektrickym
proudem.

Pravidelné provadéijte testy elektrické bezpecnosti
vyrobku. Spravny postup naleznete v mistnich
predpisech.

Na ochranu pfed Urazem elektrickym proudem
musi byt stroj pfipojen pouze k zasuvce chranéné
proudovym jisti¢em.

Osobni bezpec¢nost

Pfi praci s vyrobkem davejte pozor, sledujte,

co délate, a pouzivejte zdravy rozum. Vyrobek
nepouzivejte, pokud jste unaveni nebo jste pod
vlivem drog, alkoholu &i I€ku. P¥i praci s vyrobkem
staci okamzik nepozornosti a nasledkem muize byt
vazny uraz.

PouzZivejte osobni ochranné pomtcky. Vzdy
pouzivejte ochranu zraku. Ochranné vybaveni, napf.
protiprachova maska, neklouzava ochranna obuv,
pfilba nebo ochrana sluchu, pouzité spravnym
zpUsobem snizuji nebezpedi Urazu.

Zabrarite nahodnému spusténi. Pred pfipojenim

k el. napéjeni, zvednutim nebo noSenim nastroje

se presvédcéte, Ze je vypinac v poloze vypnuto.
PFenaseni vyrobku s prstem na spinaci nebo
pfipojovani vyrobku se zapnutym spinaéem ke zdroji
napéti zvysuje riziko nehody.

Pred zapnutim vyrobku odstrarite jakékoliv
sefizovaci nebo dotahovaci kli¢e. Kli¢ ponechany na
rotujici ¢asti vyrobku muze zplsobit Uraz.
Nenatahujte se pFili§ daleko. Neustale pevné stujte
a drzte rovnovahu. Budete tak mit lep$i kontrolu nad
vyrobkem v neo¢ekavanych situacich.

Noste vhodny odév. Nenoste volné obleceni

ani 3perky. Udrzujte vlasy a odév mimo dosah
pohyblivych &asti. Pohyblivé ¢asti mohou zachytit
volny odév, Sperky nebo dlouhé viasy.

Pokud jsou zafizeni pfizplisobena pro pripojenf
odsavaéu a lapa&l prachu, musi byt pfipojeny

a spravné pouzity. Pouzitim lapacl prachu snizujete
rizika spojena s vyskytem prachu.

Nedovolte, aby rutina nabyta ¢astym pouzivanim
nastroju zpUsobila, Ze zatnete byt neopatrni

a budete ignorovat bezpec¢nostni zasady pfi
zachazeni s nastrojem. Neopatrny Ukon mGze
zpuUsobit vazné zranéni ve zlomku sekundy.
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Pouziti vyrobku a péce o vyrobek

.

Vyrobek nepretézujte. Pouzivejte vyrobek, ktery je
pro danou aplikaci uréeny. Takovy vyrobek vykona
praci lépe, bezpecnéji a rychlosti, pro kterou byl
navrzen.

Vyrobek nepouZivejte, pokud nefunguje prepinaé
pro zapnuti a vypnuti. Kazdy vyrobek, ktery nelze
ovladat pfepinaem, je nebezpecny a musi byt
opraven.

Pred jakymkoli nastavenim, vyménou prisluSenstvi
nebo ulozenim vyrobku odpojte zastrcéku od napéjeni
nebo vypojte kabel z vyrobku, pokud je odnimatelny.
Takova preventivni bezpecnostni opatfeni snizuji
riziko nahodného spusténi vyrobku.

Nepouzivany vyrobek ukladejte mimo dosah déti

a nedovolte, aby s nim pracovaly osoby, které

ho dobfe neznaji nebo si neprecetly tento navod

k pouZiti. Vyrobek je v rukou neproskolenych
uzivatelll nebezpecny.

Provadéjte tdrzbu vyrobku a pfisluSenstvi.
Kontrolujte chybné zarovnani nebo spojeni
pohyblivych ¢asti, poSkozeni jakychkoliv ¢asti nebo
jiné stavy, které mohou ovlivnit provoz vyrobku.
Pokud je vyrobek poskozen, nechte ho pred
pouzitim opravit. Mnohé nehody jsou zpUsobeny
Spatnou udrzbou vyrobku.

Udrzujte fezaci nastroje ostré a &isté. Spravné
udrzované fezaci nastroje s ostrym ostfim jsou
méné nachylné k ,zakousnuti* a snadnéji se
ovladaji.

Pouzivejte vyrobek, prislusenstvi a dalsi ¢asti podle
téchto pokyndl. V tvahu je tfeba bréat pracovni
podminky a provadénou praci. PouZiti vyrobku

k jinému Ucelu, nez pro ktery je uréen, mdze mit za
nasledek vznik nebezpecné situace.

Rukojeti a uchopovaci plochy udrzujte suché, ¢isté
a bez zbytk( oleje a maziva. Kluzké rukojeti

a uchopovaci plochy neumoziiuji bezpecné ovladani
a v neocekavanych situacich muze dojit ke ztraté
kontroly.

Servis

Servis smi provadét pouze schvalené servisni
stfedisko a pouze se schvalenymi nahradnimi dily.
Tim zajistite bezpec¢nost vyrobku.

DalSi informace jsou uvedeny v ¢asti Pldan udrzby
T 7500 na strani 13.

Bezpeénostni pokyny pro montaz

VYSTRAHA: pred sestavenim vyrobku

si pfectéte nasledujici varovani.

Nepovolené upravy nebo pfisluSenstvi mohou
zpuUsobit vazné zranéni nebo smrt uzivatele ¢i jinych
osob.

Nastavce pouzivejte vyhradné zplisobem popsanym
v této pfirucce. Pouzivejte vyhradné vyrobcem
doporuéené nastavce.

Presvédcte se, ze je montazni plocha dostatecné
pevna, aby se vyrobek neprevratil. Nebezpedi
zranéni osob a poskozeni materialu.

Pfi sestavovani vyrobku budte opatrni,
rychloupeviiovaci prvky mohou zplsobit zranéni
obsluhy.

Bezpecnostni pokyny pro provoz

WSTRAHAZ Pfed pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

VYSTRAHA: Tento vyrobek je uréen

vyhradné pro suché pouZziti.

>l >

VYSTRAHA: Tento vyrobek neni uréen

k vysavani nebezpec¢ného prachu.

Vyrobek nepouzivejte, pokud jsou napajeci kabel
nebo napéjeci zastrcka poskozené.

Pokud vyrobek nefunguje spravné, spadne na zem,
je poskozeny, ponechan venku nebo spadne do
vody, zastavte jej. Opravu tohoto vyrobku svérte
schvalenému servisu.

Pfed odpojenim napajeciho kabelu se ujistéte, ze
jsou motor a vSechny ovladaci prvky vypnuté.

PFed provadénim servisu, pfed odchodem od
vyrobku nebo pokud vyrobek neni pouzivan, odpojte
napajeci kabel ze zasuvky.

Pokud chcete vypojit zastrcku ze zasuvky, netahejte
za napajeci kabel. Pfi odpojovani od zasuvky vzdy
tahejte za zastréku.

Vyrobek nepouzivejte pfi teplotach nizsich nez

-10 °C.

Nepouzivejte vyrobek v mistech, kde hrozi
nebezpeci vybuchu nebo v oblastech, kde se
vyskytuji hoflavé kapaliny nebo materialy.
Nevkladejte predméty do otvord vyrobku.

Pokud je néktery otvor zablokovan, vyrobek
nepouzivejte. Odstrarite prach, vlakna, vlasy nebo
jiny materidl, ktery muze snizit pratok vzduchu.
Nepouzivejte vyrobek ani nevytahujte elektrickou
zastréku ze zasuvky, pokud mate mokré ruce.
Dbeijte na to, aby se vlasy, volné odévy a jakékoli
Casti téla nedostaly do otvord nebo do kontaktu

s pohyblivymi ¢astmi.

Na schodech pracujte s vyrobkem velmi opatrné,
abyste zabranili poSkozeni a zranéni pfi padu
vyrobku.

Ujistéte se, Ze dokazete vzdy v pfipadé nouze rychle
zastavit motor.
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»  P¥i praci na nerovném povrchu vzdy zajistéte
pfepravni kolecka.

» Neprovozujte vyrobek bez vaku na prach a filtrG. Vak
na prach a filtry vyménujte podle tohoto navodu.

* Pokud vyrobek vykazuje neobvyklé vibrace nebo
hluénost, okam?zité jej zastavte a odpojte od zdroje
napajeni. Zkontrolujte, zda neni vyrobek poskozeny.
Neobvyklé vibrace zpravidla funguji jako varovani
pfed poskozenim vyrobku. Opravte poskozené dily
nebo svéfte opravu schvalenému servisu.

* Vzdy pouzivejte schvalené pfisluSenstvi. DalSi
informace ziskate u zastupce spole¢nosti
Husqvarna.

» Nepokladejte predméty na horni kryt podtlakové
jednotky. Kryt neni uréen k podpofe svislého zatizeni
a pii pretizeni muze prasknout.

Osobni ochranné prostredky

WSTRAHAZ Pred pouzitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

»  P¥i pouzivani vyrobku je nutné vzdy pouzivat
schvalené osobni ochranné prostfedky. Osobni
ochranné prostfedky nemohou zcela eliminovat
nebezpedi Urazu, ale v pfipadé nehody pomahaji
snizit miru poranéni. Pozadejte prodejce, aby vam
pomohl vybrat spravné osobni ochranné prostredky.

» Pravidelné kontrolujte stav osobnich ochrannych
prostfedku.

* Pouzivejte schvalenou ochrannou prilbu.

« Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu sluchu.

» Pouzivejte schvalenou ochranu dychacich cest
tridy P3.

» Vzdy pouzivejte schvalenou ochranu oéi.

« Pouzivejte ochranné rukavice.

* Pouzivejte ochrannou obuv.

Bezpeénostni pokyny pro udrzbu

VYSTRAHA: Pied pousitim vyrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Pfi nespravném nebo nepravidelném provadéni
udrzby se zvySuje nebezpeci poranéni a poskozeni
vyrobku.

+ Pouzivejte osobni ochranné pomucky. Dalsi
informace jsou uvedeny v ¢asti Osobni ochranné
prostredky na strani 8.

» Pred provadénim udrzby vyrobek odpojte od zdroje
napajeni.

+  Neprovadéjte zmény na vyrobku. Upravy, které
neschvali vyrobce, mohou zpUsobit vazné zranéni
nebo usmrceni osob.

* Vzdy pouzivejte pouze originalni pfisluSenstvi
a nahradni dily. PrisluSenstvi a nahradni dily, které

neschvali vyrobce, mohou zpusobit vazné zranéni
nebo umrti.

« Poskozené, opotfebené ¢i prasklé soucasti vyménte.

« Provadéjte pouze udrzbu uvedenou v tomto navodu
k pouzivani. Veskery dal$i servis musi provést
schvaleny servisni pracovnik.

* Pokud je nutna vyména napdjeci $nlry, musi
vymeénu provést vyrobce nebo jeho zastupce, aby se
predeslo bezpecnostnim rizikim.

« Servis vyrobku by mél provadét schvaleny servisni
pracovnik v pravidelnych intervalech.

Bezped&nostni zafizeni na produktu

VYSTRAHA: Pred pouzitim vjrobku si

prectéte nasledujici varovani.

« Nikdy nepouzivejte vyrobek, ktery ma poskozené
bezpecnostni vybaveni! V pfipadé, Ze by vyrobek
nevyhovél pfi jakékoli kontrole, je nutno vyhledat
autorizované servisni stfedisko a nechat zavadu
odstranit.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud nejsou ochranné
desky, ochranné kryty, bezpeénostni spinace nebo
dal$i ochranné prostfedky pfipevnéné nebo pokud
jsou poskozené.

Vzdy pouzivejte zdravy rozum

WSTRAHAZ Puavodni konstrukce

vyrobku nesmi byt za Zadnych okolnosti
upravovana bez svoleni vyrobce. Vzdy
pouzivejte pouze originalni nahradni dily.
Nepovolené Upravy nebo pfisluenstvi
mohou zplisobit vazné nebo smrtelné
zranéni uzivatele ¢i jinych osob.

VYSTRAHA: Fii pouziti vyrobki jako
jsou Fezacky, rozbruSovacky, vrtacky, které
brousi nebo formuji material, mze vznikat
prach a vypary, které mohou obsahovat
Skodlivé chemikalie. Zkontrolujte strukturu
materialu, se kterym budete pracovat,

a pouzijte vhodnou dychaci masku.

A

Neni mozné zde popsat kazdou pfipadnou situaci, se
kterou byste se mohli pfi pouzivani vyrobku setkat.
Budte stale opatrni a pouzivejte zdravy rozum. Vyhnéte
se v§em situacim, o kterych se domnivate, Ze jsou nad
vaSe moznosti. Pokud si ani po precteni tohoto navodu
nebudete jisti, jak stroj spravné pouzivat, obratte se na
odbornika, nez budete pokracovat v praci.

Budete-li mit néjaké dotazy ohledné pouzivani tohoto
vyrobku, kontaktujte svého prodejce Husqvarna. Velmi
radi vam poskytneme nase sluzby a pomoc a také vam
poradime, jak vyrobek pouzivat efektivné a bezpe¢né.
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Zaijistéte pravidelné kontroly a provadéni zakladniho
sefizeni a oprav produktu u autorizovaného prodejce
Husqvarna.

Spole¢nost Husqvarna AB dodrzuje zasady prabézného

vyvoje produktl. Spole¢nost Husqvarna si vyhrazuje

pravo zmén konstrukce a vzhledu bez pfedchoziho
oznameni a zavedeni zmén konstrukce bez dalSich
zavazku.

Veskeré informace a udaje v tomto navodu k pouzivani
byly platné v okamziku jeho pfedani do tisku.

Provoz

Pred kazdym pouZitim

VYSTRAHA: Pred pouzitim odsavace
prachu se presvédéte, Ze napdjeni a napéti
odpovida napéti uvedenému na typovém

Stitku pfistroje, a to véetné prodluzovacich
kabelu.

VYSTRAHA: Zapojujte pouze do
uzemnénych elektrickych zasuvek. Viz ¢ast

Pokyny pro uzemneéeny produkt na strani 9

Pokyny pro uzemnény produkt

VYSTRAHA: Nespravné pfipojeni
muze vést k Urazu elektrickym proudem.

Pokud si nejste jisti, zda je vaSe elektricka
zasuvka spravné uzemnéna, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

Nemodifikujte napajeci zastrc¢ku od
tovarnich specifikaci. V pfipadé poruchy
nebo nutnosti vymény napajeci zastrcky
¢i napajeciho kabelu se obrat'te

na servisniho pracovnika spole¢nosti
Husqgvarna. Dodrzujte mistni predpisy

a zakony.

Pokud pIné nerozumite pokyntim ohledné

uzemnéného produktu, obratte se na
kvalifikovaného elektrikare.

Pouzivejte pouze uzemnéné venkovni prodluzovaci
kabely s uzemnénymi zastrckami a uzemnénou
zasuvkou, do které Ize zapojit napajeci zastr¢ku
vyrobku.

Vyrobek ma uzemnény napajeci kabel a napajeci
zastréku. Produkt vzdy pfipojte do uzemnéné sitové
zasuvky. Tim snizite nebezpeci Urazu elektrickym
proudem.

Nepouzivejte vyrobek s elektrickymi adaptéry.

Pfed provozem vyrobku

VYSTRAHA: Abyste predesli riziku
zranéni, ujistéte se, Ze je elektricka zastréka

vyrobku dobfe pfipojena k prodluzovacimu
kabelu. BEhem provozu vyrobku pravidelné
pfipojeni kontrolujte, abyste se uijistili, ze
nedoslo k uvolnéni elektrické zastrcky.

Nepouzivejte prodluzovaci kabel, ve kterém
zastréka nedrzi pevné.

PovsSimnéte si: Provozni podminky jsou:
maximalni nadmorska vyska 2625 m, teplota -10 az
+40 °C a vlhkost 85 %.

Povsimnéte si: Pozomé si prectéte navod

k pouzivani pfipojeného zafizeni. Pokud jsou pro
odsavac prachu stanoveny prfedepsané pozadavky nebo
nastaveni, dbejte na to, abyste je dodrzovali.

1. Pozorné si prostudujte tento navod k pouzivani
a nepouzivejte vyrobek, pokud navodu zcela
nerozumite.

2. Provadéjte denni Gdrzbu. Dalsi informace jsou
uvedeny v Casti Plan ddrzby T 7500 na strani 13.
3. Zkontrolujte, zda je pracovni oblast Cista
a dostatecné osvétlena.

4. Pouzivejte osobni ochranné pomucky. DalSi
informace jsou uvedeny v ¢asti Osobni ochranné
prostredky na strani 8.

5. Zkontrolujte, zda je vyrobek spravné namontovan.
Presvédcte se, Ze se frekvence a napéti uvedené na
typovém Stitku shoduji s parametry zdroje napajeni.
To plati také pro prodluzovaci kabely.

P¥ipojeni hadice pro odsavani prachu
WSTRAHAZ Pouzivejte antistatickou

hadici, abyste zabranili u¢inkim statické
elektfiny.

1. Vlozte adaptér hadice (A) do pfipojky hadice
a zajistéte zajiSt'ovaci svorky hadice (B).
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Odpojeni hadice pro odsavani prachu

1. Uvolnéte zajiSt'ovaci svorky hadice (A) a vytahnéte
hadici pro odsavani prachu (B).

Montaz a sefizeni hubice na podlahu

1. Konec rukojeti zcela zasurte do nasady hubice na
podlahu.

2. Otacenim knofliku (A) v zadni ¢asti hubice na
podlahu nastavte kolecka hubice na podlahu. Pro
dosazeni nejlep$iho vykonu vyzaduji rdzné povrchy
a rdzné typy prachu a material(i rizné nastaveni
kolecek.

Zablokovani a odblokovani prepravnich
koleek

Béhem provozu zajistéte pfepravni kola.

VYSTRAHA: pro bezpecny provoz
musi byt kolecka a loZiska Cista a bez

p[achu. Dalsi informace jsou uvedeny v ¢asti
Cisteni vyrobku na strani 15.

1. Udrzujte vyrobek ve stabilni a bezpe¢né poloze.
2. Zatlatenim brzd kol dolli kola zajistite.

Sledovani stavu filtru

Vyrobek ma manometr ke sledovani stavu filtru.
Manometr ukazuje 3 Urovné celkového zatizeni vyrobku,

10

2950 - 001 - 21.10.2026



(A) maximalni droven podtlaku (0 m/s), (B) Grover
k vycisténi filtru a (C) uroven bez zatizeni.

Fazovy ménic

PovsSimnéte si: Neplati pro varianty prodavané
v Australii a na Novém Zélandu.

WSTRAHAZ Elektrikarské prace musi

provadét kvalifikovany elektrikar.

Pokud se rozsviti ¢ervena kontrolka (A) mezi Cervenym
a zelenym tlaCitkem, doslo k chybé faze. Chybu
odstranite pfehozenim dvou fazi (B). Jedna se

o bezpecnostni opatfeni, které zajistuje, ze cerpadlo
nezacne foukat.

1. Pokud je hodnota na manometru nad Urovni
k vyc€isténi filtru (B), vycCistéte predfiltr. DalSi
informace jsou uvedeny v &asti Cisténi predfiltru na
strani 16.

2. Pokud nepomUze ani to, vyménte HEPA filtr. Dalsi
informace jsou uvedeny v ¢asti Vyména HEPA filtru
na strani 16.

Zapnuti a vypnuti

180
Gy
©

Povsimnéte si: po spusténi vyrobku pockejte
5 sekund, nez nabéhne plny saci vykon. Bezprostfedné
po spusténi nema sani plny vykon.

PovsSimnéte si: presvadste se, ze se frekvence
a napéti uvedené na typovém Stitku shoduji s parametry
zdroje napajeni.

Odsavac prachu zapnete stisknutim zeleného
tlacitka (A).

Odsavac prachu zastavite stisknutim ¢erveného
tlacitka (B).

@

Pocéitadlo hodin

Pocitadlo hodin ukazuje, kolik hodin byl vyrobek
v provozu. Informace o umisténi pocitadla hodin
naleznete v &asti Popis vyrobku na strani 3.

Cisteni filtru

Filtr je nutné vy¢istit v nasledujicich situacich:

* Pred skonéenim prace nebo na konci kazdého
pracovniho dne.

» Pokud je saci sila nedostate¢na.

» Prfed instalaci nového vaku na prach.

+ Kdyz se spusti alarm ucpani predfiltru. Viz pokyny
na $titku na krytu predfiltru.

1. Zastavte vyrobek a na chvili preruste praci, aby se
prachové ¢astice mohly usadit ve vaku na prach.

2. Spustte vyrobek. Dalsi informace jsou uvedeny
v Casti Zapnuti a vypnuti na strani 11.
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3. Sacim ventilem uzavrete proud vzduchu, aby se
vytvofil podtlak.

4. Pockejte 5 sekund, nez se vytvori podtlak.
5. Rychle zatahnéte za rukojet’ Jet Pulse na 5 sekund.

6.

Opakujte predchozi krok 5krat. Dbejte na to, aby
odsavac prachu mezi kazdym opakovanim znovu
vytvofil podtlak.

Pokud ani po vycisténi neni sani dostate¢né, je nutné
predfiltr vyménit. DalSi informace jsou uvedeny v ¢asti
Vymeéna predfiltru na strani 16.

Kroky po ukonéeni prace

1.

Vycistéte predfiltr. DalSi informace jsou uvedeny
v Casti Cisténi predfiltru na strani 16.

. Zastavte vyrobek, viz ¢ast Zapnuti a vypnuti na

strani 11.

. Zlikvidujte vak na prach. DalSi informace jsou

uvedeny v Easti Vyjmuti piného vaku na prach

a priprava nového vaku na prach na strani 13.
Vycistéte vyrobek. Dal$i informace jsou uvedeny

v &asti Cisténi vyrobku na strani 15.

PFipravte vyrobek k pfesunu. Dal$i informace jsou
uvedeny v Casti Preprava, skladovani a likvidace na
strani 17.

Udrzba

napdjeci kabel a kabel ¢erpadla.

Uvod c VYSTRAHA: Pied provadénim udrzby
D } - . vyrobku se ujistéte, Ze jsou spina¢ motoru
VYSTRAHA: K nehodam souvisejicim a spinaé &erpadla v poloze vypnuto. Odpojte
s vyrobkem dochazi pfi odstranovani

problém, servisu a Udrzbé, protoze obsluha
musi byt v rizikové oblasti vyrobku.

Aby se zabranilo nehodam, musi byt
obsluha opatrna a praci si musi pripravit

a naplanovat.

VYSTRAHA: Kontrolu elektrickych
soucasti smi provadét pouze autorizovany

elektrikar.
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WSTRAHAZ Dejte pozor, abyste ve

filtru nevytvofili otvor. Hrozi nebezpeci
rozptylu prachu.

VYSTRAHA: Pred udrzbou a béhem
udrzby se ujistéte, Ze jste dodrzeli vSechny
mistni predpisy pro spravnou likvidaci
nebezpecného prachu.

4l 4ll>e

WSTRAHAZ Vyrobce nebo povérena

osoba musi alespori jednou ro¢né provést
technickou kontrolu. Technicka kontrola

zahrnuje kontrolu filtrG z hlediska poskozeni,
vzduchotésnosti vyrobku a spravné funkce
ovladaciho mechanismu. Kromé toho musi
byt dcinnost filtrace vyrobku testovana
nejméné jednou ro¢né nebo Castéji, pokud
je to uvedeno v narodnich pozadavcich.
Pokud test neni proveden, je tfeba vymeénit
HEPA filtr za novy.

Plan adrzby T 7500

Intervaly udrzby se vypocitavaji na zakladé
kazdodenniho pouzivani vyrobku. Intervaly se méni,
neni-li vyrobek pouzivan denné.

Udrzba Pred kaz- Denné Tydné PFi nizkém 6 mésicu 12 mésict
dym pouzi- sani nebo 1000 h | nebo 2000 h
tim

PFed pfipojenim jednotky

zkontrolujte znamky opo-

trebeni, posSkozeni nebo X

uvolnéna spojeni ovlada-

cich prvka.

Zkontrolujte, zda pouzivate

. X X

spravny vak vak na prach.

Zkontrolujte mechanismus

ivex t g X X

cisténi filtru.

Zkontrolujte prachovou ha- X

dici a pfipojeni.

Zkontrolujte kolecka. Hle-

dejte poskozeni a Spatna X

spojeni.

Vycistéte predfiltr.

Vyménite predfiltr. X

Vymeéite HEPA. X

Vyjmuti plného vaku na prach
a priprava nového vaku na prach
VYSTRAHA: vak na prach zvedejte
opatrné, plny vak na prach maze byt tézky.
Pfed zvednutim vaku na prach se ujistéte,
Ze stahovaci pasky jsou dobfe utazené.
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1. Vytahnéte vak na prach (A) a stahnéte jej
stahovacim paskem (B), aby se novy vak na prach
uzavrel.

2. Zatfeste pouzitym vakem na prach, ¢imz setfesete
prach usazeny po stranach vaku.

3. Pripevnéte stahovaci pasek 10 cm pod prvni
stahovaci pasek, aby se pouzity vak na prach
uzavrel. Odfiznéte vak na prach mezi stahovacimi
pasky.

4. Pokud je zbyvajici €ast vaku na prach v kazeté
prili§ kratka na pfipravu nového vaku na prach,
nainstalujte novou kazetu s vaky na prach. DalSi
informace jsou uvedeny v ¢asti MontaZz nového vaku
na prach na strani 14.

5. Piilikvidaci piného vaku na prach dodrzujte mistni
predpisy.

Montaz nového vaku na prach

WSTRAHA! Pfed vyménou vaku na

prach vzdy vycistéte predfiltr.

®

1. Vlozte vak na prach do drza
kolem vaku na prach.

ku a odstrante popruhy

<

14
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2. P¥i pfipevnéni drzaku vaku na prach otacejte
drzakem vaku na prach, dokud koliky nezapadnou
do otvoru.

O

3. Vytahnéte vak na prach nahoru z drzaku vaku
a umistéte jej kolem nadoby.

4. Zajistéte vak na prach k nadobé utazenim popruhu
kolem vaku a nadoby.

5. Na vngjsi strané drzaku vaku stahnéte vak na prach
dol.

Uzavrete spodni ¢ast vaku na prach pomoci
stahovaciho pasku.

Cisténi vyrobku

Provoz mlze zpUsobit znecisténi vSech ¢asti vyrobku

a veskerého pouzitého vybaveni. Proto je nutné vSechny
Gasti vyrobku a veskeré pouzité vybaveni dukladné

a opatrné vycistit.

WSTRAHAZ Odpojte vyrobek od

zdroje napajeni.

A
A

VYSTRAHA: pred pfesunem vyrobku
z pracovniho prostoru jej vzdy vycistéte.
Zbytkovy prach na vyrobku mdze uniknout
do vzduchu a zpUsobit zdravotni potize.

Pouzivejte osobni ochranné pom(cky. Dal$i
informace jsou uvedeny v ¢asti Osobni ochranné
prostredky na strani 8.

Vyrobek necistéte vysokotlakym &isticem ani
stlatenym vzduchem.

Navlhéenym hadfikem ocistéte vnéjsi povrch.

Na elektrické soucasti nepouzivejte vodu.

Vygistéte predfiltr podle pokyn(i v &asti Cistén/
predfiltru na strani 16.

Po provedeni servisu vlozte dily uréené k vyhozeni
do plastovych sacku. Spravny postup naleznete

v mistnich predpisech.

Pokud k Cisténi vyrobku pouzivate vodu, pfed
¢isténim vyjméte vak na prach a predfiltr. Také
dbejte na to, aby do HEPA filtru nevnikla zadna
voda.

Na kryt motoru nebo rozvodnou skfifiku nepouzivejte
kyselé rozpoustéce betonu. Korozivni chemikalie
mohou poskodit sou€asti a zkratit Zivotnost vyrobku.
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Cisténi predfiltru
Filtr je nutné ¢as od €asu vycistit. To je tfeba provést

pfed vyménou sbérného systému plastovych sacku
a také po dokonéeni prace, pfipadné pfi slabém sani.

VAROVANI: Na povrch filtru ni¢im
neklepejte ani po ném ni¢im nepfrejizdéjte,
mohl by se poskodit.

A
A

VAROVANiZ Negcistéte filtry vodou.

o

Opatrné vyjméte filtr, umistéte jej do sacku a zavrete
sacek. Sacek je nutné fadné zlikvidovat. Viz mistni
predpisy pro likvidaci.

~N

Novy kompletni filtr instalujte v opacném poradi.
Vyména HEPA filtru
HEPA filtr nelze vycistit. Vzdy je nutné jej vyménit za

novy HEPA filtr. Pouzivejte pouze HEPA filtr Husqvarna.

VYSTRAHA: Vyménu HEPA filtru

smi provadét pouze autorizované servisni
stfedisko nebo autorizovany organ.

PFi ¢isténi predfiltru provedte pos}up ¢isténi filtru. DalSi
informace jsou uvedeny v Casti Cisténi filtru na strani 11.

Vyména filtru

WSTRAHAZ Pouzivejte osobni

ochranné pomucky. Dalsi informace jsou
uvedeny v ¢asti Osobni ochranné prostredky
na strani 8. Pti vyméné filtru se muze do
vzduchu uvolnit nebezpeény prach.

VYSTRAHA: Pred provadénim udrzby
vyrobek vypnéte a odpojte jej od zdroje
napajeni.

Vyména predfiltru

Pouzivejte pouze filtry Husqvarna AB. Vykon a u¢innost
filtrace Ize zarucit pouze s originalnimi filtry.

WSTRAHAZ Neménite pouze jednu

trubku. Pokud je filtr poSkozeny, je nutné jej
vymenit cely.

1. Uvolnéte 2 rychlospojovaci prvky mezi nadrzi
a spodnim odlu¢ovacem.

2. Uvolnéte 2 rychlospojovaci prvky na spoji hadice
mezi nadrzi a krytem HEPA filtru.

w

Otocte nadrz dopredu.

»

Otocte deskou filtru o 10 stupriG proti sméru
hodinovych ruci¢ek a opatrné otodte filtr a drzak
vzhlru nohama.

5. Nad jednotku filtru umistéte plastovy sacek.

WSTRAHAZ Vzdy pouzivejte osobni

ochranné prostfedky uvedené v ¢asti Osobni
ochranné prostredky na strani 8.

WSTRAHA! Prachové ¢astice

v HEPA filtru jsou nebezpecné pro vase
zdravi.

VYSTRAHA: zkontrolujte, 2e na HEPA

filtru nejsou zadné diry. Poskozeny HEPA
filtr pfedstavuje zdravotni riziko.

VYSTRAHA: Neinstalujte pouzity
HEPA filtr. Pokud nainstalujete pouzity
HEPA filtr, muze dojit k uniku a snizeni
ucinnosti filtrace.

VAROVANI: Nedotykejte se vnitfniho
povrchu HEPA filtru. MuZete tim HEPA filtr
poskodit.

>/ B BB BB

-

Povolte rychlospojovaci prvky pfidrzujici vicko filtru
a sejméte vicko.

N

Opatrné vyjméte filtr a umistéte jej do Cistého
plastového sacku.

Povsimnéte si: Tento sacek je nutné
fadné zlikvidovat.

w

Novy filtr instalujte v opaéném poradi.

16

2950 - 001 - 21.10.2026



Odstranovani problém

Tabulka fe$eni problému

Problém

Pricina

Reseni

Motor nestartuje

Chybi napajeni

Zapojte stroj

Kabel je poSkozeny

Vymeérnite kabel

Spinac je poskozeny

Vyménite spina¢

Kombinace stykace je poSkozena

Vyménte kombinaci stykace

Chyba faze (rozsviti se ¢ervena kontrolka)

Prehodte 2 faze

Motor se ihned po spusténi vy-
pne

Spatna pojistka

PFipojte spravnou pojistku

Zkrat v kabelu/vyrobku

Objedneijte servis

Motor bézi, ale nedochazi k sani

Neni pfipojena hadice

PFipojte hadici

Ucpana hadice

Vycistéte hadici

Chybi odpadni sacky na prach

Namontujte systém pro sbér

prachu

Motor bézi, ale sani je slabé

Dira v hadici

Vymeénte hadici

Ucpany filtr

Vycistéte/vyménite filtr

Netésnost v systému cisténi filtru

Sefidte

Necistota v klapce

Vycistéte klapku

Poskozena tésnéni

Vymeénte pfisluSna tésnéni

Z motoru vyfukuje prach

filtrovani

Spatné namontovany nebo poskozeny systém

Upravte/vyménte filtry

Nadmérny hluk

Poskozena kulickova loziska nebo ventilator

Objedneijte servis

Preprava, skladovani a likvidace

Zvedani vyrobku

A

VYSTRAHA: presvédite se, ze
zvedaci zafizeni a popruhy maji spravné
specifikace pro bezpe¢né zvedani vyrobku.
Na typovém §titku na vyrobku je uvedena
hmotnost vyrobku, viz East Typovy Stitek na
strani 4.

VYSTRAHA: Nezvedejte vyrobek
pokud se v nadrzi nebo vaku nachazi prach.
Nezvedejte vyrobek s pfidanou hmotnosti
uvnitf vyrobku nebo na ném.

A

VYSTRAHA: Pokud si nejste jisti, jak

zvedat tézké zafizeni, pozadejte o pomoc.

VYSTRAHA: Nepouzivejte kovové
haky, fetézy ani jina zvedaci zafizeni

s ostrymi hranami, které by mohly zpUsobit
poskozeni zvedaciho oka. Jsou povoleny
pouze mékké zvedaci popruhy.

2950 - 001 - 21.10.2026
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Pfeprava vyrobku

Pred pfepravou se presvédcte, Ze je vak na prach
prazdny.

Zaijistéte, aby byl vak na prach pfi pfepravé pfipojen
k vyrobku.

PFi zvedani odsavace prachu pouzijte rampy nebo
navijaky, aby byly pfesuny bezpeéné. Pokud si
nejste jisti, jak zvedat téZzké zafizeni, pozadejte

0 pomoc.

Pfed pfepravou vyrobek bezpe¢né upevnéte, abyste
zabranili poSkozeni a nehodam. Pouzijte upeviovaci
oka na obou stranach vyrobku.

Na koleckach aktivujte zajisténi.

Pokud je to mozné, prepravujte vyrobek béhem
dobrych povétrnostnich podminek.

Pokud je to mozné, pouzivejte pfi pfepravé vyrobku
uzaviené vozidlo.

Nikdy nepouzivejte rukojet’ jako zvedaci bod.
Vyrobek vzdy zvedejte pomoci schvalenych
zvedacich bodu a vhodného zvedaciho zafizeni.

Skladovani vyrobku

A VAROVANI: umistéte vyrobek do
vnitfniho prostoru mimo venkovni prostory.

Umistéte vyrobek na misto, kde je teplota v rozsahu
-10 az 40 °C (14 az 104 °F).

Pred uskladnénim provedte ¢isténi filtru a zlikvidujte
vak vak na prach se shromazdénym materialem.
Odpojte produkt od zdroje napajeni.

Uchovavejte vyrobek na suchém a nemrznoucim
misté.

Umistéte vyrobek do uzamé&eného prostoru.
Nedovolte détem a neautorizovanym osobam
pouzivat vyrobek a pohybovat se v jeho blizkosti.

Likvidace vyrobku

Dodrzujte mistni pozadavky ohledné recyklace

a platné predpisy.

Nehodlate-li vyrobek dale pouzivat, odeslete jej
prodejci Husqvarna nebo jej dopravte do recyklaéni
stanice.

18
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Technické udaje

Technické Udaje

Udaje T 7500 [EU] | T 7500 [AU] T 7500 [BR]
Jmenovité napéti, V 380415
Faze 3
Frekvence, Hz 50-60
Maximalni vykon, W 5500
Maximalni proud, A 12
Maximalni pratok vzduchu s turbinou, m3/h / cfm 490/ 288
mi;sr;\iflm pratok vzduchu s odsava¢em prachu, 415/ 244
Maximalni podtlak s turbinou, mbar/psi 275/4,0
Délka hadice na odsavani prachu, m 10
Pramér hadice na odsavani prachu, mm 76
Plocha predfiltru, m? 2,9
Uginnost HEPA filtru HEPA 13
Celkova plocha HEPA filtru, m2 5
Systém pro sbér prachu, typ vak na prach
Mechanismus ¢isténi filtru Ruéni
Hmotnost, kg 198
Hladina akustického vykonu, zméfena, Lyya, 80
dB(A)'

Hladina akustického tlaku na sluch obsluhy, Lpa, 74
dB(A)2

Hladina vibraci ap,, m/s23 <25
T¥ida ochrany IP54
Pfipojeni k elektrické siti (typ) 4P+G 6H 16A 3P+G 32A 4P+G 6H 16A

1 Emise hluku do okoli namé&Fené jako akusticky vykon (LWA) podle normy IEC/EN 60335-2-69. Odchylka Kwa

2 dB.

2 Hladina akustického tlaku méfena podle normy IEC/EN 60335-2-69. Odchylka KPA 2 dB.

3 Uroven vibraci podle normy IEC/EN 60335-2-69. Uvedena data o Grovni vibraci maji typickou statistickou

odchylku (standardni odchylku) 1 m/s2.

2950 - 001 - 21.10.2026
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Prohlaseni o shodé

Prohlaseni o shodé EU

lyly,’spoleénost Husqgvarna AB, SE 561 82 Huskvarna,
SVEDSKO, tel. +46 36 146500, zcela zodpovédné
prohlasujeme, Ze vyrobek:

Popis Odsavac prachu

Znacka HUSQVARNA

Typ/Model T 7500

Identifikace Vyrobni &isla od roku 2026 a dale

je zcela ve shodé s nasledujicimi smérnicemi a predpisy
EU:

Smeérnice/pfedpis Popis

2006/42/ES - do 19. ledna 2027 | ,o strojnich zafizenich”

2023/1230/EU - od 20. ledna ,0 strojnich zafizenich” — postup posouzeni shody: Modul A
2027
2014/30/EU ,0 elektromagnetické kompatibilité“
2011/65/EU ,0 zakazanych latkach®
a ze byly pouzity nasledujici normy nebo technické
specifikace:
EN ISO 12100:2010
EN 60335-2-69:2016 UK Importer:
Husqvarna UK Ltd
EN 55014-1:2017

Preston Road, Co. Durham
EN 55014-2:2015 DL5 6UP

EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN IEC 63000:2018
Partille, 13. fijna 2026

Christian Nyberg
Hlavni vedouci vyzkumu a vyvoje tézkych zafizeni
Husqgvarna AB, Divize Construction

Osoba odpovédna za technickou dokumentaci
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Bevezetd

Termékleiras folyadékokat, robbanékony anyagokat és

A termék egy haromfazisu porelszivo. A porral telitett
levegd a szivécsovon athaladva a szivdszelepbe kerdl.
A termék kiszlri a leveg6ben 1évd porszemcséket.

A szemcsék a termék aljanal talalhaté mianyag zsakba
keriilnek.

Rendeltetésszerii hasznalat

A

FIGYELMEZTETES: Ne gyiijtssn

be vele gyujtéforrasokat, forro részecskéket,

instabil vagy piroforos részecskéket.

A termék kizarolag professzionalis hasznalatra szolgal.
A termék a szaraz anyagok 6sszegydijtésére és
eltavolitasara szolgal gépekbél és eszkdzokbdl. Ez az
anyag veszélyes és egészségre artalmas lehet, lasd az
EN 60335-2-69 szabvany H porosztalyat.

Ne hasznalja a terméket egyéb feladatokra. Csak
a gyarto altal jovahagyott tartozékokat hasznaljon.

2950 - 001 - 21.10.2026
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A termék attekintése
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Gumicsikok
Kabelkotozok
Kezel6i kézikdnyv
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A terméken talalhat6 jelzések

FIGYELMEZTETES: A termék veszélyes
lehet a kezel6re és masokra, valamint

a sulyos sérilésiiket és halalukat
okozhatja. Kériltekintéen jarjon el, és
megfeleléen hasznalja a terméket.

a termék hasznalatba vétele el6tt
mindenképpen legyen tisztaban a benne
foglaltakkal!

T Olvassa el a hasznalati utasitast, és

Hasznaljon hallasvédét, szemvédst
és |égzésveédot! Lasd: Személyi
véddfelszerelés27. oldalon.

Ne hasznaljon fémkampdkat, lancokat
vagy egyéb, durva élekkel rendelkezé
emel6berendezéseket, amelyek az
emel6ful karosodasat okozhatjak. Csak
puha emel6hevedereket hasznaljon.

A termék elektromos foldelési pontjat

a foldelési szimbolum jeldli. Lasd: Foldelt
termékre vonatkozo utasitdsok28.
oldalon

Ez a termék megfelel a vonatkozé EC
iranyelveknek.

A termék megfelel a vonatkozé egyesiilt
kiralysagbeli iranyelveknek.

Ez az eszk6z H besorolasu - tanusitasat egy kilsé
fél végezte az IEC-60335-2-69, EN-60335-2-69 AA
mellékletének megfeleléen.

Az eszkdz az egészségre karos port tartalmaz.
Kiuritését és a szikséges karbantartasi miveleteket
— tobbek k6z6tt a porgy(ijté tartalyok eltavolitasat

- kizarolag megfeleld védéfelszerelést viseld
szakemberek végezhetik el. A porelszivot kizarélag
a teljes szlrérendszerrel egyutt mikodtesse.

A termék nem helyezhet6 a haztartasi
hulladékok kozé. Ujrahasznositasat
egy jovahagyott, az elektromos

és elektronikus berendezések
Ujrahasznositasara szolgalé ponton kell
elvégezni.

Megjegyzés: A termeéken szerepls tobbi jel/cimke
egyes piacok specifikus vizsgaztatasi kdvetelményeire
vonatkozik.

Tipustabla

@ @ ©
[

\ {#Husqvarna®

P

Operati\g mass, kg Vee\ o Mg

HusXvama AL,SSﬁ?Huﬂiél%\ ‘%’
Madle in Chiha, ww\v.Huskvana.com
® 0eOOoo

@

Tipus

Cikkszam
Beolvashaté kod
Sorozatszam
Névleges teljesitmény
Névleges fesziiltség
Frekvencia

Témeg

9. IP-osztaly

10. Gyartas éve

11. Személyi védofelszerelés

O N ORALN =

A termék karosodasa

A(z) Husqvarna nem vallal felelésséget a termék

karosodasaért, ha:

+ atermék javitasat helytelenil végezték;

+ atermék javitdsa nem a gyartotol szarmazo vagy
altala jovahagyott alkatrészekkel tortént;

* aterméket nem a gyart6tdl szarmazo vagy altala
jovahagyott kiegészitével szerelték fel;

* atermék javitasat nem hivatalos szakszerviz vagy
jovahagyott egyéb szerviz végezte.

2950 - 001 - 21.10.2026
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Védelem

Biztonsagi meghatarozasok

A figyelmeztetések, dvintézkedések és megjegyzések
a hasznalati utasitas kiemelten fontos részeire hivjak fel
a figyelmet.

FIGYELMEZTETES: Axkor

hasznalatos, ha a kézikonyv utasitasainak
be nem tartasa esetén fennall a kezel6 vagy
a kozelben tartdzkodok sérllésének vagy
halalanak veszélye.

A

VIGYAZAT: Akkor hasznalatos, ha

a kézikdnyv utasitasainak be nem tartasa
esetén fennall a vagyoni kar, illetve a termék
vagy a kornyezd terlilet karosodasanak
veszélye.

A\

Megjegyzés: Tovabbi informaciot biztosit az adott
helyzetben szilkséges tennivalokrol.

Altalanos biztonsagi utasitasok

c FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

+ Ez atermék veszélyes szerszam, ha nem
korultekintéen jarnak el a hasznalata soran, vagy
nem megfelel6képpen hasznaljak. A gép a kezeld
és masok sulyos sérilését és halalat is okozhatja.
A termék hasznalata el6tt mindenképpen olvassa el
figyelmesen a jelen haszndlati utasitas tartalmat.

« A terméket csokkent fizikai, érzékelési vagy mentalis
képességekkel rendelkezd, illetve a szlikséges
tapasztalattal és tudassal nem rendelkez6 személy
(beleértve a gyermekeket is) nem hasznalhatja.

* Hasznalat el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy
rendelkezik kelld tapasztalattal és ismeretekkel
a termékrol.

» Atapkabel kihlizasa elétt gy6z6djon meg arrdl, hogy
minden kezelészerv ki van kapcsolva.

* Minden vonatkozé térvénynek és eléirasnak meg
kell felelni.

* A gépkezelbnek és a gépkezel6 munkaaddjanak
ismernie kell a termék kezelésével kapcsolatos
kockazatokat, és meg kell akadalyozniuk 6ket.

« Senkinek ne engedélyezze a termék hasznalatat,
amig figyelmesen el nem olvasta a hasznalati
utasitas tartalmat.

* Ne hasznalja a terméket, ha nem kapott képzést
a hasznalatara. Ugyeljen arra, hogy minden kezeld
képzésben részesiiljon.

+ Aterméket gyermekek nem hasznalhatjak.

« Kizarélag jovahagyott személyek szamara
engedélyezze a termék hasznalatat.

* Akezel6 tartozik felel6sséggel az olyan balesetekért,
amelyek mas személyekkel vagy vagyontargyaikkal
torténnek.

« Ne hasznalja a terméket, ha faradt, beteg, illetve
alkohol, drog vagy gyogyszer hatasa alatt all.

« Mindig megfontoltan és elérelatéan cselekedjen.

« Atermék mikodés kdzben elektromagneses mez6t
hoz létre. Ez bizonyos koériilmények esetén hatassal
lehet az aktiv vagy passziv orvosi implantatumokra.
A sulyos sériilések és a halal kockazatanak
csOkkentése érdekében azt javasoljuk, hogy az
orvosi implantatumot hasznalé személyek a termék
alkalmazasa el6tt kérjék ki az orvosuk vagy az orvosi
implantatum gyartéjanak tanacsat.

+ Tartsa tisztan a terméket. Ugyeljen arra, hogy
a tablak és cimkeék jol olvashatéak legyenek.

* Ne hasznalja a terméket, ha sérilt.

* Ne végezzen modositasokat a terméken.

* Ne miikodtesse a terméket, ha eléfordulhat,
hogy mas személyek mddositasokat végeztek
a terméken.

* Ne mikodtesse a terméket porzsak és szlrék nélkul.

* Ne porszivézzon fel égé, fustdld dolgokat, példaul
cigarettat, gyufat vagy forré6 hamut.

* Ne porszivézzon gyulékony port és gyulékony
folyadékokat, pl. benzint a termékkel. Ne hasznalja
a terméket olyan terlleteken, ahol ilyen anyagok
lehetnek jelen.

« Tegyen el minden figyelmeztetést és utasitast.

Szilicium-dioxid porral kapcsolatos
figyelmeztetés

A talzott mennyiségi szilicium-dioxid pornak valé
kitettség légzészervi megbetegedéseket, példaul
krénikus hdrghurutot, szilikézist és tidéfibrozist okozhat.
Ezek a betegségek halalos kimenetelliek is lehetnek.

A szilicium-dioxid pornak valé kitettség csokkentése
érdekében a Husqvarna kilonbozé lehetéségeket ajanl,
példaul:

« Viz haszndlata a por megkotésére vagas vagy
csiszolas kozben.

« Porelszivé rendszer hasznalata a vagoé- vagy
csiszolészerszammal egyutt.

* Levegétisztitd rendszer hasznalata a porelszivoval
egyutt.

« A vagando vagy csiszolt anyagnak megfelelé
porvédd maszk hasznalata.

A szilicium-dioxid porral vagy mas belélegezhet6
anyagokkal kapcsolatos személyi védéeszkdzokre
vonatkozé kovetelmények a helyi és nemzeti
torvényektdl és szabalyozasoktdl fliggéen
véltozhatnak. A megengedett expozicios hatarértékek,
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valamint a személyi véddeszkdzokre vonatkozo
kévetelményekkel kapcsolatban tekintse at a vonatkozo
torvényeket és szabalyozasokat. Az expozicié
csOkkentése érdekében mindig megfelelé gyakorlatokat
és személyi véddfelszerelést alkalmazzon.

A munkaterilet biztonsaga

Tartsa a munkatertiletet tisztan és vilagitsa meg

jol. A zsufolt vagy so6tét teriileteken kdnnyen
bekdvetkeznek balesetek.

Ne mik&dtesse a terméket robbanasveszélyes
kdryezetben, pl. gyulékony folyadékok, gazok vagy
por jelenlétében. A termék szikrat vethet, amely
begyuijthatja a port vagy a kiparolgast.

Tartsa tavol a gyermekeket és a szemlélédéket

a termék mikodtetése kézben. A figyelem elvonasa
miatt elvesztheti az uralmat a szerszam felett.

Elektromos biztonsag

FIGYELMEZTETES: Ne tegye

ki a késziiléket esének vagy nedves
kérilményeknek.Az elektromos készllékbe
keriild viz néveli az aramités veszélyét.

A
A

FIGYELMEZTETES: A terméken
lévé csatlakozokimenet csak az
utasitadsokban megadott célokra
hasznalhato.

A késziilék tapkabel dugaszanak illeszkednie

kell a fali aljzathoz. Semmilyen médon ne
modositsa a csatlakozédugét. Foldelt késziilékhez
ne hasznéljon adaptercsatlakozékat. Kisebb az
aramités veszélye, ha eredeti dugdkat és hozzajuk
illé aljzatokat hasznal.

Helyesen és biztonsagosan beszerelt, a helyi
eléirasoknak megfeleld, foldelt fali aljzathoz
csatlakoztassa a dugaszt. Ha kétségei vannak

az aljzat foldelt csatlakozasanak hatékonysagaval
kapcsolatban, vizsgéltassa meg egy képzett
szakemberrel.

Keriilje el az érintkezést a foldelt fellletekkel,

pl. csdvekkel, radiatorokkal, tizhelyekkel és
hat&szekrényekkel. Aramiités fokozott kockéazataval
kell szamolnia, ha a teste le van foldelve.
Ellendrizze, hogy a tapkabel nem fekszik-e
viztécsaban.

Rendszeres id6kdzdnként ellendrizze a késziilék
tapkabelét, és sériilés esetén cseréltesse ki

a gyartéval vagy annak képviselGjével. Rendszeres
idékozonként ellenérizze a hosszabbitokabeleket, és
cserélje ki 6ket, ha megsériltek.

Ne nydljon a tapkabelhez vagy a hosszabbitéhoz,
ha azok munka kézben megsértltek. Hizza ki

a tapkabel dugdjat a konnektorbdl. A sériilt
tapkabelek vagy hosszabbitokabelek aramutést
okozhatnak.

Ne banjon durvan a kabellel. A kabelt ne hasznalja
a késziilék hordozasara, hiizasara vagy a dugasz
kihtizéasara. Tartsa tavol a kabelt h6tdl, olajtol, éles
szélektdl vagy mozgo alkatrészektdl. A megseérilt
vagy 6sszegabalyodott kabel megndveli az aramiités
kockazatat.

Elektromos késziilék kiiltéri izemeltetésekor csak
kiiltéri hasznalatra alkalmas tipust hosszabbit6t
hasznaljon. A kiiltéri hasznalatra megfeleld
hosszabbité kabel csdkkenti az aramités veszélyét.
Az dramellatas megszakadasa esetén kapcsolja ki
a késziiléket, és huzza ki a fali aljzatbol.

Soha ne miikddtesse a késziiléket, ha az piszkos
vagy nedves. A késziilék fellletére tapado por
(kuléndsen a vezetbképes anyagokbdl szarmazo
por) vagy nedvesség kedvezétien kérilmények
kdzott aramitéshez vezethet. A szennyezett

vagy poros készillékeket ezért rendszeres
idokdzonként ellendriztetni kell egy j6vahagyott
szervizszakemberrel, kiilbndsen akkor, ha gyakran
hasznaljak vezetoképes anyagokon végzett
munkahoz.

Mindig hasznaljon megszakitot az aramkor
tulterhelés és meghibasodas elleni védelmére.
Mindig aram-védékapcsol6val (RCD) védett
tapellatast hasznaljon. Az RCD hasznalataval
csokkenthetd az aramiités kockazata.
Rendszeresen végezzen elektromos biztonsagi
vizsgalatokat a terméken. A helyes eljarashoz
tajékozaddjon a helyi szabalyozasokrol.

Az aramités elleni védelem érdekében a gépet
csak aram-véddékapcsoldval (GFCI) védett aljzathoz
szabad csatlakoztatni.

Személyes biztonsag

« Legyen elGvigyazatos, figyeljen arra, amit csinal,
és hasznélja a j6zan eszét a termék mikodtetése
soran. Ne hasznalja a terméket, ha faradt, illetve
ha gyégyszer, gyogykezelés vagy alkohol hatasa
alatt all. A termék miikédése kdzben egy pillanatnyi
figyelemkiesés is sulyos személyi sérllést okozhat.
Hasznaljon személyi védéfelszerelést. Mindig
hasznaljon szemvédét. A megfeleld kdrnyezetben

a védofelszerelések, példaul a pormaszk,

a csuszasgatlo véddcipd, a kemény fejvédd és

a flilvédé hasznalata csdkkenti a személyi sériilések
kockazatat.

Akadalyozza meg a véletlen inditast. Ellenérizze,
hogy a bekapcsolé gomb kikapcsolt allasban van-e,
mieldtt csatlakoztatja az aramforrast, illetve felveszi
vagy széllitja a szerszamot. Balesetet okozhat, ha
a terméket ugy viszi, hogy az ujja a kapcsolén van,
vagy ha a bekapcsolt terméket aram ala helyezi.
Tavolitson el minden beallité kulcsot vagy
csavarkulcsot, miel6tt bekapcsolna a terméket.

A termék forg6 alkatrészéhez csatlakoz6 kulcs vagy
mas szerszam személyi sérilést okozhat.

Ne nyujtézkodjon a termékkel. Mindig szilardan
alljon a talajon, és &rizze meg az egyenstlyat. igy
jobban uralhatja a terméket varatlan helyzetekben.

2950 - 001 - 21.10.2026

25



Oltézkédjdn megfelelden. Ne viseljen ékszereket,
révidnadragot, szandalt, illetve ne legyen mezitlab.
Tartsa tavol a hajat és ruhazatat a mozgé
alkatrészektdl. A mozgd alkatrészek bekaphatjak
a laza ruhat, az ékszert vagy a hosszu hajat.

Ha a késziilékhez csatlakoztathat6é porgyuijté
berendezés, mindig csatlakoztassa és hasznalja
azt. A porgyjté alkalmazasa csokkenti a porral
kapcsolatos veszélyeket.

A szerszamok rendszeres hasznalatabdl adédé
tapasztalata ne vezessen oda, hogy a terméket
kénnyelmden, a szerszambiztonsagi alapelvek
figyelmen kiviil hagyasaval mikdadteti. Egy
gondatlanul kivitelezett miivelet akar egy
szdzadmasodperc alatt is sulyos sériléshez
vezethet.

A termék hasznalata és karbantartasa

Ne terhelje tul a terméket. Hasznélja a feladathoz
megfeleld terméket. A megfelel6 termék jobb

és biztonsagosabb munkat fog végezni azon

a sebességen, amire tervezték.

Ne hasznalja a terméket, ha a kapcsol6 nem
kapcsolja ki vagy be. A kapcsoléval nem vezérelhetd
termékek veszélyesek és javitasra szorulnak.

Ha levélaszthatd, huzza ki a dugaszt az
aramforrasbdl, mielGtt barmilyen beallitast végez,
kicserél egy tartozékot vagy taroléba helyezi

a terméket. Az ilyen megel6zd biztonsagi
intézkedések csokkentik a termék véletlen
elinditasanak veszélyét.

A nem hasznalt terméket tartsa tavol

a gyermekektdl, és ne engedje, hogy olyan
személyek miikddtessék, akik nem ismerik

a terméket és ezeket az utasitasokat. A termék
képzetlen felhasznal6 kezében veszélyt jelent.
Végezze el a termék és a tartozékok karbantartasat.
Ellenérizze, hogy a mozgé alkatrészek helyiikén
vannak-e, nem szorulnak-e, nem tértek-e le részek,
illetve nem all-e fenn mas olyan allapot, amely
befolyasolhatja a termék mikédését. Ha sériilt,

a hasznalat el6tt javittassa meg a terméket. Sok
balesetet rosszul karbantartott termékek okoznak.
Tartsa élesen és tisztan a vagoszerszamokat.

A megfeleléen karbantartott, éles vagdszerszamok
kevésbé hajlamosak a beszorulasra, és kdnnyebb
kezelni 6ket.

A terméket, a kiegészitoket és az alkatrészeket
stb. ezen utasitasokkal 6sszhangban hasznalja,
vegye figyelembe a munkakdoriilményeket és

az elvégzendd feladatot. Ha a terméket

nem a rendeltetésének megfeleléen hasznaljak,
veszélyes helyzet allhat el6.

A fogantyukat és fogéfeliileteket tartsa szarazon,
tisztan, olaj- és zsirmentesen. A cslszos fogantyuk
és fogofellletek nem teszik lehetévé a szerszam
biztonsagos kezelését és iranyitasat varatlan
helyzetekben.

Szolgaltatas

.

A szervizelést csak jovahagyott szervizkdzpontban
és csak jovahagyott potalkatrészekkel végeztesse el.
igy a termék tovabbra is biztonsagos marad.

A tovabbi tudnivaldkat illetéen lasd: Karbantartasi
terv T 750032. oldalon.

Biztonsagi utasitasok az
O6sszeszereléshez

A

FIGYELMEZTETES: A termék

Osszeszerelése el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

.

Nem engedélyezett médositasok és/vagy
pétalkatrészek komoly sériilésekhez vagy halalos
balesetekhez vezethetnek.

A tartozékokat kizarolag a jelen kézikdnyvben
ismertetett médon haszndlja. Kizarélag a gyarto altal
ajanlott tartozékokat hasznalja.

Ellenérizze, hogy a szerelési terilet stabil-e, hogy
a termék ne borulhasson fel. Személyi sérilés és
anyagi kar veszélye.

Legyen dvatos — a csatos rogzités a termék
Osszeszerelésekor a kezel6 sérlilését okozhatja.

Biztonsagi utasitasok az
iizemeltetéshez

FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

> B>

FIGYELMEZTETES: Ez a termek

kizarolag szaraz hasznalatra alkalmas.

FIGYELMEZTETES: Ez a termek

nem alkalmas veszélyes por felszivasara.

Ne mikddtesse a terméket, ha a tapkabel vagy

a csatlakozo6 sérilt.

Ha nem mikodik megfeleléen, a foldre esett,
megsérilt, a szabadban felejtette, vagy vizbe esett,
dllitsa le a terméket. Bizza hivatalos szervizmiihelyre
a termék javitasat!

A tapkabel kihtzasa el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy
a motor és az 6sszes kezel6szerv ki van kapcsolva.
Huzza ki a tapkabelt az aljzatbol, ha a terméket nem
hasznalja, miel6tt szervizmunkat végez, vagy miel6tt
magara hagyna a terméket.

Ne a tapkabelnél fogva hlzza ki azt a fali aljzatbdl.
Mindig a dugasznal fogva huzza ki az aljzatbdl.

Ne lizemeltesse a terméket -10 °C alatti
hémérsékleten.
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« Ne lzemeltesse a terméket robbanasveszélyes
helyen, illetve olyan helyeken, ahol gyulékony
folyadékok vagy anyagok vannak.

« Ne helyezzen targyakat a nyilasokba.

« Ne mikodtesse a gépet, ha egy nyilas el van
tdmdédve. Tavolitsa el a port, szoszdket, szérszalakat
vagy mas olyan anyagokat, amelyek csokkenthetik
a légaramlast.

* Ne mikodtesse a terméket, és ne hlizza ki a halozati
csatlakozot nedves kézzel.

« Tartsa tavol a hajat, a laza ruhazatat és minden
testrészét a nyilasoktol és a mozgo alkatrészektdl.

« Aterméket [épcsékdn nagyon 6vatosan kezelje,
hogy elkeriilje a meghibasodast és a sériilést, ha
a termék leesne.

* Gondoskodjon arrél, hogy vészhelyzet esetén mindig
legyen lehetésége gyorsan ledllitani a motort.

* Ha durva feluleten dolgozik, mindig fékezze be
a szallitégorgoket.

* Ne miikddtesse a terméket beszerelt porzsak és
sz(irék nélkil. A porzsak és a sz(irék cseréjét
a kézikdnyvben leirt médon végezze el.

* Ha a terméknél szokatlan rezgés- vagy zajszintet
tapasztal, azonnal allitsa le a terméket, és
vélassza le a tapegységet. Ellenérizze, hogy
a termék sérilésmentes-e. A szokatlan rezgés
altalaban sérlilést jelez. Javitsa ki a sériléseket,
vagy végeztesse el a javitasokat egy hivatalos
szervizmihellyel.

« Mindig eredeti tartozékokat hasznaljon. Tovabbi
informacidért forduljon Husqvarna képvisel6jéhez.

* Ne helyezzen terhet a porelszivé felsé burkolatara.
A burkolat nem fliggéleges terhelés elviselésére
késziilt, és tulterhelés esetén megrepedhet.

Személyi védéfelszerelés

e FIGYELMEZTETES: A termék

hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Amikor a terméket hasznalja, mindig viseljen
jovahagyott személyi véddfelszerelést. A személyi
védbfelszerelés nem kiiszobdli ki telies mértékben
a sériilés kockazatat, de csokkenti a sériilés
meértékét, ha bekovetkezik a baleset. A megfeleld
személyi véddfelszerelés kivalasztasaban kérje az
illetékes kereskedd segitségét.

* Rendszeresen ellendrizze a személyi
védofelszerelés allapotat.

« Hasznaljon jéovahagyott véddsisakot.

* Hasznaljon jévahagyott fllvédét.

« Hasznaljon jovahagyott, P3 osztalyl légzésvédét.
« Haszndljon jovahagyott védészemiveget.

« Hasznaljon védodkesztyt.

* Hasznaljon védélabbelit.

Biztonsagi utasitasok
a karbantartashoz

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

* Ha a karbantartast nem megfeleléen és
rendszeresen végezték el, nd a termék sérilésének
és karosodasanak kockazata.

+ Hasznaljon személyi védéfelszerelést. Lasd:
Személyi véddfelszerelés27. oldalon.

» Karbantartas el6tt valassza le a terméket az
aramforrasrol.

* Ne végezzen mddositasokat a terméken. A gyarté
altal nem jévahagyott modositasok sulyos sértilést
vagy halalt okozhatnak.

* Mindig eredeti tartozékokat és potalkatrészeket
hasznaljon. A gyarté altal nem jévahagyott
tartozékok és pétalkatrészek sulyos sériilést vagy
halalt okozhatnak.

« A sérilt, kopott vagy torétt alkatrészt cserélje ki.

* Csak a hasznalati utasitdsban megadott
karbantartast végezze el. Minden egyéb szervizelési
munkat hagyjon egy hivatalos szervizmihelyre.

* Ha ki kell cserélni a tapkabelt, a veszélyek
elkerllése érdekében forduljon a gyartéhoz vagy
a gyarto képviseldjéhez.

+ Atermék rendszeres szervizelését hivatalos
szervizmihellyel kell elvégeztetni.

Biztonsagi eszkdzdk a terméken

FIGYELMEZTETES: A termék
hasznalata el6tt olvassa el az alabbi
figyelmeztetéseket.

» Soha ne hasznaljon olyan terméket, amelynek hibas
a biztonsagi felszerelése! Ha a terméken végzett
valamelyik ellenérzés hibat mutat ki, akkor forduljon
a szervizmihelyhez.

+ Nem csatlakoztatott vagy hibas védélemezek,

védodburkolatok, biztonsagi kapcsoldk és mas
védOeszkdzok esetén ne mikddtesse a gépet.

Mindig prébaljon el6relatéan
gondolkodni.

c FIGYELMEZTETES: A termek

eredeti kivitelezésén a gyart6 cég
engedélye nélkil semmilyen moédositast
sem szabad végezni. Csak eredeti
potalkatrészeket hasznaljon. Nem
engedélyezett moédositasok és/vagy
potalkatrészek komoly sériilésekhez vagy
halalos balesetekhez vezethetnek.
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FIGYELMEZTETES: Az anyagok

csiszolasara vagy alakitasara szolgalo
termékek, mint példaul a vagofejek,

marok, furék hasznalatakor veszélyes

vegyi anyagokat tartalmazé por és géz
szabadulhat fel. Ellenérizze a feldolgozando
anyag jellegét, és hasznaljon megfeleld
porvédd maszkot.

A

Lehetetlen a termék hasznalatakor el6fordul6 6sszes
elképzelhetd helyzetet ismertetni. Mindig megfontoltan
és el6relatéan tevékenykedjen. Kerilje az olyan
helyzeteket, amelyek sajat megitélése szerint
meghaladjak a képességeit. Ha a jelen kézikdnyv
elolvasasa utan is bizonytalannak érzi magat az
Uzemeltetési eljarasokkal kapcsolatban, a folytatas el6tt
kérje ki egy szakértd véleményét.

A termék hasznalatara vonatkozé kérdéseivel forduljon
egy Husqvarna képviseléhdz. Készséggel allunk
rendelkezésére, hogy tanacsot és segitséget nyujtsunk
a termék hatékony és biztonsagos hasznalataval
kapcsolatban.

Rendszeresen ellendriztesse a gépet Husqvarna
szakkereskeddjével, és végeztesse el az alapvetd
beallitasokat és javitasokat.

A Husqvarna AB folyamatosan fejleszti
termékeit. A Husqvarna fenntartja a jogot

a termékek kialakitasanak és megjelenésének
elbzetes figyelmeztetés és kotelezettség nélkiili
megvaltoztatasara.

A hasznalati utasitasban talalhaté informaciok és adatok
az hasznalati utasitas kiadasi datumanak megfeleld
allapotot tukrozik.

Kezelés

Hasznalat el6tt

c FIGYELM EZTETES! A porelszivo

FIGYELMEZTETES: csak

megfeleléen foldelt tapaljzatbdl mikodtesse.
Lasd: Foldelt termékre vonatkozo
ulasitdsok28. oldalon

hasznalata el6tt gy6z6djon meg arrél, hogy

az dramer@sség és a fesziltség megfelel
Foldelt termékre vonatkozd utasitadsok

hosszabbitokabeleket is beleértve).
csatlakozas aramiitést okozhat. Ha nem
biztos abban, hogy a haldzati aljzat
megfeleléen van-e foldelve, forduljon egy
hivatasos villanyszerel6hoz.

a gép adattablajan feltiintetett értékeknek (a
c FIGYELMEZTETES: A hibas

Ne modositsa a halézati csatlakozo gyari

kialakitasat. Ha a hal6zati csatlakozé vagy

a tapkabel megsérdlt vagy ki kell cserélni,

forduljon a Husqvarna markaszervizhez.

Kdvesse a helyi szabalyozasokat és
térvényeket.

Ha nincs teljesen tisztaban a foldelt
termékre vonatkozé utasitasokkal, forduljon
egy hivatasos villanyszerel6hoz.

Csak foldelt kultéri hosszabbitokabelt hasznaljon foldelt
dugdval és foldelt aljzattal, amelybe illeszkedik a termék
halézati dugdja.

A termék foldelt tapkabellel és halozati csatlakozdval
rendelkezik. Mindig foldelt halézati aljzathoz

csatlakoztassa a terméket. Ez csdkkenti az aramiités
kockazatat.

Ne hasznaljon halézati adaptert a termékhez.

A termék miikddtetése el6tti teenddk

c FIGYELMEZTETES:

A sérilésveszély elkerilése érdekében
gy6z6djén meg arrol, hogy

a termék csatlakozédugojat rendesen
hozzacsatlakoztatta a hosszabbitékabelhez.
Rendszeresen ellendrizze a csatlakozast

a termék miikodtetése kézben, hogy
megbizonyosodjon arrél, hogy rendesen
csatlakoztatva van-e. Ne hasznaljon

olyan hosszabbité kabelt, amelynek

a csatlakozasa laza.

Megjegyzés: Miksdési feltételek: 800 m/2625 lab
maximalis magassag, -10 °C/14 °F és 40 °C/104 °F
kozotti homérséklet és 85%-os paratartalom.

Megjegyzés: Olvassa el figyelmesen

a csatlakoztatott felszerelés hasznalati utasitast. Ha

a porelszivohoz meghatarozott kévetelményeket vagy
beallitasokat hataroztak meg, tgyeljen arra, hogy ezeket
betartsa.

1. Olvassa el figyelmesen a hasznalati utasitast, és
gy6z6djon meg arrél, hogy megértette a benne
foglaltakat.

2. Végezze el a napi karbantartast. Lasd: Karbantartasi
terv T 750032. oldalon.

3. Ugyeljen arra, hogy a munkateriilet tiszta legyen, és
megfeleld fényviszonyokkal rendelkezzen.
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Hasznaljon személyi védbfelszerelést. Lasd:
Személyi véddbfelszerelés27. oldalon.

Gyb6z6djon meg arrél, hogy a termék megfeleléen
lett-e felszerelve.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a tipustablan
feltlintetett frekvencia és fesziiltség megegyezik
a tapfesziiltséggel. Ez a hosszabbitokabelekre is
vonatkozik.

A porelszivé cs6 csatlakoztatasa

antisztatikus csdvet az antisztatikus hatasok

e FIGYELMEZTETES: Hasznljon

megelézése érdekében.

1.

Helyezze a tdmléadaptert (A) a tomldcsatlakozoba,
és zarja le a tdmlérogzitd bilincseket (B).

A porelszivé cs6 eltavolitasa

1.

Lazitsa meg a témlérogzitd bilincseket (A), és hizza
ki a porelszivé csévet (B).

A padlbszivoé fej csatlakoztatdsa és bedllitasa

1. Helyezze a fogantyu végét teljesen a padlészivé fej
szaraba.

2. A padloszivé fej hatso részén talalhaté gombot
(A) elforgatva allitsa be a padldszivo fej gorgdit.
A kiilénboz6 fellletek és a kiildonbdz6 tipusu porok
és anyagok miatt a legjobb teljesitmény elérése
érdekében a gorgodket be kell allitani.

A szallitégorgdk régzitése és feloldasa

Uzemeltetés kdézben mindig régzitse a szallitogdrgdket.

c FIGYELMEZTETES: A biztonsagos

mikddéshez a gorgéknek és csapagyaknak
tisztanak és pormentesnek kell lennidik.
Lasd: A ftermék tisztitasa34. oldalon.

1. Tartsa a terméket all6 és biztonsagos helyzetben.
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2. Nyomija le a gérg6fékeket a gorgbk rogzitéséhez.

2. Cserélje ki a HEPA sz(irét, ha a szivoerd
tovabbra sem elegendd. Lasd: A HEPA levegdsziird
cseréje35. oldalon.

Inditas és leallitas

Megjegyzés: varion 5 masodpercet, miutan
elinditotta a terméket, hogy teljes szivoerével
mUikodjon. A szivoerd kdzvetlenil inditaskor nem teljes
kapacitassal mikodik.

Megjegyzés: Gyszédisn meg arrdl, hogy
a tipustablan feltiintetett frekvencia és fesziltség
megegyezik a tapfesziltséggel.

A porelszivé elinditdsahoz nyomja meg a z6ld szinl
gombot (A).
A porelszivo ledllitasahoz nyomja meg a piros szinl
gombot (B).

A sz(ir$ allapotanak folyamatos
ellenérzése

A sz(ir6 allapotanak folyamatos ellenérzéséhez a termék
manométerrel rendelkezik. A manométer a termék teljes
terhelését mutatja 3 szinten: (A) maximalis vakuumszint
(0 m/s), (B) szlirétisztitasi szint és (C) terhelés nélkiili
szint.

@)

Fazisatalakité

Megjegyz€s: Nem vonatkozik az Ausztraliaban és
Uj-Zélandon értékesitett valtozatokra.

FIGYELMEZTETES: Az elektromos
munkakat hivatasos villanyszerel6 végezheti
el.

Ha a piros és z6ld szinli gombok kdzétti piros fény

(A) vilagit, az fazishibat jelez. Az Ujrainditashoz (B)
cserélje fel a két fazist. Ezzel a biztonsagi intézkedéssel
biztosithatd, hogy a szivattyu ne induljon el fajva.

1. Tisztitsa meg az el8szlrét, ha a manométer
a szlrétisztitasi szint (B) felett van. Lasd: Az
elbsz(ird tisztitdsa34. oldalon.
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L"Jzem()ra-szémlél(') 4. Varjon 5 masodpercet, amig vakuum nem jon létre.

5. Gyorsan nyomja le a Jet Pulse fogantyut, és tartsa

Az izemora-szamlald a termék mikodéssel toltott lenyomva 5 masodpercig.

orainak szamat jeleniti meg. Az izemoéra-szamlalo
elhelyezkedését illetéen lasd: A terméek attekintése22.
oldalon.

A szlrétisztitasi eljaras elvégzése

Az alabbi esetekben szirétisztitasi eljarast kell végezni:

* A munka befejezése el6tt vagy minden munkanap
végén.

* Ha a szivéerd nem elegendd.

+  Uj porzsak telepitése elbtt.

*  Amikor az el6sz(iré eltomédésére vonatkozé riasztas

megszolal. Lasd az elészir6 fedelén 1évé cimkén
talalhato utasitasokat.

1. Allitsa le a terméket, és tartson rovid
munkaszlinetet, hogy a porrészecskék
lellepedjenek a porzsakban.

2. Inditsa be a terméket. Lasd: /nditds és ledllitas30.
oldalon.

3. A vakuum létrehozasahoz zarja el a levegébedmlét

a szivoszeleppel. 6. Ismételje meg az el6z6 1épést 5 alkalommal. Minden
ismétlés kdzott hagyja, hogy a porelszivo ismét
létrehozza a vakuumot.

Ha az eljaras utan sem elegendé a szivoerd, ki kell
cserélni az el6sz(irét. Lasd: Az elbsziiré cseréje35.
oldalon.

A munka befejezése utani teendék

1. Tisztitsa meg az elészlrét. Lasd: Az eldszird
tisztitdsa34. oldalon.

2. Allitsa le a terméket, lasd: /nditds és ledllitds30.
oldalon.

3. Dobja ki a porzsakot. Lasd: A feli porzsak kidobdsa
6s Ujf porzsak elbkészitése32. oldalon.

4. Tisztitsa meg a terméket. Lasd: A fermék
tisztitasa34. oldalon.

5. Készitse el6 a terméket szallitasra. Lasd: Sz&llitas,
tarolds és artalmatlanitas36. oldalon.

Karbantartas
Bevezetés c FIGYELMEZTETES: wielstt
z - karbantartast végez, ellenérizze, hogy
FIGYELMEZTETES: A termékkel a motor és a szivattyu kapcsol6ja kikapcsolt
kapcsolatos balesetek a hibaelharitas, allasban van-e. Huzza ki a tapkabelt és
szervizelés és karbantartas soran tavolitsa el a szivattyu kabelét.

kévetkeznek be, mivel a kezel6nek a termék
veszélyeztetett terlletén kell tartézkodnia.

A kezel6nek 6vatosnak kell lennie, tervet kell e FIGYELM EZTETES Az elektromos

készitenie, és eld kell készitenie a munkat alkatrészek ellenérzését csak szakképzett
a balesetek megel6zése érdekében. villanyszerel® végezheti.

2950 - 001 - 21.10.2026 31



FIGYELMEZTETES: Ugyelien arra,

hogy ne lyukassza ki a sz(irét. Por szérédhat
szét.

A
A

FIGYELMEZTETES:

A karbantartas el6tt és kdzben
tgyeljen arra, hogy betartsa a helyi
elbirasokat a veszélyes por megfeleld
artalmatlanitasara.

A

FIGYELMEZTETES: A gyartonak

vagy egy erre utasitott személynek
legalabb évente miiszaki ellendrzést kell
végeznie. A mlszaki ellen6rzés magaban

foglalja a sz(ir6k karosodasanak, a termék
légmentességének és az ellendrzési
mechanizmusok megfeleld mikédésének
megvizsgalasat. Ezenkivil a termék szirési
hatékonysagat legalabb évente, vagy

a nemzeti eldirasok altal meghatarozott
gyakorisaggal kell vizsgalni. Ha a vizsgalatot
nem végzik el, a HEPA-sziirét egy ujra kell
kicserélni.

Karbantartasi terv T 7500

A karbantartasi intervallumok meghatarozasakor
a termék napi hasznalatat feltételeztik. Az intervallum
valtozik, ha a terméket nem napi rendszerességgel

hasznalja.

Karbantartas

Minden
hasznélat
elott

Naponta

Hetente

6 havonta 12 havonta
vagy 1000 vagy 2000
iizem6ran- | izemoéran-

ként ként

Ha az elszi-
vas gyenge

Az egység csatlakoztata-
sa elétt gy6z6djon meg ar-
rél, hogy a vezérlészervek
nem kopottak vagy séril-
tek-e, illetve nem lazak-e
a csatlakozasok.

Ellenérizze, hogy a vak na
prach megfeleld allapota- X
e.

Ellenérizze a sz(rétisztitd
mechanizmust.

Végezze el a portdml6 és
a csatlakozasok ellenérzé-
sét.

Ellen&rizze a gérgdket. EI-
lendrizze épségliket, illet-
ve hogy a csatlakozasok
megfeleléek-e.

Tisztitsa meg az el6sz(rét.

Cserélje ki az el6sz(irét.

Cserélje ki a HEPAt

A teli porzséak kidobasa és Uj porzsak
el6készitése

A

FIGYELMEZTETES: Ovatosan
emelje fel a porzsakot, mert a teli porzsak
nehéz lehet. A porzsak felemelése el6tt
gy6z8djon meg arrol, hogy a kabelkétegeldk
megfeleléen le vannak zarva.

32

2950 - 001 - 21.10.2026



1. Huzza ki a porzsakot (A), és helyezzen fel egy
kabelkotegel6t (B) az Uj porzsak lezarasahoz.

®

1. Helyezze a porzsakot a tartéba, és tavolitsa el
a porzsak korili pantokat.

2. Razza a port a hasznalt porzsak aljaba.

3. Az els6 kabelkotegel6 alatt 10 cm-rel (3,9
huvelykkel) helyezzen fel egy kabelkdtegel6t
a hasznalt porzsak lezarasahoz. Vagja le
a porzsakot a kabelkotegeldk kdzott.

4. Ha a porzsakkazetta megmaradt része tul rovid
egy Uj porzsak el6készitéséhez, telepitsen Uj
porzsakkazettat. Lasd: Uj porzsék telepitése33.
oldalon.

5. A teli porzsak artalmatlanitdsakor tartsa be a helyi
eléirasokat.

Uj porzsak telepitése

c FIGYELMEZTETES: A porzsak
cseréje el6tt mindig tisztitsa meg az

elészrét.

2. A porzsaktarto régzitéséhez forditsa el
a porzsaktartot, amig a csapok a nyilasokba nem
illeszkednek.

3. Huzza fel a porzsakot a tartébol, és helyezze
a tartaly koré.

2950 - 001 - 21.10.2026
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hogy megfeleléen rogzitse a porzsakot a tartalyhoz. ) Lk N
a terméket, mielétt elviszi a munkateriletrdl.

A terméken maradé por a levegébe kerlilhet,
és egészséglgyi kockazatot jelenthet.

4. Huzzon meg egy pantot a porzsak és a tartaly korl, F|GYELMEZTETES' Tisztit
e . Tisztitsa meg

« Hasznaljon személyi véddfelszerelést. Lasd:
Személyi véddbfelszerelés27. oldalon.

* Ne tisztitsa a terméket nagynyomasu mosoéval vagy
s(ritett levegbvel.

» Tisztitsa meg a termék kiilsé felliletét nedves
torléruha segitségével.

* Ne hasznaljon vizet az elektromos alkatrészeken.

« Tisztitsa meg az el6szirét az itt leirtak szerint: Az
el6szird tisztitasa34. oldalon.

» A szervizelés utan tegye a kiselejtezett alkatrészeket
mianyag zsakba. A helyes eljarashoz tajékozédjon
a helyi szabalyozasokrol.

* Ha a termék tisztitdsahoz vizet hasznal, a tisztitas
elétt tavolitsa el az eldsz(irét és a vak na prach
sziirét. Ugyeljen arra is, hogy ne ker(iljon viz
a HEPA sziirébe.

* Ne hasznaljon savas betonoldd szereket
a motorhazon vagy a csatlakozédobozon.

6. Kabelkétozdvel zarja be a porzsak aljat. A mard hatast vegyszerek sériilést okozhatnak

az alkatrészekben, és csokkenthetik a termék

élettartamat.

5. Huzza le a porzsakot a porzsaktarté kilsé oldalan.

Az el6sz(iré tisztitasa

A sz(rét idérél idére meg kell tisztitani. Ezt a mGanyag
zacskods gyUjtérendszer cseréje el6tt, a munka
befejezését kdvetden vagy az elszivas gyenglilése
esetén kell elvégezni.

V|GYAZAT! Ne Uss6n neki, és ne

huzzon at a sz(ré fellletén targyakat, mivel
ezzel kart tehet a szlrében.

VIGYAZAT: A sziirék tisztitasahoz ne

hasznaljon vizet.

> B

Az elbsz(ird tisztitasahoz végezze el a szlrétisztitasi
eljarast. Lasd: A szdrdtisztitasi eljdrds elvégzése31.
oldalon.

A termék tisztitasa

Az Uzemeltetés a termék minden alkatrészén és az
Osszes hasznalt berendezésen szennyezddést okozhat.
Ezért a termék minden részét és az 6sszes hasznalt
berendezést teljes mértékben és gondosan meg kell
tisztitani.

A FIGYELMEZTETES: valassza le

a terméket a tapellatasrol.

Sz(récsere

FIGYELMEZTETES: Hasznaljon
személyi véddfelszerelést. Lasd: Személyi
véddfelszerelés27. oldalon. A sz(ir6csere
soran veszélyes por kerlilhet a levegdbe.

FIGYELMEZTETES: szirécsere

el6tt allitsa le a terméket, és valassza le
a tapellatasrol.

> >
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Az el6sz(ir6 cseréje
Kizarolag Husqvarna AB sz(ir6ket hasznaljon.

A teljesitmény és a sz(irés hatékonysaga csak eredeti
szirékkel biztosithato.

c F|GYELMEZTETESZ Ne cseréljen

ki csak egy csovet. Ha egy cs6 eltorott,
a teljes sz(ir6 cseréje szlkséges.

1. Oldja ki a tartaly és az also ciklon koz6tti két csatos

rogzitét.

2. Oldja ki a tartaly és a HEPA burkolat kézotti
tdml6csatlakozasnal talalhatd két csatos rogzitét.

3. Billentse elére a tartalyt.

4. Forditsa el az dramutato jarasaval ellentétes iranyba
a szlrd lemezét 10 fokkal, majd 6vatosan forditsa fel
a szUrét a tartdjaval egyiitt.
Helyezzen egy mlanyag zacskot a szliréegységre.

6. Emelje a sz(ir6t a zsakba, és zarja le. A zsakot

ki kell dobni. Tajékozodjon a helyi artalmatlanitasi
elirasokrol.

7. Szereljen fel egy teljesen Uj szlirécsomagot
a kiszereléshez képest forditott sorrendben.
A HEPA leveg8sz(rd cseréje

A HEPA sz(r6 nem tisztithatd. Mindig ki kell cserélni egy
Uj HEPA sz(rére. Kizarélag Husqvarna HEPA sz(ir6t
hasznaljon.

FIGYELMEZTETES: A HEPA
szlré cseréjét csak jovahagyott
szervizkdzpont vagy jévahagyott hatdsag
végezheti.

A

FIGYELMEZTETES: Mindig

hasznaljon személyi védéfelszerelést, lasd:
Személyi védbfelszerelés27. oldalon.

FIGYELMEZTETES: A HEPA

sz(irében 1évd részecskék artalmasak az
egészségre.

FIGYELMEZTETES: Gyszsdjon
meg arrdl, hogy a HEPA sz(ir6kon
nincsenek lyukak. A sérilt HEPA sz(ré
egészséglgyi kockazatot jelent.

FIGYELMEZTETES: ne helyezzen
be hasznalt HEPA sz(irét. Ha hasznalt
HEPA sziirét helyez be, szivargas

fordulhat eld, illetve csdkkenhet a sziiré
hatékonysaga.

VIGYAZAT: Ne érintse meg a HEPA
sz(r6 belsé fellletét. Ezzel kart tehet
a HEPA szir&ben.

> B BB P

-

Lazitsa meg a légszird fedelén talalhat6 csatos
régzitket, és tavolitsa el a szlrd fedelét.

N

Ovatosan emelje at a sz{irét egy tiszta miianyag
zacskdba.

Megjegyzés: Ezt a zacskot megfeleléen
artalmatlanitani kell.

3. Szereljen be egy Uj sz(irét a kiszereléshez képest
forditott sorrendben.

Hibaelharitas

Hibakeresési séma

Probléma Ok

Megoldas

Nincs tapellatas

Dugja be a gépet

Sérilt kabel

Cserélje ki a tapkabelt

A motor nem indul be Sérilt kapesold

Cserélje ki a kapcsolét

Sérilt kombinalt kontaktor

Cserélje ki a kombinalt kontak-
tort

Fazishiba (a piros lampa vilagit)

Cseréljen fel két fazist

Rossz biztositék
Beinditas utan a motor leall

Cserélje ki megfelel biztositék-
ra

Rovidzarlat a kabelben vagy a termékben

Javittassa meg a késziléket
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Probléma Ok

Megoldas

A tdml6 nincs csatlakoztatva

Csatlakoztassa a tomli6t

L . . A toml6 elzarédott
A motor jar, de a gép nem sziv

Tisztitsa ki a toml6t

Nincs porgy(ijté zsak

Szerelje be a porgyUjté rend-
szert

Kilyukadt a tomlé

Cserélje ki a toml6t

A sz(r6 eltomodott

Tisztitsa meg/cserélje ki a szl-
rét

A motor jar, de a gép gyengén

Szivargas a sz(rétisztité rendszerben

Bedllitas

sziv

Szennyez6dés a levegbcsappantyun

Tisztitsa meg a leveg6csappan-
tyuat

Sérilt tomitések

Cserélje ki az érintett tomitése-
ket

A motor port fuj ki
szer

Hibasan 0sszeszerelt vagy sérlilt szlirérend-

Igazitsa be/cserélje ki a sziiré-
ket

Rendellenes zaj

Sériilt golydscsapagyak vagy ventilator

Javittassa meg a késziléket

Szallitas, tarolas és artalmatlanitas

A termék megemelése

FIGYELMEZTETES: Gyszsdjon

meg arrél, hogy az emeléeszkdzok és
az emel6hevederek miszaki jellemzdi

megemeléséhez. A termék adattablajan
szerepel a termék témege, lasd:
TipustablaZ3. oldalon.

megfelelbek legyenek a termék biztonsagos

FIGYELMEZTETES: Ha

illetéen, kérjen segitséget.

bizonytalan a nehéz berendezések emelését

a terméket Ugy, hogy a tartalyban vagy

ugy, hogy a termékben vagy a terméken
tovabbi saly van.

FIGYELMEZTETES: Ne emelje fel

a zsakban por van. Ne emelje fel a terméket

fémkampokat, lancokat vagy egyéb, durva
élekkel rendelkez6 emeléberendezéseket,
amelyek az emeldfll karosodasat
okozhatjak. Csak puha emeléhevederek
hasznalata engedélyezett.

> BB P

FIGYELMEZTETES: Ne hasznaljon

A termék szallitasa

Szallitas el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy a vak na
prach zsak szaraz-e.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a vak na prach zsak

a szallitas soran a termékhez van rogzitve.

A porelszivd megemeléséhez hasznaljon rampakat
vagy csorl6ket, ezzel gondoskodva a mozdulatok
biztonsagardl. Ha bizonytalan a nehéz
berendezések emelését illetéen, kérjen segitséget.
A szallitas soran rogzitse biztonsagosan a terméket,
hogy ne sériiljon meg, illetve ne okozzon balesetet.
Hasznalja a termék mindkét oldalan talalhato
szemescsavarokat.

Rogzitse biztonsagosan a reteszeléket a kerekeken.
Lehetbség szerint kedvez6 idéjarasi kérilmények
kozott végezze a termék szallitasat.

Lehet8ség szerint zart jarmiiben szallitsa a terméket.
Soha ne hasznalja a fogantyut emelési pontként.

A terméket mindig jovahagyott emelési pontok és
megfelelé emeléeszkdzdk hasznalataval emelje.

A termék tarolasa

A

V|GYAZATZ Tegye a terméket idéjarasi

viszontagsagoktol védett, beltéri taroldba.
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A terméket olyan helyen tarolja, ahol a kdrnyezeti
hémérséklet -10 °C/14 °F és 40 °C/104 °F kozott
van.

A tarolas el6tt végezze el a szlrdtisztitasi eljarast,
és dobja ki a vak na prach zsakot az 6sszegy(ilt
anyaggal.

Valassza le a terméket a tapellatasrol.

Tegye a terméket szaraz és fagymentes helyre.
Tegye a terméket zart helyre. Ne engedjen
gyermekeket vagy jogosulatlan személyeket

a termék kozelébe.

A termék artalmatlanitasa

Kovesse a helyi Gjrahasznositasi eléirasokat és
a vonatkozé szabalyozasokat.

A mar nem hasznalt terméket kildje vissza

a Husqvarna keresked6héz, vagy adja le egy
Ujrahasznositasi ponton.
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Mdszaki adatok

MUszaki adatok

Adatok T 7500 [EU] T 7500 [AU] T 7500 [BR]
Névleges feszliltség, V 380-415
Fazis 3
Frekvencia, Hz 50-60
Maximalis teljesitmény, W 5500
Maximalis aramerdsség, A 12
Maximalis légaramd turbina, m3/h/cfm 490/288
A porelszivé maximalis légaramlasa, m3/h / cfm 415/244
Maximalis vakuum turbina, mbar/psi 275/4,0
Porelszivo cs6 hossza, m 10
Porelszivo csé atmérdje, mm 76
El6sz(ird feliilete, m?2 2,9
Sz(iré hatékonysaga HEPA HEPA 13
HEPA teljes feliilete, m2 5
Porgyijté rendszer, tipus vak na prach
Szrétisztitdé mechanizmus Kézikdnyv
Témeg, kg 198
Meért hangteljesitményszint, Ly, dB(A)* 80
Hangnyomasszint Lpa a kezel§ fillénél, dB(A)® 74
Rezgésszint, aj,, m/s28 <25
Védelmi osztaly IP54
Halozati csatlakozas (tipus) 4P+G 6H 16 A 3P+G 32 A 4P+G6H 16 A

4 A kérnyezet zajszennyezése hangteljesitményként (LWA) mérve az IEC/EN 60335-2-69 szabvany szerint.

Mérési bizonytalansag Kwa 2dB.

5 Hangnyomasszint az IEC/EN 60335-2-69 szabvany szerint. Mérési bizonytalansag KPA 2 dB.
6 Rezgésszint az IEC/EN 60335-2-69 szabvany szerint. A rezgésszintre vonatkozo jelentési adatok az 1 m/
s2tipikus statisztikus ingadozéasaval (szérasaval) rendelkeznek.

38
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Megfelel6ségi nyilatkozat

EU megfeleléségi nyilatkozat

A H’usqvarna’AB, SE 561 82 Huskvarna,
SVEDORSZAG, Tel. +46 36 146500 a sajat
felelésségére kijelenti, hogy a jelzett termék:

Leiras Porelszivo

Marka HUSQVARNA

Tipus/modell T 7500

Megjeldlés 2026-as és Ujabb sorozatszamok

telies mértékben megfelelnek a kdvetkez6 EU-
iranyelveknek és szabalyozasoknak:

Iranyelv/rendelet Leiras

2006/42/ES - do 19. ledna 2027 | ,gépre vonatkoz6”

2023/1230/EU - od 20. ledna ,gépre vonatkoz6” — megfeleléségértékelési eljaras: A modul
2027
2014/30/EU Lelektromagneses megfelel6ségre vonatkoz6”
2011/65/EU Legyes veszélyes anyagok alkalmazasanak korlatozasarol szol6”
valamint hogy az alabbi szabvanyok és/vagy mlszaki
el6irasok kerultek alkalmazasra;
EN ISO 12100:2010
EN 60335-2-69:2016 UK Importer:
Husqvarna UK Ltd
EN 55014-1:2017

Preston Road, Co. Durham
EN 55014-2:2015 DL5 6UP

EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN IEC 63000:2018
Partille, 13. Fijna 2026

O irtian A

Christian Nyberg
Vezet6 igazgato, K+F nehézberendezések
Husqvarna AB, Epit6ipari részleg

A miszaki dokumentaciok felelése
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Introducere

Descrierea produsului

Produsul este un extractor de praf trifazic. Aerul incarcat
de praf trece prin furtunul de aspiratie in supapa de
admisie. Produsul separa particulele de praf din aer.
Particulele cad in punga de plastic din partea inferioara
a produsului.

Destinatia produsului

A

AVERTISMENT: Nu colectati surse

de aprindere, particule fierbinti, lichide,

materiale explozive si particule instabile sau
piroforice.

Acest produs este exclusiv pentru utilizare profesionala.
Produsul este utilizat pentru colectarea si indepartarea
materialului uscat de pe masini si dispozitive. Materialul
poate fi periculos si daunator sanatatii, consulta clasa de
praf H din EN 60335-2-69.

Nu utilizati produsul pentru alte operatiuni. Utilizati
produsul numai cu accesorii furnizate de producator.

40
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Prezentarea generala a produsului
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1. Prefiltru 13. Suport pentru sacul de praf
2. Maner Jet Pulse 14. Admisie aer

3. Filtru HEPA 15. Supapa de intrare

4. Tncuietoare tablou electric 16. Furtun de curatare

5. ON/OFF 17. Furtun de extractie a prafului
6. Manometru 18. Tub

7. Contor orar 19. Unealta pentru podea

8. Supapa de eliberare a presiunii 20. Benzi din cauciuc

9. |Intrare priza 21. Coliere pentru cabluri

10. Dispozitiv de fixare articulat 22. Manual de utilizare

11. Punct de ancorare
12. Suport pentru cabluri
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Simbolurile de pe produs

@

pxm ® @

AVERTISMENT: Acest produs poate

fi periculos si poate cauza vatamari
corporale grave sau decesul operatorului
sau al altor persoane. Aveti grija sa
utilizati corect produsul.

Cititi cu atentie manualul si familiarizati-va
cu instructiunile Tnainte de a utiliza acest
produs.

Utilizati protectie pentru auz, ochelari
de protectie si echipament de protectie
respiratorie. Consultati Echipament de
protectie personald la pagina 46.

Nu utilizati carlige din metal, lanturi sau
alte echipamente de ridicare cu margini
neslefuite care pot deteriora ochiul de
ridicare. Utilizati numai curele de ridicare
moi.

Punctul de impamantare electrica de pe
acest produs este identificat prin simbolul
de impamantare. Consultati /nstructiuni
produs impamantat la pagina 47

Acest produs este in conformitate cu
directivele UE aplicabile.

Acest produs respecta reglementarile
aplicabile din Regatul Unit.

) AN

P
-

Acest dispozitiv este clasificate in clasa H, certificate de
o terta parte conform IEC-60335-2-69, EN-60335-2-69

Anexa AA.

Produsul nu este deseu menajer.
Reciclati-l la o unitate de eliminare

autorizata pentru echipamente electrice si

—— electronice.

Nota: Alte simboluri/autocolante de pe produs se

refera la cerinte de certificare specifice pentru anumite

piete.

Placuta de identificare

@ ® @
\ @Husqvarna®/ \

[Husqvama Identity No. (HID) / Serial No.

Rated voliage, V.

Rated power, kW

Fvequancy HZ [F:

Operai\y mass, kg

CEHl & "‘
Husqvarna Al 5-561 8} Huskva a, Swedm @
Made in China, ww\v. Huskvalna.com

o

é@é@éﬁ&

Numar articol

Cod scanabil

Numar de serie

Putere nominala

Tensiune nominala

Frecventa

Greutate

9. Evaluare IP

10. Anul de fabricatie

11. Echipament de protectie personala

@ NGk N2

Deteriorarea produsului

Compania Husqvarna nu este responsabila pentru
deteriorarea produsului daca:

« produsul este reparat necorespunzator;

Acest dispozitiv contine praf daunator. Operatiile de
golire si intretinere, inclusiv eliminare a containerelor
de colectare a prafului, pot fi efectuate numai de catre
experti care poarta echipament de protectie adecvat.
Nu utilizati niciodata extractorul de praf fara sistemul
complet de filtrare.

produsul este reparat cu piese care nu provin de la
producator sau care nu sunt aprobate de acesta;
produsul are un accesoriu care nu provine de la
producator sau care nu este aprobat de acesta;
produsul nu este reparat la un centru de service
omologat sau de o autoritate omologata.
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Siguranta

Definitii privind siguranta

Avertismentele, atentionarile si notele sunt utilizate
pentru a desemna parti foarte importante din manual.

AVERTISMENT: se utilizeaza dacs

exista risc de vatamare sau de deces

pentru operator sau pentru trecatori, in cazul
in care instructiunile din manual nu sunt
respectate.

ATENTIE: se utilizeaza daci exista

un risc de deteriorare a produsului, a altor
materiale sau a zonelor invecinate, daca
instructiunile din manual nu sunt respectate.

Nota: se utilizeazs pentru a furniza mai multe
informatii care sunt necesare intr-o situatie data.

Instructiuni generale de sigurantd

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

* Acest produs este o unealta periculoasa daca nu
sunteti atent sau daca utilizati produsul incorect.
Acest produs poate cauza vatamari corporale grave
sau decesul operatorului sau al altor persoane.
inainte de a utiliza produsul trebuie sa cititi si sa
intelegeti continutul acestui manual al operatorului.

« Acest produs nu este destinat utilizarii de catre
persoane (inclusiv copii) cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse ori lipsite de
experienta si cunostinte.

« Asigurati-va ca aveti experienta si cunostinte despre
produs Tnainte de utilizare.

» Asigurati-va ca toate comenzile sunt oprite inainte
de a deconecta cablul de alimentare.

« Respectati toate legile si reglementarile aplicabile.

« Operatorul si angajatorul operatorului trebuie sa
cunoasca si sa previna riscurile in timpul functionarii
produsului.

« Nu permiteti niciunei persoane sa utilizeze produsul
daca nu a citit si inteles continutul manualului
operatorului.

* Nu utilizati produsul decat daca ati beneficiat de
instruire Tnainte de utilizare. Asigurati-va ca toti
operatorii sunt instruiti.

* Nu permiteti copiilor sa utilizeze produsul.

« Permiteti numai persoanelor autorizate sa utilizeze
produsul.

» Operatorul este responsabil pentru accidentele
suferite de alte persoane sau pentru pagubele aduse
bunurilor acestora.

* Nu utilizati produsul atunci cand sunteti obosit,
bolnav sau daca ati consumat alcool, droguri sau ati
luat medicamente.

» Procedati intotdeauna cu atentie si folositi-va
judecata.

+ In timpul functionarii, acest produs produce un
camp electromagnetic. in anumite conditii, acest
camp poate interfera cu implanturile medicale
active sau pasive. Pentru a scadea riscul de
vatamari corporale grave sau deces, recomandam
persoanelor cu implanturi medicale sa discute cu
medicul si producatorul implantului medical inainte
de a utiliza produsul.

« Pastrati produsul curat. Asigurati-va ca puteti citi clar
semnele si autocolantele.

» Nu utilizati produsul daca este deteriorat.

* Nu efectuati modificari asupra acestui produs.

* Nu utilizati produsul daca este posibil ca alte
persoane sa il fi modificat.

* Nu utilizati produsul fara sacul de praf si fara filtre.

» Nu aspirati niciun material care arde sau care scoate
fum, precum tigari, chibrituri sau cenusa fierbinte.

» Nu aspirati lichide inflamabile, cum ar fi benzina. Nu
utilizati produsul in zonele in care pot exista astfel de
produse.

« Pastrati toate avertismentele si instructiunile.

Avertisment privind praful de siliciu

Expunerea la cantitati excesive de praf de siliciu poate
provoca boli respiratorii, cum ar fi bronsita cronica,
silicoza si fibroza pulmonara, iar aceste boli pot fi
fatale. Pentru a reduce expunerea la praful de siliciu,
Husqvarna recomanda diverse optiuni, cum ar fi:

+ Utilizarea apei pentru a fixa praful in timpul taierii
sau slefuirii.

+ Utilizarea unui sistem de extragere a prafului in
combinatie cu unealta de taiere sau slefuire.

+ Utilizarea unui sistem de purificare a aerului in
combinatie cu extractorul de praf.

« Utilizarea unei masti de protectie adecvate in functie
de materialul taiat sau macinat.

Cerintele privind echipamentul individual de protectie
legate de praful de siliciu sau alte substante inhalabile
pot varia in functie de legile si reglementarile locale si
nationale. Consultati aceste legi si reglementari pentru a
stabili limitele de expunere permise, precum si cerintele
privind echipamentul individual de protectie. Utilizati
intotdeauna practici adecvate si echipament individual
de protectie pentru a reduce expunerea.
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Siguranta zonei de lucru

Pastrati zona de lucru curata si bine iluminata.
Zonele dezordonate sau intunecoase provoaca
accidente.

Nu intrebuintati produsul in atmosfere explozive,
cum ar fi in prezenta lichidelor, gazelor si prafului
inflamabile. Produsul scoate scantei care pot aprinde
praful sau degajarile.

Tineti la distanta copiii si alte persoane Tn timpul
folosirii produsului. Distragerea atentiei poate cauza
pierderea controlului.

Siguranta privind echipamentele electrice

AVERTISMENT: Nu expuneti
aparatul la ploaie sau conditii de
umezeala.Apa care patrunde intr-un aparat
electric creste riscul de electrocutare.

AVERTISMENT: utilizati priza de pe

produs numai in scopurile specificate in
instructiuni.

Stecherul cablului de alimentare al aparatului trebuie
sa se potriveasca cu priza. Nu modificati stecherul
n niciun fel. Nu utilizati adaptoare de stecar

cu aparatele cu Tmpamantare (legate la masa).
Stecarele nemodificate si prizele potrivite reduc riscul
de soc electric.

Introduceti stecarul intr-o priza de alimentare cu
impamantare/legata la masa adecvat, care a fost
instalatd corect si in conditii de siguranta si este
conforma cu reglementarile locale. Daca aveti
indoieli cu privire la eficacitatea conexiunii la masa/
impamaéntare a prizei electrice, solicitati verificarea
acesteia de un specialist calificat.

Evitati contactul dintre propriul corp si suprafetele
cu Tmpamantare sau legate la masa, cum ar fi tevi,
calorifere, aparate de gétit, plite si congelatoare.
Exista un pericol sporit de electrocutare daca
fmpamantarea sau legarea la masa se face prin
corpul dvs.

Verificati cablul de alimentare pentru a va asigura ca
nu sta intr-o balté de apa.

Verificati cablul de alimentare al aparatului la
intervale regulate si solicitati nlocuirea acestuia de
producétor sau agentul acestuia daca se constata
deteriorari. Verificati cablul prelungitor la intervale
regulate si inlocuiti-l daca este deteriorat.

Nu atingeti cablul de alimentare sau cablul
prelungitor daca sunt deteriorate in timpul lucrului.
Deconectati stecarul cablului de alimentare de

la priza electrica. Cablurile de alimentare sau
prelungitoarele deteriorate creeaza riscul de
electrocutare.

Nu folositi cablul in mod abuziv. Nu utilizati
niciodaté cablul pentru transportarea, tragerea sau
deconectarea aparatului. Nu apropiati cablul de
alimentare de surse de caldura, ulei, muchii ascutite

sau piese mobile. Cablurile avariate sau incalcite
sporesc pericolul de electrocutare.

Cand utilizati un aparat electric n exterior,

utilizati numai cabluri prelungitoare adecvate pentru
utilizarea in exterior. Folosirea unui cablu prelungitor
adecvat pentru utilizarea in exterior reduce riscul de
electrocutare.

Tn cazul intreruperii alimentrii cu energie electrica,
opriti aparatul si scoateti-| din priza.

Nu utilizati niciodata aparatul cand este murdar
sau ud. Praful (in special praful de materiale
conductoare) sau umezeala care adera la suprafata
aparatului poate, in conditii nefavorabile, sa duca

la electrocutare. Aparatele murdare sau acopetrite
de praf trebuie verificate periodic de un agent

de service autorizat, in special dacé sunt utilizate
frecvent pentru lucrul cu materiale conductoare.
Asigurati-va ca se utilizeaza intotdeauna un
intrerupator de circuit pentru a preveni
suprasolicitarea si defectarea circuitului.
Asigurati-va ca utilizati intotdeauna o sursa de
alimentare protejata cu un dispozitiv de protectie
impotriva curentului rezidual (RCD). Folosirea unui
RCD reduce pericolul de electrocutare.

Efectuati periodic teste privind siguranta electrica
asupra produsului. Consultati reglementarile locale,
pentru a vedea procedura corecta.

Pentru a va proteja impotriva socurilor electrice,
utilajul trebuie conectat doar la o priza protejata

de un intrerupator de scurtcircuit pentru legarea la
masa de clasa A (GFCI).

Siguranta personala

Fiti mereu atent, uitati-va la ce faceti si dati dovada
de simt practic cand utilizati produsul. Nu utilizati
produsul cand sunteti obosit sau sub influenta
drogurilor, alcoolului sau a medicamentelor. Un
moment de neatentie in timpul operarii produsului
poate duce la vatamari corporale grave.

Utilizati echipament individual de protectie. Purtati
intotdeauna ochelari de protectie. Echipamentele
de protectie, cum ar fi masca impotriva prafului,
incaltamintea de protectie antiderapanta, casca
sau protectia pentru auz utilizate in conditii
corespunzatoare, vor reduce riscul de vatamari
corporale.

Evitati pornirea accidentala. Asigurati-va ca
intrerupatorul este in pozitia OFF inainte de a
conecta unealta la sursa de alimentare, inainte

de a o ridica sau a o transporta. Transportarea
produsului cu degetul pe comutator sau pornirea
unui produs care are intrerupatorul pornit poate
provoca accidente.

Indepértati toate cheile de reglare sau cheile fixe
inainte de a porni produsul. O cheie fixa care a
ramas prinsa la o piesa rotativa a produsului poate
duce la raniri.

Nu va intindeti prea mult. Pastrati mereu o postura
si un echilibru corespunzatoare. Aceasta permite
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un control mai bun asupra produsului in situatii
neasteptate.

Imbricati-va corespunzitor. Nu purtati haine largi
sau bijuterii. Tineti parul si Tmbracamintea la distanta
de piesele in miscare. Hainele largi, bijuteriile sau
parul lung pot fi prinse in piesele in miscare.

Daca dispozitivele sunt dotate cu racorduri la
instalatii de extragere si colectare a prafului,
asigurati-va ca acestea sunt conectate si utilizate
corespunzétor. Colectarea prafului poate reduce
pericolele provocate de acesta.

Nu va ncredeti n familiaritatea dobandita din
utilizarea frecventa a uneltelor; prin urmare, nu
ignorati principiile de siguranta ale uneltelor. O
actiune neglijenta poate duce la vatamari corporale
grave intr-o fractiune de secunda.

Utilizarea si intretinerea produsului

Nu fortati produsul. Utilizati produsul adecvat pentru
operatiunea dvs. Cu produsul adecvat veti efectua
lucrarea mai rapid si in conditii mai sigure, la viteza
de lucru pentru care a fost proiectat.

Nu utilizati produsul dacé nu poate fi pornit si oprit de
la intrerupétor. Orice produs imposibil de controlat
cu intrerupatorul este periculos si trebuie reparat.
Deconectati stecarul de la sursa de alimentare si
daca este detasabil, de la produs, Tnainte de a face
reglaje, de a schimba accesoriile sau de a depozita
produsul. Astfel de masuri preventive de siguranta
reduc riscul pornirii accidentale a produsului.

Nu lasati produsul la indemana copiilor si nu
permiteti persoanelor care nu sunt familiarizate cu
produsul sau cu instructiunile acestea sa-l utilizeze.
Produsul este periculos in mainile utilizatorilor
neinstruiti.

Tntretineti produsul si accesoriile. Verificati ca piesele
in miscare sa nu fie nealiniate sau indoite, ca piesele
sa nu fie deteriorate si s& nu existe alte situatii

care ar putea afecta functionarea produsului. Daca
produsul se stricé, duceti- la reparat inainte de a-

| utiliza iar. Multe accidente sunt provocate de un
produs prost intretinut.

Pastrati uneltele de téiere ascutite si curate. Este
mai putin probabil ca uneltele de taiere cu taisuri
ascutite intretinute corespunzator sa se blocheze si
sunt mai usor de controlat.

Utilizati produsul, accesoriile, capetele de unealta
etc. In conformitate cu aceste instructiuni, luand in
considerare conditiile de lucru si operatiunea care
urmeaza a fi efectuatd. Utilizarea produsului pentru
operatiuni diferite de cele pentru care a fost realizat
poate duce la situatii periculoase.

Mentineti manerele si suprafetele de prindere
uscate, curate, fara ulei si unsoare. Manerele

si suprafetele de prindere alunecoase nu permit
manipularea si controlul in siguranta al uneltei in
situatii neprevazute.

Service

Permiteti doar unui centru de service autorizat sa
efectueze lucrari de service si numai cu piese

de schimb aprobate. Astfel veti asigura siguranta
produsului.

Consultati Program de intretinere T 7500 la pagina
51 pentru mai multe informatii.

Instructiuni de siguranta pentru
asamblare

AVERTISMENT: inainte de a

asambla produsul, cititi instructiunile de
avertizare de mai jos.

Modificarile si/sau accesoriile neaprobate pot duce
la vatamari corporale grave sau chiar mortale ale
utilizatorului sau ale altor persoane.

Folositi numai accesoriile descrise in acest manual.
Folositi numai accesorii recomandate de producator.
Asigurati-va ca zona de asamblare este ferma,
astfel incat produsul sa nu se rastoarne. Pericol de
vatamari corporale si de pagube materiale.

Atentie, dispozitivele de fixare articulate pot cauza
vatamari ale operatorului la asamblarea produsului.

Instructiuni de siguranta pentru utilizare

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

AVERTISMENT: Acest produs este

destinat doar utilizarii in mediu uscat.

AVERTISMENT: Acest produs nu

este potrivit pentru colectarea prafului
periculos.

Nu utilizati produsul daca stecarul sau cablul de
alimentare sunt deteriorate.

Opriti produsul daca nu functioneaza corect, loveste
solul, este deteriorat, a fost Iasat in aer liber sau a
cazut in apa. Repararea produsului trebuie efectuata
de catre un agent de service autorizat.

Asigurati-va ca motorul si toate comenzile sunt oprite
inainte de a deconecta cablul de alimentare.
Deconectati cablul de alimentare de la priza atunci
cand produsul nu este utilizat, nainte de a efectua
lucrari de service sau de a pleca de langa acesta.
Nu trageti de cablul de alimentare pentru a-|

scoate din priza. Trageti intotdeauna stecarul pentru
deconectarea de la priza.

Nu utilizati produsul la temperaturi sub -10 °C.

2950 - 001 - 21.10.2026

45



* Nu utilizati produsul daca exista riscul de explozie
sau in zone in care exista lichide sau materiale
inflamabile.

* Nu introduceti obiecte in deschideri.

* Nu utilizati produsul daca o deschidere este blocata.
indepartati praful, scamele, parul sau alte materiale
care pot reduce fluxul de aer.

* Nu utilizati produsul si nu trageti stecarul de
alimentare cu mainile umede.

» Tineti parul, hainele lejere si toate partile corpului la
distanta de deschideri si de piesele aflate in miscare.

« Utilizati produsul cu foarte multa atentie pe scari
pentru a preveni deteriorarea si ranirea daca
produsul cade.

+ Asigurati-va ca puteti sa opriti intotdeauna motorul
rapid in caz de urgenta.

» Blocati intotdeauna rotile de transport daca lucrati pe
o suprafata dificila.

» Nu utilizati produsul fara sa fi instalat sacul de praf
si filtrele. Tnlocuiti sacul de praf i filtrele conform
indicatiilor din acest manual.

» Daca produsul prezinta vibratii sau zgomote
neobisnuite, opriti-l imediat si deconectati-I de la
sursa de alimentare. Verificati daca produsul nu este
deteriorat. In general, astfel de vibratii neobisnuite
indica o deteriorare. Reparati defectiunile sau
solicitati unui agent de service aprobat sa le repare.

« Utilizati intotdeauna accesorii aprobate. Adresati-
va reprezentantului Husqvarna pentru informatii
suplimentare.

* Nu asezati incarcaturi pe capacul superior al unitatii
de aspirare. Capacul nu este proiectat pentru a
suporta incarcaturi verticale si se poate crapa daca
este suprasolicitat.

Echipament de protectie personala

Instructiuni de siguranta pentru
intretinere

AVERTISMENT: inainte de a utiliza
produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

» Daca intretinerea nu se efectueaza corect si
periodic, creste riscul de vatamari corporale si de
deteriorare a produsului.

« Utilizati echipament individual de protectie.
Consultati Echjpament de protectie personala la
pagina 46.

« Deconectati produsul de la sursa de alimentare
inainte de efectuarea intretinerii.

*  Nu modificati produsul. Modificarile neaprobate de
producator pot provoca vatamari corporale grave
sau moartea.

« Utilizati intotdeauna accesorii si piese de schimb
originale. Accesoriile si piesele de schimb
neaprobate de producator pot provoca vatamari
corporale grave sau deces.

+ Tnlocuiti piesele deteriorate, uzate sau defecte.

« Efectuati numai operatiunile de intretinere descrise
in acest manual de utilizare. Lasati un agent
de service autorizat sa efectueze toate celelalte
operatiuni de service.

« Daca este necesar, inlocuirea cablului de alimentare
trebuie efectuata de producator sau de agentul sau,
pentru a evita pericolele la adresa sigurantei.

» Lasati un agent de service autorizat sa efectueze
in mod regulat operatiunile de service asupra
produsului.

Dispozitivele de siguranta de pe produs

c AVERTISMENT: inainte de a utiliza

c AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

« Utilizati intotdeauna echipamente individuale de
protectie atunci cand folositi produsul. Echipamentul
individual de protectie nu poate elimina complet
riscul de ranire, insa poate reduce gravitatea ranilor
n cazul unui accident. Distribuitorul va poate ajuta
sa alegeti echipamentul individual de protectie
corect.

» Efectuati in mod regulat un control al starii
echipamentului de protectie personala.

» Purtati o casca de protectie omologata.

« Utilizati un sistem omologat de protectie a auzului.
« Utilizati protectie respiratorie aprobata din clasa P3.
« Utilizati ochelari de protectie aprobati.

» Utilizati manusi de protectie.

« Utilizati pantofi de protectie.

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

« Nu utilizati niciodata un produs care are un
echipament de protectie inadecvat! Daca produsul
nu trece oricare dintre verificari, contactati agentul
de service pentru reparatii.

* Nu utilizati produsul daca placile de protectie,
capacele de protectie, intrerupatoarele de siguranta

sau alte dispozitive de siguranta nu sunt instalate
sau sunt deteriorate.

Actionati intotdeauna cu discernamant.

c AVERTISMENT: Nu modificati sub

nicio forma designul original al produsului,
fara aprobarea producatorului. Utilizati
intotdeauna piesele de schimb originale.
Modificarile si/sau accesoriile neaprobate
pot duce la vatamari corporale grave sau
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chiar mortale ale utilizatorului sau ale altor
persoane.

AVERTISMENT: utilizarea

produselor, cum ar fi freze, polizoare,
burghie care sableaza sau formeaza
materialul, poate genera praf si vapori ce
pot contine substante chimice periculoase.
Verificati natura materialului pe care
intentionati sa-l procesati si utilizati o masca
de protectie corespunzatoare.

Nu este posibila prezentarea tuturor situatiilor
imaginabile care pot aparea la utilizarea produsului.
Lucrati intotdeauna cu atentie si folositi-va judecata.
Evitati toate situatiile pe care le considerati ca va
depasesc capacitatea de reactie. Daca totusi va simtiti
nesiguri in legatura cu procedurile de operare dupa

citirea acestor instructiuni, trebuie sa consultati un
specialist Tnainte de a continua.

Nu ezitati sa contactati reprezentantul dvs. Husqvarna
daca aveti intrebari suplimentare legate de utilizarea
produsului. Vom fi bucurosi sa va informam si sa

va oferim sfaturi, precum si sa va ajutam sa utilizati
produsul intr-un mod eficient si sigur.

Permiteti distribuitorului Husqvarna sa verifice produsul
si sa efectueze ajustarile si reparatiile esentiale.

Husqvarna AB are o politica de dezvoltare continua a
produselor. Husqvarna isi rezerva dreptul de a modifica
designul si aspectul produselor fara notificare prealabila
si fara alte obligatii de a introduce modificari ale
designului.

Toate informatiile si toate datele din manualul
operatorului erau aplicabile in momentul trimiterii
manualului de operare pentru tiparire.

Functionare

Tnainte de utilizare

AVERTISMENT: inainte de utilizarea

extractorului de praf, asigurati-va ca puterea
si tensiunea corespund tensiunii afisate pe
placuta de identificare a masinii, inclusiv
cablurile prelungitoare.

AVERTISMENT: Conectati numai la
o priza cu impamantare corespunzatoare.
Consultati /nstructiuni produs impamantat la
pagina 47

Instructiuni produs Tmpamantat

AVERTISMENT: conectarea

incorecta poate duce la electrocutare.
Discutati cu un electrician aprobat daca nu
stiti sigur daca priza dvs. de perete este
impamantata corect.

Nu modificati stecherul astfel incat sa nu

mai corespunda specificatiilor din fabrica.
Daca stecherul sau cablul de alimentare sunt
deteriorate sau trebuie inlocuite, discutati

cu agentul dvs. de service Husqgvarna.
Respectati reglementarile si legile locale.

Daca nu intelegeti complet instructiunile
despre produsul impamantat, discutati cu un
electrician aprobat.

Utilizati numai cabluri prelungitoare impamantate de
exterior cu stechere si o priza impamantata care accepta
stecherul.

Produsul are un cablu de alimentare si un stecher
impamantate. Conectati intotdeauna produsul la o priza

de curent cu impamantare. Astfel reduceti riscul de
electrocutare.

Nu utilizati adaptoare electrice cu produsul.

Ce trebuie facut Thainte de a utiliza
produsul

AVERTISMENT: Pentru a preveni

riscul de ranire, asigurati-va ca fixati complet
mufa produsului la cablul prelungitor.
Verificati regulat conexiunea in timp ce
utilizati produsul, pentru a va asigura ca
acesta este fixat bine. Nu utilizati un cablu
prelungitor care permite doar o conexiune
lejera.

Nota: Conditiile de functionare sunt de 800 m/2625
ft altitudine maxima, la temperaturi cuprinse intre -10°C/
14°F si +40°C/104°F si la o umiditate de 85 %.

Nota: cititi cu atentie manualul de utilizare al
echipamentului atasat. Daca exista cerinte sau setari
oferite In mod special pentru extractorul de praf,
asigurati-va ca le respectati.

1. Cititi cu atentie manualul de utilizare si asigurati-va
ca intelegeti instructiunile.

2. Efectuati intretinerea zilnica. Consultati Program de
intretinere T 7500 la pagina 51.

3. Asigurati-va ca zona de lucru este curata si
luminoasa.
4. Utilizati echipament individual de protectie.

Consultati Echipament de protectie personala la
pagina 46.
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5. Asigurati-va ca produsul este instalat corect.

6. Asigurati-va ca frecventa si tensiunea indicate pe
placuta de identificare sunt compatibile cu tensiunea
sursei de alimentare. Acest lucru este valabil si
pentru cablurile prelungitoare.

Pentru a atasa furtunurile de extractie a
prafului

AVERTISMENT: Utilizati un furtun

antistatic pentru a preveni efectele
electrostatice.

A

1. Introduceti adaptorul pentru furtun (A) in racordul
furtunului si fixati clemele de prindere ale furtunului

(B).

Pentru a indeparta furtunul de extractie a
prafului

1. Slabiti clemele de fixare ale furtunului (A) si trageti
de furtunul de aspirare a prafului (B).

Pentru a atasa si regla duza de pardoseala

1. Introduceti complet capatul méanerului in arborele
duzei de pardoseala.

2. Rotiti butonul (A) din partea din spate a duzei de
pardoseala pentru a regla rotile duzei. Suprafetele
diferite si tipurile diferite de praf si materiale necesita
reglarea rotilor pentru a obtine performante optime.

Pentru a bloca si debloca rotile de
transport

Asigurati-va ca rotile de transport sunt blocate in timpul
functionarii.

A

1. Tineti produsul intr-o pozitie fixa si sigura.

AVERTISMENT: Rotile si rulmentii
trebuie sa fie curati si fara praf pentru
utilizare in siguranta. Consultati Curadtarea
produsului la pagina 53.
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2. Apasati in jos franele rotilor pentru a bloca rotile.

Monitorizarea conditiilor de filtrare

Produsul are un manometru pentru monitorizarea
conditiilor de filtrare. Manometrul arata sarcina totala
a produsului pe 3 niveluri, (A) nivelul maxim al
aspiratorului (0 m/s), (B) nivelul de curatare al filtrului
si (C) nivelul fara sarcina.

| (LN
S

1. Curatati prefiltrul daca manometrul a depasit nivelul
de curatare al filtrului (B). Consultati Curararea
preéfiltrului la pagina 53.

2. Tnlocuiti filtrul HEPA daca aspirarea continua sa nu
fie suficienta. Consultati Pentru a inlocui filtrul HEPA
la pagina 54.

Pornire si oprire

Nota: Asteptati 5 secunde dupa ce porniti produsul
pentru a beneficia de functionarea cu aspiratie maxima.
Aspiratia nu este la capacitate maxima imediat de la
pornire.

Nota: Asigurati-va ca frecventa si tensiunea indicate
pe placuta de identificare corespund sursei de
alimentare.

Apasati butonul verde (A) pentru a porni extractorul de
praf.

Apasati butonul rosu (B) pentru a opri extractorul de
praf.

@)

1]
O]

Convertor fazic

Nota: Nu se aplica variantelor comercializate in
Australia sau Noua Zeelanda.

AVERTISMENT: Lucrarile la reteaua
electrica trebuie efectuate de un electrician

aprobat.

Daca lampa rosie (A) dintre butonul rosu si butonul verde
se aprinde, exista o eroare de faza. Inversati 2 dintre
faze pentru a reseta (B). Aceasta este o masura de
siguranta pentru a va asigura ca pompa nu incepe sa
sufle.

180°
Gorgy
)
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Contor orar

Contorul orar indica numarul de ore de functionare
a produsului. Pentru pozitia contorului, consultati
Prezentarea generala a produsului la pagina 41.

Efectuarea procedurii de curatare a
filtrului

Este necesara efectuarea procedurii de curatare a
filtrului Tn aceste situatii:

+ TInainte de o pauza de lucru sau la sfarsitul fiecarei
zile de lucru.

« Cand aspiratia nu este suficienta.

« Tnainte de a instala un sac de praf nou.

» Cand se activeaza alarma pentru prefiltru infundat.
Consultati instructiunile de pe autocolantul de pe
carcasa prefiltrului.

1. Opriti produsul si faceti o scurta pauza de lucru
pentru a permite particulelor de praf sa se depuna
n sacul de praf.

2. Porniti produsul. Consultati Pornire si oprire la
pagina 49.

3. Inchideti priza de aer folosind supapa de admisie
pentru a crea vid.

4. Asteptati 5 secunde pana se creeaza vidul.

5. Apasati rapid si mentineti apasat manerul Jet Pulse

timp de 5 secunde.

6. Repetati pasul anterior de 5 ori. Asigurati-va ca

permiteti extractorului de praf sa acumuleze vid intre
fiecare repetitie.

Daca aspiratia nu este suficienta dupa aceasta
procedura, este necesara inlocuirea prefiltrului.
Consultati /nlocuirea prefiltrului la pagina 54.

Ce trebuie facut dupa finalizarea
lucrului

1.

Curatati prefiltrul. Consultati Curatarea prefiltrului la
pagina 53.

. Opriti produsul si consultati Pornire si oprire la pagina

49.

Aruncati sacul de praf. Consultati E/iminarea unui
sac de praf plin si instalarea unui sac nou la pagina
51.

Curatati produsul. Consultati Curdrarea produsului la
pagina 53.

Pregatiti produsul pentru transport. Consultati
Transportul, depozitarea si eliminarea la pagina 55.

Intretinere

Introducere

de produs apar in timpul remedierii
defectiunilor, lucrarilor de service si
ntretinerii, deoarece operatorul trebuie sa
fie Tn zona de risc a produsului. Operatorul
trebuie sa fie atent, sa faca un plan si

c AVERTISMENT: Accidentele legate

sa pregateasca lucrarile pentru a preveni
accidentele.

A

AVERTISMENT: inainte de a efectua

ntretinerea, asigurati-va ca intrerupatorul
motorului si intrerupatorul pompei sunt

n pozitia Oprit. Deconectati cablul de
alimentare si scoateti cablul pompei.
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AVERTISMENT: Lasati un electrician

autorizat sa efectueze toate verificarile
componentelor electrice.

AVERTISMENT: Asigurati-va ca nu

perforati filtrul. Risc de imprastiere a prafului

AVERTISMENT: Asigurati-va ca
respectati toate reglementarile locale pentru
a elimina ca deseu in mod corect praful
periculos, Tnainte si in timpul intretinerii.

> BB B

AVERTISMENT: Producétorul sau

o persoana instruita trebuie sa efectueze

inspectia tehnica cel putin o data pe an.
Inspectia tehnica include o inspectie a
filtrelor pentru a detecta deteriorarile, pentru
a verifica etanseitatea la aer a produsului

si functionarea corecta a mecanismului

de control. Tn plus, eficienta de filtrare

a produsului trebuie testata cel putin

anual sau mai frecvent, conform cerintelor
nationale. Daca testul nu este efectuat, filtrul
HEPA trebuie inlocuit cu unul nou.

Program de intretinere T 7500

Intervalele de intretinere sunt calculate avand in vedere
o utilizare zilnica a produsului. Intervalele se modifica
daca produsul nu este utilizat zilnic.

Tntretinerea

Tnainte de Zilnic
fiecare utili-

zare

Séaptamanal

12 luni sau
2000 h

6 luni sau
1000 h

Cand aspi-
rarea este
redusa

Cautati semne de uzura,
deteriorare sau conexiu-
ni slabite ale comenzilor X
fnainte ca unitatea sa fie
conectata.

Verificati daca vak na
prach este corect.

Verificati mecanismul de
curatare a filtrului.

Verificati furtunul de praf si
racordurile.

Verificati rotile. Cautati
semne de deteriorare sau
conexiuni proaste.

Curatati prefiltrul.

Tnlocuiti prefiltrul.

inlocuiti HEPA

Eliminarea unui sac de praf plin si
instalarea unui sac nou

A

AVERTISMENT: Ridicati sacul de

praf cu atentie, un sac de praf plin poate

fi greu. Asigurati-va ca bridele pentru cablu
sunt inchise corect inainte de a ridica sacul
de praf.
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1. Scoateti sacul de praf (A) si atasati o brida pentru
cablu (B) pentru a inchide noul sac de praf.

®

1. Asezati sacul de praf in suport si indepartati chingile
din jurul acesteia.

=
2. Scuturati praful din sacul de praf utilizat. '
3. Atasati o brida pentru cablu la 10 cm/3,9 in. sub
prima brida pentru a inchide sacul de praf utilizat.
Taiati sacul de praf intre bridele pentru cablu.

2. Pentru a fixa suportul sacului de praf, rasuciti-I
suportul sacului de praf pana cand stifturile se
cupleaza in orificii.

4. Daca partea ramasa din caseta de sac de praf este
prea mica pentru a pregati un nou sac de praf,
instalati o noua caseta de sac de praf. Consultati
Instalarea unui nou sac de praf la pagina 52.

5. Respectati reglementarile locale pentru eliminarea
sacului de praf plin.

Instalarea unui nou sac de praf

AVERTISMENT: curatati
intotdeauna prefiltrul inainte de a inlocui

sacul de praf. 3. Trageti sacul de praf din suport si asezati-l pe peretii
recipientului.

52 2950 - 001 - 21.10.2026



4. Strangeti o chinga in jurul sacului de praf si
recipientului pentru a fixa sacul corect pe recipient.

5. Trageti sacul de praf in jos, pe partea exterioara a
suportului sacului de praf.

6. Inchideti partea de jos a sacului de praf cu o banda
de strangere.

Curatarea produsului

Functionarea poate cauza contaminarea tuturor
componentelor produsului si a tuturor echipamentelor
utilizate. Prin urmare, este necesar sa curatati complet
si cu atentie toate componentele produsului si toate
echipamentele utilizate.

AVERTISMENT: Deconectati

produsul de la sursa de alimentare.

A

A

AVERTISMENT: Curatati produsul
fnainte de a fi mutat din zona de lucru.
Praful ramas pe produs poate ajunge in aer
si poate cauza un risc pentru sanatate.

Utilizati echipament individual de protectie.
Consultati Echjpament de protectie personald la
pagina 46.

Nu curatati produsul cu un aparat de spalat sub
presiune sau cu aer comprimat.

Curatati suprafata externa cu o carpa umeda.

Nu folositi apa pe componentele electrice.

Curatati prefiltrele conform instructiunilor din
Curdtarea prefiltrului la pagina 53.

Dupa lucrarile de intretine, puneti piesele inlaturate
n saci de plastic. Consultati reglementarile locale,
pentru a vedea procedura corecta.

Daca folositi apa pentru a curata produsul, scoateti
prefiltrul si filtrul vak na prach nainte de curatare. De
asemenea, asigurati-va ca nu patrunde deloc apa in
filtrul HEPA.

Nu utilizati dizolvant de beton acid pe carcasa
motorului sau pe cutia de legatura. Substantele
corozive pot deteriora componentele si pot reduce
durata de viata a produsului.

Curatarea prefiltrului

Filtrul trebuie curatat periodic. Acest lucru trebuie
efectuat inainte de schimbarea sistemului de colectare
cu sac de plastic si trebuie repetat si la finalizarea
lucrului sau cand aspirarea este slaba.

ATENT|E! Evitati lovirea sau glisarea

elementelor pe suprafata filtrului deoarece
acest lucru va deteriora filtrul.

A
A

ATENT'E Nu utilizati apa pentru a

curata filtrele.

Efectuati procedura de curatare a filtrului. Consultati
Efectuarea procedurii de curatare a filtrului la pagina 50.

Tnlocuire filtru

AVERTISMENT: Utilizati echipament

individual de protectie. Consultati
Echipament de protectie personala la pagina
46. Praful periculos poate fi eliberat in aer in
timpul inlocuirii filtrului.

A
A

AVERTISMENT: Opiriti produsul

si deconectati alimentarea inainte de
nlocuirea filtrului.
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Tnlocuirea prefiltrului

Utilizati doar filtre Husqvarna AB. Performanta si
eficienta filtrarii pot fi asigurate numai cu filtre originale.

e AVERTISMENT: Nu inlocuiti un

singur tub. Daca unul este rupt, este
necesar sa inlocuiti filtrul complet.

1. Slabiti cele 2 dispozitive de fixare articulate dintre

rezervor si ciclonul inferior.

2. Slabiti cele 2 dispozitive de fixare articulate la
racordul furtunului intre rezervor si capacul HEPA.
Rotiti rezervorul inainte.

Rotiti placa filtrului in sensul invers acelor de

ceasornic cu 10 grade si intoarceti cu grija filtrul si
suportul cu capul in jos.

5. Puneti un sac de plastic peste unitatea de filtrare.

6. Ridicati cu grija filtrul in sac si inchideti-l. Sacul
trebuie aruncat. Consultati regulamentele locale
privind eliminarea.

7. Introduceti un pachet nou de filtre in ordinea inversa
a operatiilor.

Pentru a inlocui filtrul HEPA

Filtrul HEPA nu poate fi curatat. Este intotdeauna
necesar sa il inlocuiti cu un filtru HEPA nou. Utilizati
doar filtre Husqvarna HEPA.

service autorizat sau o autoritate aprobata
are permisiunea de a inlocui filtru HEPA.

e AVERTISMENT: Doar un centru de

AVERTISMENT: Utilizati intotdeauna
echipament individual de protectie,
consultati Echipament de protectie
personala la pagina 46.

AVERTISMENT: Particulele din filtrul

HEPA sunt periculoase pentru sanatatea
dvs.

AVERTISMENT: Asigurati-va ca nu
exista gauri in filtrele HEPA. Un filtru HEPA
deteriorat reprezinta un risc pentru sanatate.

AVERTISMENT: nu instalati un filtru
HEPA utilizat. Daca instalati un filtru HEPA
utilizat, pot aparea scurgeri si o eficienta
redusa a filtrarii.

> B BB B

ATENT|EZ Nu atingeti suprafata
interioara a filtrului HEPA. Acest lucru poate
deteriora filtrul HEPA.

-

A

w

. Slabiti cele dispozitivele de fixare articulate de pe

capacul filtrului si scoateti capacul.
Ridicati cu grija filtrul intr-un sac din plastic curat.

Nota: Acest sac trebuie aruncat la deseuri in
mod corespunzator.

Introduceti un filtru nou, efectuand operatiile in
ordine inversa.

Depanare

Program de depanare

Problema Cauza

Solutie

Alimentarea electrica este intrerupta.

Introduceti stecarul in priza

Cablu deteriorat

inlocuiti cablul

Comutator deteriorat

Tnlocuiti comutatorul

Motorul nu porneste

Combinatie contactor defecta

Tnlocuiti combinatia de contac-
tor

rosu)

Eroare de faza (se aprinde martorul luminos

Inversati 2 faze

Motorul se opreste imediat dupa Siguranta gresita

Conectati la siguranta corecta

pornire

Scurtcircuit la cablu/produs

Dispuneti repararea
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Problema Cauza

Solutie

Furtunul nu este conectat

Conectati furtunul

Motorul functioneaza, dar nu tra- | Furtun blocat

Curatati furtunul

ge

Nu exista sac de colectare a prafului Montati un sac de colectare a

prafului

Gaura in furtun

Tnlocuiti furtunul

Filtru Tmbacsit

Curatati/inlocuiti filtrul

Motorul functioneaza, dar trage
prost

Scurgere in sistemul de curatare a filtrelor Reglare

Murdarie pe clapeta

Curatati clapeta

Garnituri deteriorate

inlocuiti garniturile defecte

Praful este expulzat de la motor | Sistem de filtrare montat incorect sau deteriorat | Reglati/inlocuiti filtrele

Zgomot anormal Rulmenti cu bile sau ventilator deteriorat Dispuneti repararea

Transportul, depozitarea si eliminarea

Ridicarea produsului
AVERTISMENT: Asigurati-va ca

echipamentul de ridicare si chingile de
ridicare au specificatiile corecte pentru a
ridica produsul in siguranta. Placuta de
identificare de pe produs indica greutatea
produsului, consultati Placuta de identificare
la pagina 42.

AVERTISMENT: Obtineti ajutor daca

nu sunteti sigur cum sa ridicati echipamente
grele.

AVERTISMENT: Nu ridicati produsul
cu praf in rezervor sau in sacul . Nu ridicati
produsul cu greutate suplimentara in sau pe
produs.

Utilizati rampe sau trolii pentru a ridica extractorul
de praf pentru a va asigura ca miscarile sunt sigure.
Obtineti ajutor daca nu sunteti sigur cum sa ridicati
echipamente grele.

Fixati produsul in siguranta in timpul transportului,
pentru a preveni deteriorarea si accidentele. Utilizati
urechile de ancorare de pe ambele parti ale
produsului.

Cuplati in siguranta pe rotile pivotante de blocare.
Daca este posibil, transportati produsul in conditii
meteorologice favorabile.

Daca este posibil, folositi un vehicul inchis in timpul
transportarii produsului.

Nu folositi niciodata manerul ca punct de ridicare.
Ridicati intotdeauna produsul utilizand punctele

de ridicare omologate si echipamentul de ridicare
adecvat.

Depozitarea produsului

AVERTISMENT: Nu utiizag carige A ATENTIE: Depoatati produsul ntr-un

spatiu interior, ferit de conditiile exterioare.

din metal, lanturi sau alte echipamente
de ridicare cu margini neslefuite care pot
deteriora ochiul de ridicare. Sunt permise
doar chingi moi de ridicare.

> BB B

Transportarea produsului

« Asigurati-va ca sacul vak na prach este gol inainte
de transportare.

Asigurati-va ca sacul vak na prach este atasat la
produs in timpul transportului.

Pastrati produsul depozitat la o temperatura
ambientala intre -10°C/14°F si 40°C/104°F.
inainte de depozitare, efectuati procedura de
curatare a filtrului si eliminati vak na prach cu
materialul colectat.

Deconectati produsul de la sursa de alimentare.
Mentineti produsul intr-o zona uscata si ferita de
inghet.
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» Depozitati produsul intr-o zona incuiata. Nu permiteti
copiilor sau persoanelor neautorizate sa se apropie
de produs.

Eliminarea produsului

» Respectati cerintele de reciclare si reglementarile
locale aplicabile.

* Atunci cand produsul nu mai este utilizat, trimiteti-I
la un distribuitor Husqvarna sau casati-l intr-o locatie
de reciclare.
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Date tehnice

Date tehnice

Date T 7500 [UE] T 7500 [AU] T 7500 [BR]
Tensiune nominala, V 380-415
Etapa 3
Frecventa, Hz 50-60
Putere maxima, W 5500
Curent maxim, A 12
Debit maxim de aer turbina, m3h / cfm 490/ 288
Debit maxim de aer extractor de praf, m3/h/cfm 415/ 244
Putere maxima de aspirare a turbinei, mbar/psi 27514,0
Lungime furtun de extractie a prafului, m 10
Diametru furtun de extractie a prafului, mm 76
Suprafata prefiltru, m?2 2,9
Eficienta filtru HEPA HEPA 13
Suprafat4 totald HEPA, m? 5
Sistem de colectare a prafului, tip vak na prach
Mecanism de curatare a filtrului Manual
Greutate, kg 198
Nivel de putere acusticd, masurat Ly, dB(A)” 80
Nivel de_ presiune a sunetului Lpp la urechea ope- 74
ratorului, dB(A)8

Nivel de vibratii ap,, m/s® <25
Clasa de protectie IP54
Conexiune la retea (tip) 4P+G 6H 16A 3P+G 32A 4P+G 6H 16A

8 Nivel presiune sonora conform IEC/EN 60335-2-69. Incertitudine KPA 2dB.

Emisiile de zgomot din mediul inconjurator masurate ca putere a sunetului (LWA) in conformitate cu directiva
IEC/EN 60335-2-69. Incertitudine Kwa 2dB.

Nivel de vibratii, conform IEC/EN 60335-2-69. Datele raportate pentru nivelul de vibratii prezinta o dispersie
statistica tipica (abatere standard) de 1 m/s2.
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Declaratie de conformitate

Declaratie de conformitate UE
Noi, Husqvarna AB, SE 561 82 Huskvarna, SUEDIA,

Tel. +46 36 146500 declaram pe propria raspundere ca

produsul:
Descriere Colector de praf
Marca HUSQVARNA
Tip/Model T 7500
Identificare Numere de serie incepand din 2026

respecta in totalitate urmatoarele di
reglementari UE:

rective si

Directiva/Regulament

Descriere

2006/42/ES - do 19. ledna 2027

4privind echipamentele tehnice”

2023/1230/EU - od 20. ledna
2027

A

Lprivind echipamentele tehnice” - Procedura de evaluare a conformitatii: Modulul

2014/30/EU

Lprivind compatibilitatea electromagnetica”

2011/65/EU

Jprivind interzicerea substantelor periculoase”

si ca au fost aplicate urmatoarele standarde si/sau

specificatii tehnice:
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Uvod

Popis vyrobku

Tento vyrobok je odsavac prachu, ktory pouziva 3-
fazové napajanie. Vzduch s prachom prechadza sacou
hadickou do vstupného ventilu. Vyrobok oddeluje
prachové ¢astice od vzduchu. Castice padaiju do
plastového vrecka v spodnej Casti vyrobku.

Planované pouzitie

WSTRAHAZ Nezbierajte zapalné

zdroje, horlce Castice, kvapaliny, vybusné

materialy a nestabilné alebo samozapalné
Castice.

Vyrobok je uréeny iba na profesionalne vyuzitie.
Vyrobok sa pouziva na zber a odstranovanie suchého
materialu zo strojov a zariadeni. Material méze byt
nebezpeény a zdraviu Skodlivy, pozrite si informacie
o triede prachu H v norme EN 60335-2-69.

Vyrobok nepouzivajte na iné Gcely. S vyrobkom
pouzivajte iba prisluSenstvo schvalené vyrobcom.

2950 - 001 - 21.10.2026

59



Prehlad vyrobku
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1. Predfilter 13. Drziak vrecka na prach

2. Rukovat’ pulzného pradu 14. Privod vzduchu

3. HEPA filter 15. Ventil na vstupe

4. Zamok na elektrickej skrinke 16. Cistiaca hadica

5. ZAP/VYP 17. Hadica na odsavanie prachu
6. Tlakomer 18. Rurka

7. Pocitadlo hodin 19. Nastroj na podlahy

8. Ventil na uvoinenie tlaku 20. Gumové pasiky

9. Zasuvkovy vstup 21. Kablova spony

10. Upevniovacie suciastky 22. Navod na obsluhu

11. Upevniovaci bod

12. Drziak na kable so sponou
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Symboly na vyrobku

UPOZORNENIE: Tento vyrobok méze byt

nebezpecny a spdsobit’ vazne poranenie
alebo usmrtenie obsluhy alebo inych
os6b. Postupuijte opatrne a pouzivajte
vyrobok spravnym spdsobom.

precitajte ndvod na obsluhu a uistite sa,
Ze uvedenym pokynom rozumiete.

T Pred pouzitim vyrobku si pozorne

Pouzivajte ochranu sluchu, ochranu o¢i

a ochranu dychacich ciest. Pozrite si ¢ast’
Osobné ochranné prostriedky na strane
65.

Nepouzivajte kovové haky, retaze ani

iné zdvihacie zariadenie s drsnymi
hranami, ktoré mézu spdsobit’ poSkodenie
zavesného oka. Pouzivajte iba makké
zdvihacie popruhy.

Elektricky uzemnovaci bod na tomto
produkte je oznaceny symbolom
uzemnenia. Pozrite si ¢ast' Pokyny
k uzemneniu produktu na strane 66

Tento vyrobok je v stlade s prislusnymi
smernicami EU.

Tento vyrobok je v sulade s prislusnymi

A & H

Toto zariadenie ma klasifikaciu H a je certifikované
tretou stranou podla noriem IEC-60335-2-69,
EN-60335-2-69 dodatok AA.

Toto zariadenie obsahuje kodlivy prach. Cistenie a
udrzbu vratane odstrafiovania nadob na zachytavanie
prachu mézu vykonavat' len odbornici. Musia pri tom
nosit' vhodné ochranné vybavenie. Nikdy nepouzivajte
odsavac prachu bez kompletného filtracného systému.

Vyrobok nie je domovy odpad. Zrecyklujte
ho v schvalenom zariadeni na likvidaciu
elektrickych a elektronickych zariadeni.

Poznamka: ostatne symboly/stitky na vyrobku
obsahuju udaje v sulade so zvlasStnymi poziadavkami
certifikacie pre urcité trhy.

Typovy Stitok

® @@i

\ @)Husqvarna®/
_ r\r\nu

HID) / Serial No.

Husqvama Identity No.

—
| EEER

R i
Rated power, KW Operaig mass, kg, Jtea\or ig

=~ \
CEMl B & & XD
Husqvarna All, 5-561 8) Huskvalna, Sweddn
Macle in China, ww\v.Huskva\na.com

pravnymi predpismi Spojeného kralovstva.

HOOO® B ©

Objednavacie Cislo
Snimateiny kod

Vyrobné &islo

Menovity vykon

Menovité napatie

Frekvencia

Hmotnost’

9. Trieda IP

10. Rok vyroby

11. Osobné ochranné prostriedky

® N OAWON =

Poskodenie vyrobku

Spolo¢nost Husqvarna nie je zodpovedna za $kody na

vyrobku v pripade:

* nespravne vykonanej opravy vyrobku,

« opravy vyrobku, pri ktorej neboli pouzité diely od
vyrobcu alebo diely schvalené vyrobcom,

* pouzivania prisluSenstva od iného vyrobcu alebo
prislu$enstva, ktoré nie je schvalené vyrobcom,

+ oprav vyrobku, ktoré neboli vykonané
v schvalenom servisnom stredisku alebo
schvalenymi kompetentnymi osobami.
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Bezpecnost

Bezpednostné definicie

Vystrahy, upozornenia a poznamky slizia na
zdoraznenie obzvlast dolezitych ¢asti navodu.

VYSTRAHA: Pouziva sa, ak pre
obsluhu alebo osoby v okoli existuje
nebezpecenstvo poranenia alebo smrti

v pripade nedodrzania pokynov v navode.

VAROVANIE: pouziva sa, ak hrozi
nebezpecéenstvo poskodenia produktu, inych
materialov alebo okolitej oblasti v pripade
nedodrzania pokynov v navode.

A
A

Poznamka: pouziva sa na poskytnutie informacii
nad rdmec nevyhnutnych informacii v danej situacii.

VSeobecné bezpecnostné upozornenia

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

+ Tento vyrobok je pri neopatrnom alebo nespravnom
pouzivani nebezpecny. Tento vyrobok méze
sposobit’ vazne poranenie alebo usmrtenie
obsluhujuceho pracovnika alebo inych oséb. Pred
pouzitim vyrobku si musite precitat’ tento navod na
obsluhu a porozumiet’ jeho obsahu.

» Tento vyrobok nie je uré¢eny na pouzivanie
osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi,
zmyslovymi alebo du$evnymi schopnostami ani
osobami s nedostatkom skusenosti a znalosti.

* Pred pouzitim vyrobku sa uistite, Ze mate potrebné
skusenosti a znalosti o vyrobku.

» Pred odpojenim napéjacieho kabla sa uistite, ze su
vSetky ovladacie prvky vypnuté.

+ Dodrziavajte vSetky platné zakony a predpisy.

-+ Obsluha aj jej zamestnavatel musia poznat rizika
spojené s prevadzkou vyrobku a predchadzat’ im.

« Vyrobok smu pouzivat iba osoby, ktoré si preditali
navod na obsluhu a porozumeli jeho obsahu.

» Nepouzivajte vyrobok, ak ste neboli pred jeho
pouzitim zaskoleni. Zabezpecte zaskolenie vSetkych
obsluhujucich os6b.

+ Nedovolte, aby vyrobok pouZivali deti.

* Vyrobok smu obsluhovat iba opravnené osoby.

* Zanehody, pri ktorych déjde k poSkodeniu zdravia
inych osdb alebo ich majetku, nesie zodpovednost’
obsluhujuca osoba.

» Vyrobok nepouzivajte, ak ste unaveni, chori alebo
ste pod vplyvom alkoholu, drog alebo liekov.

« Vzdy zachovavajte opatrnost a riadte sa zdravym
usudkom.

« Tento vyrobok vytvara po€as prevadzky
elektromagnetické pole. Toto pole méze za
urcitych okolnosti spdsobovat’ ruSenie aktivnych
alebo pasivnych implantovanych zdravotnickych
pombcok. Na znizenie rizika vazneho poranenia
alebo usmrtenia odporu¢ame, aby sa osoby
s implantovanymi zdravotnickymi poméckami pred
pouzitim tohto vyrobku poradili so svojim lekarom
a vyrobcom danej zdravotnickej pomdcky.

* Vyrobok udrziavajte Cisty. Uistite sa, Ze su Stitky
a nalepky jasne Gitatelné.

« Vyrobok nepouzivajte, ak je poSkodeny.

« Vyrobok nijako neupravuijte.

« Nepouzivajte vyrobok, ak je mozné, Ze bol upraveny
inymi osobami.

« Nepouzivajte vyrobok bez nasadeného vrecka na
prach a filtrov.

« Nevysavajte ni¢, o hori alebo dymi, ako su cigarety,
zapalky alebo hortci popol.

+  Nevysavajte Ziadne horlavé kvapaliny, ako je benzin.
Nepouzivajte vyrobok v oblastiach, kde sa mézu
nachadzat’ takéto produkty.

« Uschovajte si vSetky upozornenia a pokyny.

Varovanie pred kremennym prachom

Vystavenie nadmernému mnozstvu kremenného prachu
moze spdsobit’ ochorenia dychacich ciest, ako je
chronicka bronchitida, silikdza a piticna fibréza,

ktoré mozu byt smrteiné. Na znizenie vystavenia
kremennému prachu odporuc¢a spolo¢nost’ Husqvarna
r6zne moznosti, ako napriklad:

* pouzivanie vody na zachytenie prachu pocas
rezania alebo brusenia,

* pouzivanie systému na odsavanie prachu
v kombinacii s rezacim alebo brdsnym nastrojom,

* pouzivanie systému na Gistenie vzduchu
v kombinacii s odsavacom prachu,

+  pouzivanie vhodnej dychacej masky podia materialu,
ktory sa reze alebo brusi.

Poziadavky na OOP tykajuce sa kremenného prachu
alebo inych vdychovateinych latok sa mézu liit

v zavislosti od miestnych a Statnych zakonov

a predpisov. Informacie o pripustnych expozi¢nych
limitoch a poziadavkach na OOP ndjdete v tychto
zakonoch a predpisoch. Na zmiernenie vystavenia vzdy
pouzivajte vhodné postupy a OOP.

Bezpecénost’ na pracovisku

« Udrziavajte pracovisko v Cistote a dobre osvetlené.
Neporiadok alebo nedostatocné osvetlenie
sposobuju nehody.

62

2950 - 001 - 21.10.2026



Nepouzivajte vyrobok vo vybusnom ovzdusi,
napriklad v pritomnosti horlavych kvapalin, plynov
alebo prachu. Vyrobok vytvara iskry, ktoré mézu
zapalit' prach alebo vypary.

Pri pouzivani vyrobku zabrarite defom

a okolostojacim, aby sa zdrzZiavali vo va3ej blizkosti.
Rusivé podnety mézu spdsobit’ stratu kontroly.

Elektricka bezpec¢nost’

VYSTRAHA: Nevystavujte spotrebi¢
dazdu alebo vihkym podmienkam.Voda
prenikajuca do elektrického spotrebica
zvySuje riziko Urazu elektrickym pradom.

WSTRAHA Zasuvky na vyrobku

pouzivajte iba na Gcely uvedené
v pokynoch.

A
A

Zastrcka na napajacom kabli spotrebica

musf zodpovedat’ zasuvke. Ziadnym spdsobom
neupravuijte zastrcku. Nepouzivajte zastréky
adaptéra s uzemnenymi spotrebiémi. Neupravené
zastréky a zodpovedajlce zasuvky znizuju riziko
Urazu elektrickym pradom.

Zapojte zastréku do vhodnej uzemnene;j elektrickej
zasuvky, ktora bola spravne a bezpecne
nainstalovand, a ktora vyhovuje miestnym
predpisom. Ak mate pochybnosti o G¢innosti
uzemnenia elektrickej zasuvky, nechajte ju
skontrolovat’ kvalifikovanému odbornikovi.
Zabrarite telesnému kontaktu s uzemnenymi
plochami, napriklad s potrubim, radiatormi, varicmi,
sporakmi a chladniCkami. Ak je vaSe telo uzemnené,
hrozi zvySené riziko zasahu elektrickym pradom.
Skontrolujte, & napajaci kabel nelezi v kaluzi vody.
Napéjaci kabel spotrebica kontrolujte v pravidelnych
intervaloch a v pripade zistenia poSkodenia ho
nechajte vymenit’' u vyrobcu alebo jeho zastupcu.

V pravidelnych intervaloch kontrolujte predizovacie
kable a ak zistite poSkodenie, vymeiite ich.
Nedotykajte sa napajacich ani predizovacich kablov,
ak sa pocas prace poskodili. Vyberte zastréku
napéjacieho kabla z napéjacej zasuvky. PoSkodené
napajacie alebo predizovacie kable predstavuju
riziko urazu elektrickym pradom.

Nepouzivajte kabel nespravnym spdsobom. Kébel
nikdy nepouzivajte na nosenie, tahanie alebo
odpéjanie

spotrebi¢a. Kabel chrarite pred teplom, olejom,
ostrymi hranami alebo pohybujacimi sa €ast'ami.
Poskodené alebo zamotané kable zvysuju riziko
urazu elektrickym pradom.

Pri pouzivani elektrického spotrebi¢a vonku
pouzivajte len typ predizovacieho kabla, ktory

je vhodny na vonkajsie pouzitie. Pouzivanie
predlZzovacieho kabla vhodného na vonkajsie
pouzitie znizuje riziko Urazu elektrickym pradom.

V pripade preruSenia dodavky elektrickej energie
vypnite spotrebic a vytiahnite ho zo zasuvky.
Spotrebi& nikdy nepouzivajte, ak je Spinavy alebo
mokry. Prach (najma prach z vodivych materialov)
alebo vlhkost' drziaca sa na povrchu spotrebica
mozu za nepriaznivych podmienok viest’ k Urazu
elektrickym priudom. Znegistené alebo zaprasené
zariadenia by mal preto v pravidelnych intervaloch
kontrolovat' autorizovany servis, najmé vtedy, ak sa
Gasto pouzivaja pri praci s vodivymi materialmi.
Vzdy pouzivajte isti¢, aby ste zabranili pretazeniu
a porucham obvodu.

Vzdy pouzivajte napajaci zdroj s pridovym
chraniéom (RCD). Pouzitie prudového chranica
znizuje riziko Urazu elektrickym prudom.
Pravidelne preskusavaijte elektricki bezpe¢nost'
vyrobku. Spravny postup si overte v miestnych
predpisoch.

Aby sa zabranilo Urazu elektrickym pradom, stroj
smie byt pripojeny iba k zasuvke chranenej
pradovym chrani¢om (GFCI).

Osobna bezpetnost

Budte pozomi, sledujte, o robite, a pri pouzivani
vyrobku postupujte rozumne. Vyrobok nepouzivajte,
ked ste unaveni alebo pod vplyvom drog, alkoholu
alebo liekov. Chvilka nepozornosti pri pouzivani
vyrobku méze zapricinit' vazny draz.

Pouzivajte osobné ochranné pomdcky. Vzdy noste
ochranné prostriedky oéi. Ochranné vybavenie, ako
su napriklad masky proti prachu, bezpe¢nostné
topanky s protiSmykovou podrazkou, prilby alebo
chranice sluchu pouzité vo vhodnych pripadoch
znizuju pocet osobnych poraneni.

Zabrarite neumyselnému spusteniu zariadenia. Pred
pripojenim k elektrickej sieti, zdvihnutim alebo
prenasanim nastroja sa ubezpecte, Ze je vypinaé
vo vypnutej polohe. Prenasanie vyrobku s prstom
na vypinaci alebo zapnutie vyrobku, ktory ma
vypina¢ zapnuty, zvysuje riziko nehod.

Pred zapnutim vyrobku vyberte nastavovaci KiGé
alebo kiG& na matice. Kit¢ nasadeny na rotadnu éast
vyrobku mdze spdsobit’ poranenie osdb.
Nenatahujte sa prili§ daleko. VZdy si udrziavajte
rovnovahu a spravny postoj. To umoziuje lepSie
ovladanie vyrobku v neo€akavanych situaciach.
Vhodne sa oble&te. Nenoste voiné obleenie alebo
Sperky. Udrzujte svoje vlasy a able€enie mimo
dosahu pohyblivych Gasti. Voiné oblegenie, Sperky
alebo dlhé vlasy sa mdézu zachytit’ v pohyblivych
Castiach.

Ak je mozné pripojit zariadenia na odsavanie a zber
prachu, overte, &i su tieto zariadenia pripojené a &i
sa spravne pouzivaju. Pouzivanie zberac¢a prachu
moze obmedzit’ nebezpecenstva tykajuce sa prachu.
Nedovoite, aby vas skusenosti ziskané dastym
pouzivanim néastrojov uspokajili, a ignorovali by

ste bezpecnostné pravidla pri pouzivani nastroja.
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Neopatrné konanie méze v zlomku sekundy
sposobit’ vazne poranenie.

Pouzivanie vyrobku a starostlivost o neho

Netlaéte na vyrobok silou. PouZivajte spravny
vyrobok na dané pouzitie. Spravny vyrobok vykona
pracu lepSie a bezpecnejsie pri rychlosti, na aku je
uréeny.

Nepouzivajte vyrobok, ak sa ned4 zapnit a vypnat’
vypinacom. Akykolvek vyrobok, ktory sa neda
ovladat' vypinaom, je nebezpeény a musi sa
opravit'.

Pred akoukoivek Gpravou, vymenou prislusenstva
alebo odlozenim vyrobku vyberte zastréku zo zdroja
napéjania (ak je odpojiteind). Takéto preventivne
bezpecénostné opatrenia znizuju riziko nahodného
spustenia vyrobku.

Nepouzivany vyrobok udrzZiavajte mimo dosahu deti
a nedovolte osobam, ktoré nepoznaju tento vyrobok
alebo tieto pokyny, aby vyrobok pouzivali. Vyrobok
je nebezpecny v rukach neskisenych pouzivatelov.
Vykonavajte udrzbu vyrobku a prisiuSenstva.
Skontrolujte vychylenie alebo ohnutie pohyblivych
&asti, nalomenie &asti alebo akékoivek iné
poskodenie, ktoré mdze ovplyvnit' pouzivanie
vyrobku. Ak je vyrobok poskodeny, dajte ho

pred pouZitim opravit. Mnoho nehdd spdsobuju
nedostato¢ne udrziavané vyrobky.

Rezacie néstroje udrziavajte nabrisené a v &istote.
Spravne udrziavané rezacie nastroje s ostrymi
hranami st menej nachylné na ohnutie a lahsie sa
ovladaju.

Pouzivajte vyrobok, prisluSenstvo, hroty nastroja
atd. v stlade s tymito pokynmi, priGom vezmite

do tivahy pracovné podmienky a typ vykonavanej
prace. Pouzivanie vyrobku na iné ako uréené ucely
mobze vyvolat' nebezpecnu situaciu.

Rukovéti a Uchytné povrchy udrziavajte suché,
Gisté a neznecistené olejom a mazivom. Smykiavé
rukovati a povrchy na uchopenie neumoziuju
bezpeénl manipulaciu a ovladanie nastroja v
necakanych situaciach.

Sluzba

Servis nechajte vykonavat' iba v autorizovanom
servisnom stredisku a len so schvalenymi
nahradnymi dielmi. To zaisti bezpe¢nost' produktu.
Dalsie informacie najdete v &asti Pldn dadrzby T 7500
na strane 70.

Bezpeénostné pokyny pre montaz

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

Nepovolené Upravy a/alebo prislusenstvo mézu
viest' k vaznemu poraneniu alebo usmrteniu
pouzivatela alebo inych oséb.

+  Nadstavce pouzivaijte iba podia opisu v tejto
prirucke. Pouzivajte iba prisluSenstvo odpori¢ané
vyrobcom.

« Uistite sa, Ze montazna Cast je pevne zmontovana,
aby sa vyrobok neprevratil. Hrozi osobné poranenie
a materialna Skoda.

« Postupuijte opatrne. Upevinovacie stciastky mézu
pri montazi vyrobku zapricinit’ poranenie obsluhy.

Bezpeénostné pokyny pre prevadzku

WSTRAHAZ Skor nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

VYSTRAHA: Tento vyrobok je uréeny

len na pouzivanie nasucho.

WSTRAHAZ Tento vyrobok nie je

vhodny na zber nebezpec¢ného prachu.

l>l>e

* Vyrobok nepouzivajte, ak je poskodeny napajaci
kabel alebo zastréka.

* Ak vyrobok nefunguje spravne, spadne na zem, je
poskodeny, necha sa vonku alebo spadne do vody,
vypnite ho. Opravu produktu zverte schvalenému
servisnému zastupcovi.

» Pred odpojenim napéjacieho kabla sa uistite, ze
motor a vSetky ovladacie prvky su vypnuté.

« Odpojte napajaci kabel zo zasuvky, ked' vyrobok
nepouzivate, pred vykonanim servisu alebo predtym,
ako odidete od vyrobku.

«  Pri odpajani napajacieho kabla zo zasuvky net'ahajte
za napajaci kabel. Pri odpajani vyrobku zo zasuvky
vzdy tahajte za zastréku.

* Vyrobok nepouzivajte pri teplotach nizSich nez
-10 °C.

« Nepouzivajte vyrobok tam, kde hrozi
nebezpecéenstvo vybuchu, alebo v priestoroch, kde
sa nachadzaju horlavé kvapaliny alebo materialy.

« Do otvorov nevkladajte Ziadne predmety.

« Nepouzivajte, ak je otvor zablokovany. Odstrarite
prach, vlakna, vlasy alebo iny material, ktory méze
zoslabit' prudenie vzduchu.

« Nepouzivajte vyrobok a netahajte elektricki zastr¢ku
mokrymi rukami.

+  Vlasmi, voinym oblegenim ani Ziadnymi ¢astami tela
sa nepriblizujte k otvorom a pohyblivym ¢astiam.

+  Na schodoch pouzivajte vyrobok veimi opatrne,
aby ste predisli jeho poskodeniu alebo zraneniu
v pripade padu vyrobku.

« Daijte pozor, aby ste v pripade ntdze vzdy mohli
rychlo zastavit' motor.

* Ak pracujete na nerovnom povrchu, vzdy zablokujte
prepravné kolieska.
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* Nepouzivajte vyrobok bez nasadeného vrecka na
prach a filtrov. Vrecko na prach a filtre vymienajte
podia pokynov v tomto navode.

» Ak vyrobok nezvy¢ajne vibruje alebo robi hluk,
okamzite ho zastavte a odpojte zdroj napajania.
Skontrolujte, ¢i nie je vyrobok poskodeny.
Nezvycajné vibracie zvy€ajne upozorfiuji na mozné
poskodenie. Opravte poSkodenia alebo kontaktujte
autorizovaného servisného zastupcu, aby vykonal
opravu.

« Vzdy pouzivajte schvalené prisluSenstvo. Ak
potrebujete dalie informacie, obrat'te sa na
zastupcu spolo¢nosti Husqvarna.

« Na vrchny kryt vakuovej jednotky nekladte Ziadne
predmety. Kryt nie je navrhnuty na vysoké zatazenie
a moze prasknut’.

Osobné ochranné prostriedky

WSTRAHA! Skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

«  Pri pouzivani vyrobku vzdy pouzivajte schvalené
osobné ochranné prostriedky. Osobné ochranné
prostriedky nedokazu Uplne zabranit’ poraneniu, ale
v pripade nehody znizuju jeho zavaznost'. Pri vybere
spravnych osobnych ochrannych prostriedkov sa
poradte s predajcom.

« Pravidelne vykonavajte kontrolu stavu osobnych
ochrannych prostriedkov.

« Pouzivajte schvalenu ochrannt prilbu.

« Pouzivajte schvalené prostriedky na ochranu sluchu.

« Pouzivajte schvalenu ochranu dychacich ciest triedy
P3.

« Pouzivajte schvalené prostriedky na ochranu oé¢i.

« Pouzivajte ochranné rukavice.

* Noste ochrannu obuv.

Bezpeénostné pokyny pre udrzbu

WSTRAHA Skor nez budete vyrobok

pouzivat, prec€itajte si nasledujice vystrahy.

* Nepravidelna a nespravne vykonana udrzba zvySuje
nebezpecenstvo poranenia a poskodenia vyrobku.

« Pouzivajte osobné ochranné pomdcky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 65.

« Pred vykonavanim udrzby odpojte vyrobok od zdroja
napajania.

+  Vyrobok neupravuijte. Upravy, ktoré neschvalil
vyrobca, mézu spdsobit’ vaZzne poranenie alebo
usmrtenie.

* Vzdy pouzivajte originalne prisluSenstvo a nahradné
diely. PrisluSenstvo a nahradné diely, ktoré
neschvalil vyrobca, mézu spdsobit’ vazne poranenie
alebo usmrtenie.

* Vymente vSetky poskodené, opotrebované alebo
zlomené diely.

* Vykonavaijte len Gdrzbu uvedent v tomto navode na
obsluhu. Vykonanie vSetkych ostatnych servisnych
ukonov ponechajte na schvaleného servisného
zastupcu.

+ Ak sa vyzaduje vymena napajacieho kabla, tuto
¢innost’ musi vykonat vyrobca alebo jeho zastupca,
aby nedoslo k bezpeénostnym rizikam.

* Vyrobok nechajte pravidelne kontrolovat’ kvéli
udrzbe u schvaleného servisného zastupcu.

Bezpecénostné zariadenia na vyrobku

VYSTRAHA: skér nez budete vyrobok

pouzivat, precitajte si nasledujuce vystrahy.

» Nikdy nepouzivajte vyrobok, ktory ma chybné
bezpecnostné vybavenie! Ak vyrobok neprejde
niektorou z kontrol, so Ziadost'ou o opravu sa
obrat'te na servisného zastupcu.

* Nepouzivajte vyrobok, ak nie st nainstalované
alebo ak su poSkodené ochranné dosky, ochranné
kryty, bezpe€nostné vypinace alebo iné ochranné
zariadenia.

VZzdy sa riadte zdravym rozumom.

e WSTRAHAZ Za Ziadnych okolnosti

nemerite pévodnu konstrukciu pristroja
bez schvalenia vyrobcom. Vzdy pouzivajte
originalne nahradné diely. Nepovolené
Upravy a/alebo prisluSenstvo mézu viest

k vdZnemu poraneniu alebo usmrteniu
pouzivatela alebo inych oséb.

VYSTRAHA: pri pouzivani produktov

ako napr. frézy, brasky, vitacky, ktoré brusia
alebo tvaruju material, méze vznikat' prach

a pary, ktoré mézu obsahovat’ nebezpeéné
chemikalie. Skontrolujte typ materialu, ktory
chcete spracovat’ a pouzite vhodnu dychaciu
masku.

A

Nie je mozné predvidat’ kazdu situaciu, ktora méze pri
pouzivani

vyrobku nastat’. Vzdy konajte opatrne a riadte sa
zdravym rozumom. Vyvarujte sa kazdej situacie, ktora
podia vas presahuje vase moznosti. Ak si ani po
precitani tychto pokynov nie ste isty, ako so strojom
zaobchadzat, obratte sa na odbornika.

Ak mate v stvislosti s pouZivanim zariadenia akékolvek
otazky,

nevahaijte a kontaktujte miestneho zastupcu spoloénosti
Husqgvarna. Radi vam poskytneme radu ¢i pomoc
ohladom efektivneho a bezpeéného pouzivania tohto
vyrobku.
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Nechajte vyrobok pravidelne kontrolovat’ servisnym
zastupcom spoloénosti Husqvarna a nechajte na nom
vykonat’ vSetky potrebné nastavenia a opravy.

Spolo¢nost Husqvarna AB neustéle dalej vyvija svoje
vyrobky. Spolo¢nost’ Husqvarna si vyhradzuje pravo

modifikovat' dizajn a vzhiad vyrobkov bez toho, aby
o tom dopredu informovala a bez dalSieho zavéazku
uvadzat’ nové modifikacie dizajnu.

Vsetky informacie a Udaje obsiahnuté v tomto navode
na obsluhu boli platné ku driu jeho odovzdania do tlace.

Obsluha

Pred pouzitim

WSTRAHA Pred pouzivanim

odsavaca prachu sa uistite, Ze sa vykon
a napétie zhoduju s napatim na vykonovom
Stitku stroja vratane predlZzovacej Snury.

VYSTRAHA: Zapojte iba do spravne
uzemnenej zasuvky. Pozrite si Cast' Pokyny
k uzemneniu produktu na strane 66

A
A

Pokyny k uzemneniu produktu

mbze spdsobit’ zasah elektrickym pradom.
Ak nemate istotu, Ci je sietova zasuvka
spravne uzemnena, obrat'te sa na
certifikovaného elektrikara.

e WSTRAHAZ Nespravne pripojenie

Neupravujte napdjaciu zastréku tak, aby
sa zmenili vyrobné Specifikacie. Ak st
napdjacia zastr¢ka alebo napajaci kabel
poskodené alebo musi byt vymenené,
obratte sa na servisného zastupcu
spolo¢nosti Husqvarna. Dodrzujte miestne
predpisy a zakony.

Ak Uplne nerozumiete pokynom tykajucim
sa uzemneného produktu, obrat'te sa na
certifikovaného elektrikara.

Pouzivajte len uzemnené vonkajsie predizovacie kable
s uzemnovacimi zastrékami a uzemfovacou zasuvkou
vhodnou pre danl uzemnovaciu zastréku.

Tento vyrobok ma uzemneny kabel a napajaciu
zastréku. Produkt vzdy pripajajte k uzemnenej sietovej
zasuvke. Znizuje sa tym riziko Urazu elektrickym
prudom.

Na vyrobku nepouzivajte adaptéry.

Postup pred pouzivanim vyrobku

Urazu, zaistite, aby bola zastrcka vyrobku
uplne pripojena k predlzovaciemu kablu.
Pocas prevadzky vyrobku pravidelne
kontrolujte jeho pripojenie, aby ste sa
uistili, Ze je uplne pripojeny. Nepouzivajte
predizovaci kabel s uvolnenymi spojmi.

c VYSTRAHA: Aby ste predili riziku

Poznamka: prevadzkove podmienky: maximalna
nadmorska vyska 800 m/2 625 stop, teplota
-10 °C/14 °F az +40 °C/104 °F a vihkost 85 %.

Poznamka: pozorne si precitajte navod na obsluhu
pripojeného zariadenia. Ak su pre odsavac prachu
uvedené Specifické poziadavky alebo nastavenia, urcite
ich dodrziavajte.

1. Pozorne si precitajte tento navod na obsluhu a
uistite sa, Ze ste porozumeli pokynom.

2. Vykonavajte dennu udrzbu. Pozrite si Cast’ Plan
udrzby T 7500 na strane 70.

3. Skontrolujte, ¢i je pracovna plocha Cista a jasna.

Pouzivajte osobné ochranné pomocky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 65.

5. Skontrolujte, ¢i je vyrobok spravne namontovany.

6. Skontrolujte, ¢i sa frekvencia a napétie uvedené
na typovom §titku zhoduju s napatim v sieti. To plati
aj pre predlzovacie kable.

Pripojenie hadice na odsavanie prachu

WSTRAHA! Aby ste zabranili

antistatickym ucinkom, pouzite antistaticku
hadicu.

1. Adaptér hadice (A) vlozte do hadicovej spojky
a zaistite svorky na zaistenie hadice (B).
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Odstranenie hadice na odsavanie prachu Zablokovanie a odblokovanie
1. Uvolinite svorky na zaistenie hadice (A) a vytiahnite prepravn;'(ch koliesok

hadicu na odsavanie prachu (B).
P ®) Pocas prevadzky zaistite prepravné kolieska.

VYSTRAHA: Na zaistenie bezpecnej
prevadzky je nutné udrziavat' kolieska

avloiiské Cisté a bez prachu. Pozrite si Cast’
Cistenie vyrobku na strane 72.

1. Udrzujte vyrobok v stacionarnej a bezpecnej polohe.
2. Stlacte brzdy kolies, ¢im zablokujete kolesa.

Pripevnenie a nastavenie hubice na podlahu

1. Zasunte koniec rukovate Uplne do tela hubice
na podlahu.

2. Otacanim gombika (A) na zadnej strane hubice
na podlahu nastavte kolieska hubice na podlahu. Monitorovanie filtraénych podmienok
Ro6zne povrchy a rézne druhy prachu a materialov
si vyZaduju nastavenie kolies na dosiahnutie
najlepsieho vykonu.

Vyrobok ma tlakomer, ktory slizi na monitorovanie
filtraénych podmienok. Tlakomer zobrazuje celkové
zat'azenie vyrobku na 3 urovniach: (A) maximalna
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uroven vakua (0 m/s), (B) uroven Cistenia filtra a (C)
uroven bez zatazZenia.

Menié faz

Poznamka: Nie je k dispozicii pre modely
predavané v Australii a na Novom Zélande.

VYSTRAHA: Prace na elektroinstalacii

musi vykonat' schvaleny elektrikar.

Ak sa rozsvieti Cervena kontrolka (A) medzi ervenym
a zelenym tlagidlom, doslo k chybe faz. Vymenou 2 faz
ich vynulujte (B). Ide o bezpecnostné opatrenie, aby sa
zabranilo spusteniu fukania ¢erpadla.

1. Ak je rucicka tlakomera nad urovilou Cistenia filtra
(B), vycistite predfilter. Pozrite si ¢ast’ Cistenie
predfiltra na strane 72.

2. Ak nie je sanie stale dostato¢né, vymerite filter
HEPA. Pozrite si Cast’ Vymena filfra HEPA na strane
73.

Zapnutie a vypnutie

PR, N

180°
@ (I“ "l\
@

Poznamka: po spusteni vyrobku pockajte

5 sekund, kym produkt nezac¢ne bezat’s odsavanim
na plny vykon. Odsavanie nebezi na piny vykon hned
po spusteni.

Poznamka: Skontrolujte, ¢i sa frekvencia a napétie
uvedené na vykonnostnom stitku zhoduju s napatim
v sieti.

Odsavac prachu spustite stlacenim zeleného tlacidla
(A).

Odsavac prachu vypnete stlatenim ¢erveného tlacidla

(B).

@)

1]
O]

Pocitadlo hodin

Pogitadlo hodin ukazuje, koiko hodin bol vyrobok
v prevadzke. Informacie o umiestneni poCitadla hodin
najdete v Casti Prehlad vyrobku na strane 60.

Proces vy istenia filtra

Proces vycistenia filtra je potrebné vykonat' v tychto

situaciach:

« Pred pracovnou prestavkou alebo na konci kazdého
pracovného dna.

« Ked odsavanie nie je dostatocné.

* Pred instalaciou nového vrecka na prach.

« Ked sa spusti alarm upchatia predfiltra. Pozrite si
pokyny na $titku na kryte predfiltra.

1. Zastavte vyrobok a urobte kratku pracovnu
prestavku, aby sa ¢iastocky prachu usadili vo vrecku
na prach.

2. Zapnite vyrobok. Pozrite si Cast' Zapnutie a vypnutie
na strane 68.

68

2950 - 001 - 21.10.2026



3. Zastavte privod vzduchu sacim ventilom, aby ste 6. Predchadzajuci krok zopakujte 5-krat. Pred kazdym
vytvorili vakuum. opakovanim je délezité nechat’ odsavac prachu
vytvorit' podtlak.

Ak po tomto kroku nie je sanie dostato¢né, je potrebné
predfilter vymenit. Pozrite si Cast' Vymena filtracnej
vioZKy na strane 73.

Co robit' po dokoné&eni prace

1. Vygistite predfilter. Pozrite si &ast’ Cistenie predfiltra
na strane 72.

2. Zastavte vyrobok. Pozrite si Cast Zapnutie a
vypnutie na strane 68.

3. Vrecko na prach vyhodte. Pozrite si ¢ast' V/yhodenie
plného vrecka na prach a priprava nového vrecka na
strane 70.

4. Vygistite vyrobok. Pozrite si Gast’ Cistenie vyrobku na
strane 72.

5. Pripravte vyrobok na prepravu. Pozrite si ¢ast
Preprava, skladovanie a likviddcia na strane 74.

4. Pockajte 5 sekund, kym sa nevytvori vakuum.

5. Rychlo stlaéte a podrzte rukovat’ pulzného prudu na
5 sekdnd.

VYSTRAHA: Pred udrzbou sa uistite,

Uvod
D - Ze spina¢ motora a spinac ¢erpadla su
Q VYSTRAHA: Pocas odstrafiovania vo vypnutej polohe. Odpojte napajaci kabel

problémoyv, servisu a udrzby dochadza a odstrante kabel ¢erpadla.

k havariam suvisiacim s vyrobkom, pretoze
obsluha sa musi nachadzat' v rizikovej
oblasti vyrobku. Obsluha musi byt opatrna,
urobit’ si plan a pripravit’ sa na pracu, aby
nedochadzalo k nehodam.

WSTRAHA Kazdu kontrolu

elektrickych komponentov dovoite vykonat
iba certifikovanému elektrikarovi.
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VYSTRAHA: Dbajte na to, aby ste do

filtra neurobili dieru. Hrozi rozptyl prachu.

WSTRAHAZ Pred udrzbou a pocas

nej zabezpecdte dodrziavanie vSetkych
miestnych predpisov na spravnu likvidaciu
nebezpecéného prachu.

> B P

WSTRAHA! Vyrobca, alebo poucena

osoba, musi vykonat' technicku kontrolu
minimalne raz ro¢ne. Technicka kontrola

zahfria kontrolu poskodenia filtrov,
vzduchotesnosti vyrobku a spravneho
fungovania ovladacieho mechanizmu.
Okrem toho sa musi aspon raz roéne

alebo CastejSie testovat’ ucinnost’ filtracie
vyrobku, ako je stanovené v narodnych
poziadavkach. Ak sa skuska nevykona, filter
HEPA musi byt nahradeny novym.

Plan adrzby T 7500

Intervaly Udrzby su vypocitané na zaklade
kazdodenného pouzivania vyrobku. Ak sa vyrobok
nepouziva kazdy den, tieto intervaly sa menia.

Udrzba

Pred kaz-
dym pouZzi-
tim

Denne

Tyzdenne

12 mesiacov
alebo
2000 h

6 mesiacov
alebo
1000 h

Ked je saci
vykon slaby

Pred pripojenim jednotky
skontrolujte, ¢i nie su ovla-
dacie prvky opotrebované,
poskodené alebo nemaju
uvoinené pripojenie.

Skontrolujte spravnost’
vrecka vak na prach.

Skontrolujte mechanizmus
Cistenia filtra.

Skontrolujte hadicu na
prach a pripojenia.

Skontrolujte kolesa. Skon-
trolujte, €i nie su poskode-
né a ¢i nemaju chybné
spoje.

Vycistite predfilter.

Vymeinite predfilter.

Vymerite HEPA

Vyhodenie plného vrecka na prach
a priprava nového vrecka

A

VYSTRAHA: vrecko na prach dvihajte

opatrne, plné vrecko méze byt tazké. Pred
zdvihnutim vrecka na prach sa uistite, ze

kablové spony su spravne zatvorené.

70

2950 - 001 - 21.10.2026



1. Vytiahnite vrecko na prach (A) a pripojte kablovu
sponu (B), aby ste mohli zatvorit' nové vrecko.

®

1. Vlozte vrecko na prach do drziaka a odstrante
popruhy okolo vrecka na prach.

2. Prach v pouzitom vrecku na prach straste nadol.

3. Upevnenim kablovej spony 10 cm pod prvu kablovu
sponu uzavrite pouzité vrecko na prach. Odrezte
vrecko na prach medzi kablovymi sponami.

4. Ak je zvy$na Cast kazety vrecka na prach prili§ mala
na pripravu nového vrecka, nainstalujte novu kazetu
vrecka. Pozrite si Cast’ /nstaldcia nového vrecka na
prach na strane 71.

5. Pri likvidacii piného vrecka na prach dodrzujte
miestne predpisy.

Instalacia nového vrecka na prach

VYSTRAHA: Pred vymenou vrecka na

prach treba vzdy vycistit’ predfilter.

2. Na pripojenie drziaka vrecka na prach krat'te
drziakom vrecka na prach, kym koliky nezapadnu do
prislusnych otvorov.

3. Vrecko na prach vytiahnite z drziaka a umiestnite ho
cez okraj nadoby.
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4. Okolo vrecka na prach a nadoby utiahnite popruh,
&im vrecko k nadobe upevnite.

5. Potiahnite vrecko na prach na vonkajsSiu Cast' drziaka

vrecka.

6. Spodnu Cast’ vrecka na prach uzavrite kablovou
sponou.

Cistenie vyrobku

Pri prevadzke sa mézu kontaminovat vSetky diely
vyrobku a vSetky pouzité zariadenia. Preto je potrebné
Uplne a dokladne vycistit’ vSetky diely vyrobku a vSetky
pouzité zariadenia.

WSTRAHA Odpojte vyrobok od

zdroja napajania.

A

VYSTRAHA: Vyrobok pred presunutim
z pracovného priestoru vycistite. Zostavajuci
prach na vyrobku méze stupnut’ do ovzdusia
a sposobit’ zdravotné riziko.

.

Pouzivajte osobné ochranné pombcky. Pozrite si
Cast’ Osobné ochranné prostriedky na strane 65.
Vyrobok necistite vysokotlakovym ¢isti¢om alebo
stlaéenym vzduchom.

Ocistite vonkajsi povrch vlhkou handri¢kou.
Nerozstrekujte vodu na elektrické komponenty.
Predfilter vygistite podia pokynov v ¢asti Cistenie
predfilfra na strane 72.

Po vykonani servisu vlozte vyradené diely

do plastovych vriec. Spravny postup si overte

v miestnych predpisoch.

Ak na Cistenie vyrobku pouzivate vodu, pred
Cistenim vyberte predfilter a vak na prach. Davajte
pozor aj na to, aby do filtra HEPA nevnikla voda.
Kryt motora ani box na ochranu konektorov necistite
kyslymi prostriedkami na odstrafiovanie beténu.
Zieravé chemikalie mozu podkodit’ suciastky a skratit’
zivotnost’ vyrobku.

Cistenie predfiltra

Filter je potrebné obcas vycistit. Treba tak urobit’
pred vymenou plastového vrecového zberného systému
a tiez po dokonceni prace alebo pri znizeni sacieho

VAROVANIE: Vyhnite sa narazom

alebo tahaniu predmetov po povrchu filtra,
pretoze by sa tym filter mohol poskodit’.

vykonu.

VAROVANIE: Filtre neumyvajte

vodou.

Vykonaijte proces vycistenia predfiltra. Pozrite si ¢ast’
Proces vycistenia filtra na strane 68.

Vymena filtra

WSTRAHAZ Pouzivajte osobné

ochranné pomécky. Pozrite si ast’ Osobné
ochranné prostriedky na strane 65. Pri
vymene filtra sa mdéze do ovzdusSia uvoinit’
nebezpecény prach.

A
A

WSTRAHAZ Pred vymenou filtra

vypnite vyrobok a odpojte napajanie.
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Vymena filtraénej viozky

Pouzivajte len filtre Husqvarna AB. Vykon a efektivnost’
filtracie je mozné zarugit’ iba pri pouzivani originalnych
filtrov.

VYSTRAHA: Nevymieriajte len jednu
trubicu. Ak je nefunkéna jedna trubica, treba
vymenit’ cely filter.

7.

Povolte 2 upeviiovacie svorky medzi nadobou
a spodnym cyklénom.

Povoite 2 upeviiovacie svorky na spoji hadice medzi
nadobou a krytom HEPA.

Otocte nadobu smerom dopredu.

Otocte dosku filtra proti smeru hodinovych ruciciek
o 10 stupnov a opatrne prevratte filter aj s drziakom.

Nad jednotku filtra poloZte plastové vrecko.

Filter opatrne vytiahnite, umiestnite ho do vrecka
a uzavrite ho. Vrecko sa musi zlikvidovat'. Riadte sa
miestnymi predpismi o likvidacii odpadov.

Novy kompletny filter vloZte v opaénom poradi.

Vymena filtra HEPA

Filter HEPA nie je mozné vycistit. Vzdy je potrebné ho
vymenit’ za novy filter HEPA. Pouzivajte len filter HEPA
od spolo¢nosti Husqvarna.

VYSTRAHA: Vymenu fiitra HEPA

smie vykonavat iba autorizované servisné
stredisko alebo autorizovany organ.

A
A

WSTRAHA! Vzdy pouzivajte osobné

ochranné prostriedky, pozrite si ¢ast’
Osobné ochranné prostriedky na strane 65.

VYSTRAHA: Castice vo filtri HEPA st

nebezpecné pre vase zdravie.

WSTRAHAZ Uistite sa, zZe vo filtri

HEPA nie su Ziadne diery. PoSkodeny filter
HEPA predstavuje zdravotné riziko.

VYSTRAHA: Nemontujte pouZzity filter
HEPA. Ak namontujete pouzity filter HEPA,
mobze dojst’ k unikom a znizeniu filtracnej
Gcinnosti.

> B BB

VAROVANIE: Nedotykajte sa

vnutorného povrchu filtra HEPA. MézZe to
sposobit’ poskodenie filtra HEPA.

-

N

w

Uvoinite dve upeviiovacie svorky na veku filtra

a vytiahnite ho.

Filter opatrne vytiahnite a vloZte ho do plastového
vrecka.

Poznamka: Toto vrecko sa musi spravne
zlikvidovat'.

Pri vkladani nového filtra postupujte v opaénom
poradi.

RieSenie problémov

Plan rie$enia problémov

Problém

Prigina

Rie3enie

Ziadne napéjanie

Zapojte stroj do siete

Kabel je poSkodeny

Vymerite kabel

Motor nestartuje

Spinac je poskodeny

Vymena vypinaca

Kombinacia stykacov je poSkodena

Vymente kombinaciu stykaov

Chyba fazy (rozsvieti sa Cerveny indikator)

Vymerite 2 fazy

Po spusteni sa motor nahle za-
stavi

Nespravna poistka

Pripojte spravnu poistku

Skrat v kabli/vyrobku

Objednaijte servis

2950 - 001 - 21.10.2026

73



Problém

Pri¢ina

Riesenie

Motor funguije, ale stroj ni¢ nena-
sava

Nie je pripojena hadica

Pripojte hadicu

Hadica je upchata

Vydistite hadicu

V stroji nie je vrecko na prach

Nainstalujte systém na odsava-
nie prachu

Motor funguje, ale saci vykon je
slaby

V hadici je diera

Vymerite hadicu

Filter je upchaty

Vycistite/vymenite filter

Netesnost’ v systéme Cistenia filtra

Upravte ho

Znecistena klapka

Vycistite klapku

Poskodené tesnenia

Vymerite problematické tesne-
nia

Z motora vychadza prach

Nespravne namontovany alebo poskodeny fil-
traény systém

Upravte/vymernite filtre

Abnormalny hluk

Poskodené guidékové loziska alebo ventilator

Objednaijte servis

Preprava, skladovanie a likvidacia

Zdvihanie vyrobku

WSTRAHAZ Uistite sa, Ze zdvihacie

vybavenie a zdvihacie popruhy maju
spravne technické parametre na bezpecné
zdvihnutie vyrobku. Hmotnost' vyrobku je
uvedena na jeho typovom S§titku, pozrite si
Cast’ Typovy Stitok na strane 61.

WSTRAHA! Ak s istotou neviete,

ako zdvihnut' tazké zariadenie, poziadajte o
pomoc.

VYSTRAHA: Vyrobok nezdvihajte

s prachom v nadrzi alebo vo vreci .
Nezdvihajte vyrobok s pridanou hmotnost'ou
vo vnutri vyrobku alebo na fiom.

> BB B

VYSTRAHA: Nepouzivajte kovové

haky, retaze ani iné zdvihacie zariadenie

s drsnymi hranami, ktoré mézu spésobit’
poskodenie zavesného oka. Povolené su len
makké zdvihacie popruhy.

Preprava vyrobku

Pred prepravou sa uistite, Ze je vrecko vak na prach
prazdne.

Pocas prepravy sa uistite, Ze je vrecko vak na prach
pripevnené k vyrobku.

.

Na zdvihanie odsavacéa prachu pouzite rampy alebo
navijaky pre bezpecnu manipulaciu. Ak s istotou
neviete, ako zdvihnut' tazké zariadenie, poziadajte
0 pomoc.

Pocas prepravy vyrobok bezpeéne pripevnite, aby
nedoslo k poskodeniu alebo nehode. Pouzite
privédzovacie oka na oboch stranach vyrobku.
Bezpecne zaistite blokovacie kolieska na kolesach.
Ak je to mozné, vyrobok prepravujte za dobrych
poveternostnych podmienok.

Ak je to mozné, pouzivajte na prepravu vyrobku
uzavreté vozidlo.

Vyrobok nikdy nezdvihajte za rukovat. Vyrobok vzdy
zdvihajte pomocou schvalenych zdvihacich bodov
a vhodného zdvihacieho zariadenia.

Skladovanie produktu

A

VAROVANIE: Vyrobok umiestnite

do vnutorného skladu, mimo vonkajsich
prvkov.

.

Vyrobok skladujte v prostredi s teplotou okolia

v rozmedzi -10 °C (14 °F) az 40 °C (104 °F).

Pred skladovanim vykonajte postup Cistenia filtra
a vak na prach s nahromadenym materialom
zlikvidujte.

Odpojte vyrobok od zdroja napajania.

Vyrobok uloZte na suché miesto, ktoré je chranené
pred mrazom.

2950 - 001 - 21.10.2026



* Vyrobok uloZte do uzamknutého priestoru.
Nedovolte detom a neopravnenym osobam priblizit'
sa k vyrobku.

Likvidacia vyrobku

« Dodrziavajte miestne poziadavky v oblasti recyklacie
a platné predpisy.

« Ked uz vyrobok nepouzivate, poslite ho predajcovi

spolo¢nosti Husqvarna alebo ho zlikvidujte
v recyklacnom zariadeni.

2950 - 001 - 21.10.2026
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Technické udaje

Technické udaje

Udaje T 7500 [EU] | T 7500 [AU] T 7500 [BR]
Menovité napatie, V 380 -415
Faza 3
Frekvencia, Hz 50 -60
Maximalny vykon, W 5500
Maximalny prad, A 12
Maximalny prietok vzduchu turbiny, m3/h / cfm 490/288
mgxhlr?gflrr;y prietok vzduchu odséavaca prachu, 415/244
Maximalny podtlak turbiny, mbar/psi 275/4,0
Dizka hadice na odsavanie prachu, m 10
Priemer hadice na odsavanie prachu, mm 76
Plocha predfiltra, m? 2,9
Uginnost filtra HEPA HEPA 13
Celkova HEPA plocha, m? 5
Systém zberu prachu, typ vak na prach
Mechanizmus Cistenia filtra Manualne
Hmotnost, kg 198
Namerané Grover hluénosti Ly, dB(A)'° 80
Hladina akustického tlaku Lpp pri uchu operatora, 74
dB(A)"

Stuperi vibracii ap,, m/s212 <25
Trieda ochrany P54
Siet'ové pripojenie (typ) 4P+G 6H 16A 3P+G 32A 4P+G 6H 16A

10 Emisie hluku do okolia sa meraju ako akusticky vykon (LWA) v stlade so smernicou IEC/EN 60335-2-69.

Neistota Kwa 2dB.

™" Hiadina akustického tlaku podia smernice IEC/EN 60335-2-69. Neistota KPA 2dB.
12 Stupen vibracii podia smernice IEC/EN 60335-2-69. Uvadzané Udaje pre Uroven vibracii maju typicky Statistic-
ky rozptyl (Standardnu odchylku) 1 m/s2.
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Vyhlasenie(-a) o zhode

Vyhlasenie o zhode EU

My, spolocnost’ Husqvarna AB, SE 561 82
Huskvarna, SVEDSKO, Tel. +46 36 146500 s plnou
zodpovednostou vyhlasujeme, Ze tento vyrobok:

Popis Zachytavac prachu

Znacka HUSQVARNA

Typ/model T 7500

Identifikacia Vyrobné ¢isla od roku 2026 a novsie

plne spifia nasledujlice smernice a nariadenia EU:

Smernice/Nariadenia Popis

2006/42/ES - do 19. ledna 2027 | ,o strojovych zariadeniach”

2023/1230/EU - od 20. ledna ,0 strojovych zariadeniach” — postup posudzovania zhody: Modul A
2027

2014/30/EU ,0 elektromagnetickej kompatibilite”

2011/65/EU ,0 obmedzeni pouzivania urcitych nebezpecénych latok”

a ze sa pri iom uplatfiuju nasledujice normy a

e e UK Importer:
technické $pecifikacie; Husqvarna UK Ltd
EN ISO 12100:2010 Preston Road, Co. Durham
DL5 6UP

EN 60335-2-69:2016
EN 55014-1:2017

EN 55014-2:2015

EN 61000-3-2:2014
EN 61000-3-3:2013
EN IEC 63000:2018
Partille, 13. Fijna 2026

i A

Christian Nyberg
Riaditel vyskumu a vyvoja pre tazké stroje
Husqgvarna AB, divizia stavebnictva

Zodpovedny za technickd dokumentaciu

C€
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HjHusgvarna

www.husqgvarnaconstruction.com

Puavodni pokyny
Eredeti Utmutatas
Instructiuni initiale
Pdvodné pokyny

1147809-50
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